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Technical and Safety Notices

Please read the following important technical,
safety and environmental notices before
installing and using your amplifier.

Technical Notices

All reasonable design and engineering steps have been taken to
ensure that this amplifier always performs satisfactorily in its
intended application and environment and will provide appropriate
levels of support to ensure that all reasonable customer needs and
expectations are met. Such support however is contingent on the
following provisions.

Specific warranty terms are the responsibility of the amplifier re-seller.

Safety and Environmental
Notices

Note: The intent of the lightning flash with arrowhead symbol in a
triangle is to alert the user to the presence of uninsulated “dangerous”
voltage within the product’s enclosure that may be of sufficient
magnitude to constitute a risk of electric shock to humans.

Note: The intent of the exclamation point within an equilateral triangle is
to alert the user to the presence of important safety, and operating and
maintenance instructions in this manual.

WARNING! TO PREVENT FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT

EXPOSE THIS EQUIPMENT TO RAIN OR MOISTURE.
Ambient Temperature Note: If this equipment is operated
in a confined or multiple rack installation, the internal
ambient operating temperature may exceed the external
ambient temperature. It is important to ensure in these
circumstances that the published maximum operating
temperature for the equipment is not exceeded.

Reduced Air Flow: Ensure that rack or other closed
installation does not restrict the cooling airflow required
for safe and reliable operation of the equipment.

Class 2 Wiring: Exposed high voltage on the loudspeaker
terminals. Touching the uninsulated terminals or wiring may
result in an unpleasant sensation.

Important Safety Instructions

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Do not submerge the equipment in water or liquids.

No o s

Do not use any aerosol spray, cleaner, disinfectant or fumigant on,
near or into the equipment.

o

Clean only with a dry cloth.

9. Do not block any ventilation opening. Install in accordance with the
manufacturer’s instructions.

10. Do not install near any heat sources such as radiators, heat
registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers) that
produce heat.

11. To reduce the risk of electrical shock, the power cord shall be
connected to a mains socket outlet with a protective earthing
connection.

12. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding type
plug. A polarized plug has two blades with one wider than the other.
A grounding type plug has two blades and a third grounding prong.
The wide blade or the third prong are provided for your safety. If
the provided plug does not fit into your outlet, consult an electrician
for replacement of the obsolete outlet.

13. Protect the power cord from being walked on or pinched
particularly at plugs, convenience receptacles, and the point where
they exit from the apparatus.

14. Do not unplug the unit by pulling on the cord, use the plug.
15. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

16. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for
long periods of time.

17. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is
required when the apparatus has been damaged in any way, such
as power supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled
or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been
exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has
been dropped.

18. The appliance coupler, or the AC Mains plug, is the AC mains
disconnect device and shall remain readily accessible after
installation.

19. Adhere to all applicable, local codes.

20. Consult a licensed, professional when any doubt or questions arise
regarding a physical equipment installation.

DALI

Environmental Statement

This product complies with international directives,
including but not limited to the Restriction of
Hazardous Substances (RoHS) in electrical and
electronic equipment, the Registration, Evaluation,
Authorization and restriction of Chemicals (REACH)
and the disposal of Waste Electrical and Electronic
I  -ouipment (WEEE). Consult your local waste disposal
authority for guidance on how properly to recycle or
dispose of this product.
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1. Introduction

The DALI PHANTOM CI AMP-4750 DSP ampliﬁer‘ is
designed to provide high performance and configurable
audio power amplification for all DALI PHANTOM custom
install loudspeakers and subwoofers. It can however

also be used to power conventional DALI passive hi-fi
loudspeakers.

This manual covers the features, installation and
functions of the AMP-4750 DSP. Please read the manual
fully before installing and using the amplifier. If you

have any questions regarding amplifier configuration,
installation or operation please contact your DALI
retailer or installer, or DALI directly via the support
pages at dali-loudspeakers.com.

2. Overview

The AMP-4750 DSP is a full rack width, 2U format four
channel power amplifier rated at 750 Watts per channel.
It is able to power up to eight mixed DALI loudspeakers or
passive subwoofers simultaneously. The AMP-4750 DSP
provides four analogue inputs and one stereo S/PDIF
digital input.

The AMP-4750 DSP is comprehensively equipped with
DSP (digital signal processing) functions that enable

it to be configured via the DALI PHANTOM ClI AMP
CONFIGURATOR and with specific presets designed for
individual DALI loudspeaker models.

The AMP-4750 DSP is by default configured without

any loudspeaker presets assigned to output channels,
however it incorporates a locally stored library of DALI
loudspeaker presets. Installing and assigning presets is
covered in Section 5 of this manual. Additional or updated
DALl loudspeaker presets may also be downloaded from:
dali-loudspeakers.com

NOTE:

The AMP-4750 DSP amplifier can be used without any
loudspeaker presets installed and assigned. In this case it
will behave as a conventional four output power amplifier.

2.1 DAULI PHANTOM CI AMIP
CONFIGURATOR

The DALI PHANTOM Cl AMP-4750 DSP provides
comprehensive DSP based configuration menus
accessible via the DALI PHANTOM CI AMP
CONFIGURATOR interface.

Access to the AMP CONFIGURATOR interface is made
through wired (Ethernet) or wireless (WiFi) network
connection to the AMP-4750 DSP either directly from a
configuration device such as a smart phone or computer,
or via a network router or switch.

The AMP CONFIGURATOR covers Loudspeaker
presets, Inputs, Outputs and General Settings and is
described in Sections 5 and 8 of this manual. Connecting
the AMP-4750 DSP to a wired or wireless configuration
device or network is described in Section 5.2.

DALI

2.2 Amplifier Connections
and Power Switching

AMP-4750 DSP signal input and output connections
are accomplished via RCA Phono and Euroblock

style connectors. A GPIO (General Purpose In/Out)
Euroblock connector enables some amplifier functions
to be controlled externally, and wireless or RJ45 socket
Ethernet network connection options are also provided.
Cable connectors and connections are described and
illustrated in Section 6 of this manual. Connection and
use of the GPIO socket is described in Section 5.5.

AMP-4750 DSP amplifier incorporates a front panel
mounted power button. Press the button once

to switch the amplifier on or off. Amplifier power
management behaviour can be configured via the AMP
CONFIGURATOR interface [Settings] menu described in
Section 5 of this manual.

2.3 Firmware

This manual describes the features, functions and
user interface of the AMP-4750 DSP amplifier running
Firmware Version 1.7.x.

It is strongly recommended that the firmware version
installed in the amplifier in use is checked initially, and
regularly thereafter. If updated firmware is available, the
amplifier should be updated as a priority.

The firmware installed in the amplifier can be identified
and updated by selecting the [Device] option in the AMP
CONFIGURATOR interface [Settings] menu. Firmware
versions can be checked, and firmware downloaded, from
the website: dali-loudspeakers.com
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3. Pack Contents

The AMP-4750 DSP amplifier is shipped in a cardboard
carton containing the amplifier unit, accessories, a mains
cable appropriate for the sales territory, and a document
pack. The full contents is illustrated below.

1x  Amplifier unit

2 x Two channel balanced input
connector

2 x Two channel output connector

1x  GPIO socket connector

1% Mains power cable

4 x  Adhesive rubber feet

4. Installation

4.1 Amplifier Location

The AMP-4750 DSP amplifier is shipped with rack
“ears” attached and are primarily intended for standard
(19 inch) equipment rack installation.

If not to be installed in an equipment rack, the AMP-

4750 DSP amplifier can be placed free-standing on a
flat surface. Adhesive rubber feet are supplied for this

Diagram 1A

AMP-4750 DSP amplifier dimensions
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purpose. The rack ears can be removed if desired by
unscrewing the six securing screws (three each side).

It is important that any installation provides space for
airflow through the ventilation apertures at the front and
rear of the amplifier. This is illustrated in Diagram 1A.
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17.3 inches

88 mm
3.5inches

Grey regions illustrate ventilation
space requirements.

For rack mount installation attach the
amplifier to the rack uprights using
standard rack-mount M6 bolts and
nuts.

For free-standing installation attach
the supplied adhesive feet to the am-
plifier underside.

Do not switch on the amplifier until all
input and output connections have
been made.

> B B b
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5. Initial Configuration

Before making input, output or GPIO

connections to an AMP-4750 DSP amplifier it is

important that it is configured correctly, and if

necessary, has the presets required for the
loudspeakers that are to be used assigned to the
appropriate channels.

The AMP-4750 DSP is by default configured without any
DALI loudspeaker presets assigned to output channels,
however a library of DALI loudspeaker presets is stored
locally within the amplifier for assignment to output
channels. Assigning functional presets requires that the
AMP-4750 DSP amplifier is connected to mains power,
switched on, and connected to either a TCP/IP network
or directly to a configuration device for access to the
DALI Cl AMP CONFIGURATOR interface.

NOTE

If access to the AMP CONFIGURATOR is not

required, jump to Section 6 of this manual for guidance
on audio signal and loudspeaker or subwoofer
connections. Establishing network access to the AMP
CONFIGURATOR is however recommended in all cases.

5.1 Mains Power Connection

The AMP-4750 DSP amplifier incorporates a power
factor corrected universal power supply and can be
used with mains input voltage from 100V AC to 240V AC,
50/60Hz. Use the mains cable supplied with the amplifier
and connect it to a mains supply.

Press the front panel power button to switch on the
amplifier. After a short delay the front panel Status
indicator will illuminate green.

5.2 Amplifier Network
Connection

The AMP-4750 DSP amplifier is configured via the DALI
PHANTOM ClI AMP CONFIGURATOR interface. Before
the configuration menus can be accessed, the AMP-
4750 DSP amplifier must be either connected to the
same network as the configuration device, or connected
directly to a configuration device via either WiFi or
Ethernet. The configuration device can be a smart phone,
tablet or computer.

Ethernet/LAN Setup:

192.168.64.100.

Before you begin:

We recommend starting with Wi-Fi Hotspot setup,
before configuring a Wi-Fi or LAN connection.
Wi-Fi Hotspot Mode Setup:

The default Wi-Fi IP address is: 192.168.4.1

The default (fixed/static) LAN IP address is

10

5.2.1 Wired (Ethernet) Connection

To connect an AMP-4750 DSP amplifier to a TCP/IP
network or directly to a configuration device using a
wired connection (Ethernet) follow the steps below.

1. Use an Ethernet cable to connect the AMP-4750 DSP
amplifier rear panel [Network Control] socket to a
free socket on a network router or switch, or directly
to an Ethernet equipped laptop or desktop computer.

2. With the AMP-4750 DSP amplifier connected to mains
power and switched on, the front panel [Network]
indicator will illuminate green to indicate that the
amplifier has network connectivity.

3. The AMP-4750 DSP amplifier default LAN IP address
is 192.168.64.100. Configure the laptop or desktop
computer for a fixed IP address in the same IP range;
eg. 192.168.64.10, with Subnet mask of 255.255.255.0
(or prefix 24) and set the Gateway to 192.168.64.1.

4. Open a smart phone, tablet or computer web browser
and enter the IP address: http://192.168.64.100. The
DALI PHANTOM Cl AMP CONFIGURATOR interface
will open to enable amplifier configuration as required.

NOTE:

AMP-4750 DSP amplifiers can be configured to use
DHCP for network connection if required. However, if
a AMP-4750 DSP amplifier using DHCP is switched off
and on, it is possible that the TCP/IP network router will
assign it a different IP address, leaving its configuration
page inaccessible via the previous IP address. If this
occurs, a network scanning app can be used to identify
the new IP address. DHCP and Fixed IP address option
settings can be found in the AMP CONFIGURATOR
[Settings] menu described in Section 8 of this manual.

DALI

5.2.2 Wireless (WiFi) Connection

To connect an AMP-4750 DSP amplifier to a TCP/IP
network or directly to a configuration device using a
wireless connection (WiFi) follow the steps below.

1. With the AMP-4750 DSP amplifier connected to mains
power and switched on, the front panel WiFiindicator
will illuminate green to indicate the WiFi is available.

2. Use a mobile, laptop or desktop device to search
for available WiFi networks. Connect to “[AMP-4750
DSP] (product serial number)’ using the password

“[password]”. The amplifier serial number can be found
on its rear panel.

3. Open a smart phone, tablet or computer web browser
and enter the IP address: 192.168.4.1. The DALI
PHANTOM ClI AMP CONFIGURATOR interface will
open to enable amplifier configuration as required.

4. If it is required to connect the amplifier to
an alternative WiFi network, select the AMP
CONFIGURATOR [Settings] tab followed by [WiFi
> WiFi Mode > Client] to configure the amplifier to
connect to the required WiFi network. The WiFi
network name and password will be required.

It is strongly recommended that the AMP-4750 DSP

amplifier Access Point WiFi password is changed
following initial wireless connection.

"



DALI

5.3 The DALI PHANTOM CI AMIP
CONFIGURATOR

+ When you use an Ethernet connection to the AMP-
4750 DSP open the IP address 192.168.64.10 in a web
browser on your device.

+ When you use an WiFi connection to the AMP-4750
DSP open the IP address 192.168.4.1in a web browser
on your device.

This will display the DALI PHANTOM CI AMP
CONFIGURATOR interface Dashboard, illustrated
in Diagram SA. The Dashboard is the AMP
CONFIGURATOR “home page” from which all other
configuration options can be accessed.

The Dashboard displays the amplifier status, output
zones and the configuration menu tabs. It provides
access to the menus that enable DALI loudspeaker or
subwoofer presets to be assigned to amplifier outputs.
This is described in the following paragraphs.

NOTE:

Further amplifier configuration using the AMP
CONFIGURATOR is described in Section 8 of this
manual.

Diagram S5A
AMP CONFIGURATOR Dashboard display
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5.3.1 Loudspeaker preset
installation

When an AMP-4750 DSP is used with a DALI
loudspeaker or subwoofer that requires a
preset for correct operation, it is important
that the correct DALI preset is assigned on the
output channel to which the loudspeaker or
subwoofer is connected. Assigning DALI presets to
output channels is described in the following paragraphs.

1. Using a web browser app, open the DALI PHANTOM
Cl AMP CONFIGURATOR and select [Output] from
the Dashboard followed by the appropriate output
channel number [1, 2, 3 or 4] from the top of the
page. Then select the [Speaker Preset] option. See
Diagrams 5A and 5B.

2. Selecting the [Speaker Preset] option will open
the [Speaker Preset] menu. Choose [SELECT
PRESET FROM LIBRARY] to open the locally stored
loudspeaker preset library. See Diagram 5C.

3. Choosing [SELECT PRESET FROM LIBRARY] will
open a dialogue box that enables selection of the
appropriate speaker or subwoofer from the stored
library. Select the required speaker or subwoofer
model followed by [Use Selected]. See Diagrams 5D
and SE.

Diagram 583
AMP CONFIGURATOR [Output] menu

1) Output 1

D)
ctonot from zone A R

Routing
Delay
EQ

Speaker Preset

&)

DASHBOARD

4. If the same or different presets are required for other
amplifier output channels, repeat steps 1to 3 with an
alternative amplifier output selected.

With the appropriate presets installed it is recommended

that the amplifier is switched off while input, output and
GPIO connections are made.

NOTE:

Always check when assigning presets that the correct
amplifier output channel is selected.

NOTE:

DALI may occasionally release an updated loudspeaker
preset library or individual preset updates. Individual
DALI presets can be uploaded from the [Speaker Preset]
menu, while speaker library updates are described in
Section 8.5 of this manual.

Diagram 5C
AMP CONFIGURATOR [Speaker Preset] menu

Speaker Preset

No Speaker Preset Loaded

SELECT PRESET FROM LIBRARY
IMPORT PRESET FROM FILE
EXPORT PRESET TO FILE

CLEAR PRESET

Crossover & Gain
Speaker EQ

FIR

Driver Alignment
Polarity

Uimiter

Output Mode
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Diagram 5D
AMP CONFIGURATOR [Speaker Library] menu

Select From Speaker Library

CANCEL USE SELECTED

Diagram SE
AMP CONFIGURATOR [Preset Applied] notification

Speaker Preset ./ preser appLED

CUSTOMIZE PRESET

CLEAR PRESET
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6. Connections

DALI PHANTOM Cl AMP-4750 DSP amplifier rear panel
connections are illustrated in Diagram 6A.

6.1 Mains Power Connection and
On/0Off Switch

The AMP-4750 DSP amplifier incorporates a power
factor corrected universal power supply and can be
used with mains input voltage from 100V AC to 240V AC,
50/60Hz. Use the mains cable supplied with the amplifier.
Press the power button on the front panel once to switch
the amplifier on or off.

6.2 Amplifier Input Connection

The AMP-4750 DSP amplifier provides four balanced or
unbalanced analogue audio inputs and a stereo S/PDIF
digital audio input. Any input channel can be routed to any
output channel. Input routing options can be configured
via the DALI PHANTOM ClI AMP CONFIGURATOR
interface. See Section 8 of this manual.

Analogue Inputs

AMP-4750 DSP analogue inputs are of line level format
with a default input sensitivity of +4dBu (full output voltage
swing/sensitivity) in all output modes. Depending on the
selected sensitivity, the inputs can handle up to +24 dBu
without clipping. Input sensitivity options can be set via
the AMP CONFIGURATOR interface [Input] tab. See
Section 8 of this manual.

Diagram 6A
AMP-4750 DSP rear panel connections

Balanced input connections to the amplifier are made
via male “Euro Block” connectors. Connecting cables
to the supplied female input connectors is illustrated in
Diagram 6D.

Unbalanced input connections to the amplifier are made
via RCA phono sockets connected in parallel with the
balanced inputs.

Digital Inputs

AMP-4750 DSP S/PDIF stereo digital audio input
connections are made via the [DIGITAL IN] RCA Phono
socket. The S/PDIF input is connected by default to
amplifier installation Zones 1 (left) and 2 (right).

Digital Outputs

AMP-4750 DSP S/PDIF stereo digital audio output
connections are made via the [DIGITAL OUT] RCA
Phono socket. The S/PDIF output signal by default
reflects the input to amplifier installation Zones 1and 2
and is intended to be used for daisy-chaining AMP-4750
DSP amplifiers.

NOTE:

75Q RCA phono cables specifically intended for digital
audio should always be used for S/PDIF connections.
Standard Phono cables can be used but may not result in
optimal performance.

NOTE:

The S/PDIF output level is by default set at -10 dB to
reduce the possibility of downstream input clipping.

Audio Inputs
Network Con- Configurable S/PDIF Audio Balanced: Euroblock Speaker Out- Mains Power
trol GPIO 1/O Unbalanced: RCA Phono puts Input
NETWORK GPIO DIGITAL ANALOG INPUTS OUTPUTS AC MAINS
CONTROL out IN H2 CH4 CLASS 2 WIRING 100 - 240VAC

CH1

WiFi Antenna
(Do not touch!)
14

@ —CH3——CH4— | —CH3——CH4—
N N N
© A

Cli
N N NN
S Serroow
Slzlralsls 7]e) seey) b

eEEEEE | T

CH3 | —————— | || I rarIr

6.3 Speaker Connections

Speaker connections from the AMP-4750 DSP amplifier
are made via male “Euro Block” connectors. Ensure that
loudspeaker connection polarity is correct throughout
the installation:

In the case of conventional Lo-Z loudspeaker
connections, positive (+) amplifier terminals should
always be connected to positive loudspeaker terminals
and negative (-) amplifier terminals always connected to
negative loudspeaker terminals.

In the case of Hi-Z or BTL loudspeaker
connections, the two loudspeaker cable
conductors should be connected between the
positive (+) terminal of Output 1 and the
negative terminal (-) of Output 2 or the positive
(+) terminal of Output 3 and the negative
terminal (-) of Output 4.

NOTE:

Hi-Z and BTL loudspeaker connection is not typically
relevant to home audio systems and requires specialist
knowledge. It should only be carried-out by appropriately
qualified audio technicians.

Output mode options (Lo-Z or Hi-Z) can be configured via
the AMP CONFIGURATOR [Output] tab. See Section 8
of this manual.

Connecting cables to the supplied female output
connector is illustrated in Diagram 6E.

DALI
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6.4 Loudspeaker Connection Options

The AMP-4750 DSP is able to power a variety of

DALI PHANTOM custom install or hi-fi loudspeakers
and subwoofers. It is by default setup without any
loudspeaker or subwoofer presets installed. If
connecting loudspeakers or subwoofers that require
presets, their installation is described in Section 5.3.1 of
this manual.

Each AMP-4750 DSP output channel is able to drive

a maximum of two loudspeakers or subwoofers. If two
loudspeaker or subwoofers are driven by one channel
they must be the same model. Some loudspeaker and
subwoofer connection schemes are illustrated in the
Diagram 6B.

Diagram 63
AMP-4750 DSP and IW SUB S-100 connection schemes

Left, Centre, Right + Subwoofer (LFE)

PROCESSOR / Sub (LFE) @ "'-ef:]
Centre @| | ®Right
AVRECEIVER | A\ iALOG g
OUTPUTS

—

CH2 e *CH4 OUTPUTS
PHANTOM CI CH1 @ Le CH3 CH1-CH2-CH3 - CH4

AMP-4750 DSP | ANALOG INPUTS  + -+ -+ - + -
O] e [l [Pl

LFE SUBWOOFER 1

LFE SUBWOOFER 2
(OPTIONAL)

CENTRE FRONT LEFT FRONT RIGHT
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NOTE

Diagram 6B shows examples of input and output

A configurations. Alternative input and output
schemes can be configured via the PHANTOM
AMP CONFIGURATOR interface.

6.5 Speaker Cable Gauge

AMP-4750 DSP loudspeaker connection cable gauge
should be chosen appropriately to reflect the type of
installation. The adjacent tables specify the appropriate
cable gauge and maximum cable length for less than
0.5dB cable loss in Lo-Z mode and less than 1.0 dB cable
loss in Hi-Z mode.

Surround channels

PROCESSOR / Surr.L @ @ Surr. Back L
Surr.R @| | ® Surr. Back R
AVRECEIVER | \\iALOG ¢
OUTPUTS

—

CH2e *CH4 OUTPUTS
PHANTOM CI CH1 o Le CH3 CH1-CH2-CH3 - CH4
AMP-4750 DSP | ANALOG INPUTS  + - + -+ -+ -
O] @] D@ O[]

)

¢ -

SURROUND SURROUND
LEFT RIGHT

SURROUND
BACK LEFT

SURROUND
BACK RIGHT

6.6 GIPIO Connections

If any AMP-4750 DSP GPIO functionality is
required, cables will need to be connected to the
supplied GPIO connector. Connecting cables to
the GPIO connector is illustrated in Diagram 6F.

6.7 Network Connections

The AMP-4750 DSP amplifier is a TCP/IP
network connected device that is configured via
a web page based interface. Wired (Ethernet)
and wireless (WiFi) connection options are
available. Connecting the AMP-4750 DSP
amplifier to a TCP/IP network is described in
Section 5 of this manual.

NOTE

The supplied “Euro Block” loudspeaker
connectors can accept up to 2.5 mm? / 14 gauge
loudspeaker wire.

Cable Gauge Table

Lo-Z installations, 0.5 dB attenuation
20,4Q8&8QQloads

DALI

Cable Cross | Cable Gauge Max Cable Max Cable Max Cable
Section (AWG) Length Length
(mm?) (Metres, 2 Q | (Metres, 4 Q | (Metres, 8 Q
load) load)

0.75 ~18 N/A 10

15 ~16 5 20

25 =14 8 35

4.0 ~12 14 55

Cable Gauge Table

70 V Hi-Z installations, 1.0 dB attenuation
20 loudspeakers evenly distributed

Cable Cross Cable Gauge Max Cable Length | Max Cable Length
Section (AWG) (Metres), (Metres),
(mm?) (1000 W/channel) | (1200 W/channel)
0.75 =18 25 20
15 ~16 50 40
2.0 =14 80 60
35 =12 125 100

Cable Gauge Table

100 V Hi-Z installations, 1.0 dB attenuation
20 loudspeakers evenly distributed

Cable Cross Cable Gauge Max Cable Length | Max Cable Length
Section (AWG) (Metres), (Metres),
(mm?) (1000 W/channel) | (1500 W/channel)
0.75 ~18 50 30
15 ~16 100 60
2.0 ~14 160 100
35 =12 250 160

The exclamation point printed next to the output terminals of the amplifier is, in addition to the
“CLASS 2 WIRING” text, intended to alert users to the risk of hazardous voltages. Output
connectors that could pose a risk are marked with the exclamation point. Do not touch the output
terminals while the amplifier is switched on. Make all connections with the amplifier switched off.

17
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Diagram 6C Diagram 6E

Unbalanced analogue input cable connections Speaker cable connections

Unbalanced line inputs:
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Subwoofer/Loudspeaker outputs:

Diagram 6D Diagram 6F

. . GPIO cable connections
Balanced analogue input cable connections

Balanced line inputs:
Channels 1to 4
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7. Operation

Once all connections have been made and configuration
options selected, the AMP-4750 DSP amplifier is ready
for use. If an input signal above -60 dB is present on any
input, the front panel [Input] and [Standby] indicators will
illuminate green to indicate normal amplifier operation.
Audio will be heard from any connected loudspeakers.

NOTE

The AMP-4750 DSP amplifier will by default not wake
from Standby Mode unless an input signal is present,

a network “ON” command is received, or an external
standby switch (or 12V trigger) is operated. Standby
behaviour can be configured via the [Power Management]
menu of the AMP CONFIGURATOR [Settings] Tab.

Amplifier outputs will mute if no input signal is present
for 5 minutes, and the amplifier will switch automatically
to Standby Mode if no signal is present on any input for
more than 15 minutes. Alternative standby and mute
delay times can selected via the AMP CONFIGURATOR
[Settings] tab. Amplifier cooling fan speed is temperature
controlled. The fan will switch off when the amplifier
enters standby mode.

20

7.1 Front Panel Indicators

AMP-4750 DSP amplifier front panel indicators illuminate
to indicate the following operational states:

Off Mains power disconnected
® Green Amplifier operational

-®- Pulse Green Standby Mode

Amber GPIO triggered Standby Mode
Off No input signal present
® Green Signal present on one or more
inputs
Amber Signal limiting/clipping on one or

more inputs

Off No input signal present
® Green Signal present on one or more
outputs
Amber Signal limiting/clipping on one or

more OUtpUtS

® Red One or more channel pairis in
overload/protection mode

Off No Ethernet network detected
® Green Ethernet network detected

Off WiFi disabled
® Green WiFi enabled

7.2 Default Reset

The AMP-4750 DSP amplifier can be returned to its
default settings via either the AMP CONFIGURATOR
[Settings] tab or through the front panel power button.

To reset the amplifier using the front panel power button,
follow the steps below:

- Disconnect the amplifier from mains power.

+ Press and hold the front panel power button while
simultaneously reconnecting mains power.

- Continue to hold the front panel power button for 3 to
5 seconds as the amplifier restarts.

The amplifier will restart with all settings at their baseline
state. Any previously configured settings or preset data
will be deleted.

DALI
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8. Advanced Configuration

In addition to the installation of DALI presets described in
Section 5.3 of this manual, the DALI PHANTOM Cl AMP-
4750 DSP can be further configured to meet a variety of
more advanced installation requirements. The advanced
configuration options are described in the following
paragraphs.

Adjustment of AMP-4750 DSP advanced

configuration parameters demands specialist

knowledge and should only be carried-out by
appropriately qualified audio technicians.

Begin by connecting the AMP-4750 DSP to a network
enabled device such as a smart phone, tablet or
computer. Open a web browser on the connected
device and browse to the DALI PHANTOM Cl| AMP
CONFIGURATOR interface. The AMP CONFIGURATOR
Dashboard, illustrated in Diagram 8A, will be displayed.

NOTE

AMP-4750 DSP network connection is described in
Section 5.2 of this manual.

Diagram 8A
AMP CONFIGURATOR [Dashboard] display

@ Status

Input Output
Signal Signal

AE: LAN WiFi
101011 B 192168.4.1

D)

Input is Analogue 1 Outputs to: (1

)

Input is Analague 2 Outputs to: (2

® &

DASHBOARD
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The [Dashboard] displays the amplifier status, output
zones and the configuration menu tabs. It also enables
immediate access to volume control. The advanced
functions available under each configuration menu tab
are described in the following paragraphs.

8.1 AMPP CONFIGURATOR
[Input] Tab

The [Input] tab provides the following configuration
parameters for each amplifier input channel:

+ Input name

- Mono/Stereo selection

+ Input sensitivity

+ High-pass filter

« Gain trim

+ Five band equalisation

The [Input] tab also enables input signals to be mixed and
routed to specific amplifier zones.

Diagram 83
AMP CONFIGURATOR [Input] tab display

Analogue SPDIF Mix General tor

& Anatogue 1 | Input name - click / touch to edit

O Select mono or stereo

SENSITIVITY Select input sensitivity option

mIC -10 dBvV +4 dBu

) GAmN/TRIM Adjust input gain

SACHED Open EQ window

2
/ Analogue 2

O

SENSITIVITY

MIC

O GAN/TRIM

/\ Ea

The mix function enables any amplifier input, including
stereo or split mono S/PDIF inputs, to be grouped with
any other input or inputs to create multiple predefined
mixes.

NOTE

The number of individual mixes possible is equal to the
number of amplifier analogue inputs.

Mix inputs are muted by default with their level
adjustment sliders set to zero. Mix operations take place
following high-pass filter, input equalisation and mono/
stereo selection.

A pink noise or sine wave audio signal generator,
appropriate for audio system testing and set up, can also
be enabled, disabled, and adjusted for gain and frequency
via the [Input] tab.

NOTE

When adjusting input gain, the input level display should
remain green. If it displays red, the input gain should be
reduced.

DALI
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8.2 [Zone] Tab

The [Zone] tab enables installation zones to be defined
and named, and provides access to further sub-menus.
Zones might be lounge or dining areas for example, or
different rooms in the home. For all [Zone] tab menus,
the installation zone under configuration is selected by
highlighting one of the zone identifiers (A, B, C or D) at the
top of the page. Diagram 8E illustrates the [Zone] tab.

+ The [Source] menu enables inputs to be assigned
to zones and Input Priority or Input Ducking to be
configured.

+ The [Input Priority] function enables an alternative
input to replace and mute the input primarily routed to
the zone under configuration when the alternative input
exceeds a preset level.

+ The [Input Ducking] function enables an alternative
input to replace and attenuate the input primarily
routed to the zone under configuration when the
alternative input exceeds a preset level.

+ The [GPIO Volume Control] option enables external
volume control to be applied to individual zones.

Diagram 8C
AMP CONFIGURATOR [Input] EQ display

Analogue SPDIF Mix Generator

1
/ Analogue 1
o]

SENSITIVITY

MIC

O GAam/TRIM

A\ Ea

Select and adjust required EQ stages
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The [GPIO] configuration menu can be found under the
[Settings] tab.

+ The [Restrictions] menu enables zone inputs or input

mixes to be restricted from routing to particular zones.

Note: Routing restrictions cannot be applied to priority
zone inputs.

+ The [Compressor] option enables default or custom
signal compression to be applied to individual
installation zones.

Diagram 8D
AMP CONFIGURATOR [Input] Mix display

Analogue SPDIF  Mix Generator

‘ﬂ,? Mix 1 Mix name - click / touch to edit

& ANALOGUE

Analogue 1

Adjust Mix input level

Analogue 2

O s,or

NOTE

Compression can be useful to reduce the volume
difference between loud and quiet audio material. The
lower the compression threshold is set, the more

the difference between loud and soft will be reduced.
The overall zone volume may need to be increased
when compression is used. The default compression
parameters are appropriate for most installations.

[Input Priority] and [Input Ducking] parameters can be

either set to default values, or their [Threshold], [Attack],

[Hold] and [Release] values can be set as required.

[Input Priority] can also be set to ignore the volume level
set for the specified zone and take a specific override
volume.

If an amplifier is controlled via a third-party control
system AP, input routing restrictions set via the [Input]
tab will not apply.

Diagram 8E
AMP CONFIGURATOR [Zone] tab display

Select zone

A

Zone name - click / touch to edit

Select mono or stereo

Adjust zone volume 00 B

Select input

Select GPIO volume control mode

Configure zone restrictions

Select compressor mode
and enable if required

DALI
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Diagram 8F

AMP CONFIGURATOR [Output] tab display

Select out

1

1) Outputl

)

Signal from Zone A

Routing
Delay

EQ

o> 2 dl

Speaker Preset

@

DASHBOARD

Diagram 8G

put

Output name - click / touch to edit

Adjust output volume
Spoaker is CUSTOM

Select zone >

Enable and configure output delay if required >

Enable and configure output EQ if required

Configure and manage loudspeaker presets

AMP CONFIGURATOR [Speaker Preset]| parameters

No Speaker Preset Loaded

1

Crossover & Gain
Speaker EQ

FIR

Driver Alignment
Polarity

Uimiter

Output Mode

@

DASHBOARD
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Speaker Preset

2

SELECT PRESET FROM LIBRARY
IMPORT PRESET FROM FILE
EXPORT PRESET TO FILE

CLEAR PRESET

Select to configure
Select to configure
Select to configure
Select to configure
Select to configure

Select to configure

Select to configure

8.3 [Output] Tab

The [Output] tab enables loudspeaker outputs to be
named and provides access to further sub-menus.

For all [Output] tab menus, the amplifier output under
configuration is selected by highlighting one of the output
identifiers (1, 2, 3 or 4) at the top of the display. The
[Output] tab also enables Speaker Preset configurations
to be created, exported, imported or cleared.

Diagram 8F illustrates the [Output] tab.

« The [Routing] menu enables zones to be assigned to
amplifier outputs.

+ The [Delay] menu enables delay to be applied to
individual amplifier outputs.

+ The [Speaker EQ] menu enables parametric

equalization to be applied to individual amplifier outputs.

Equalizer settings configured for one amplifier output
can be copied and applied to other outputs.

« The [Speaker Preset] menu enables a set of
loudspeaker parameters to be adjusted, and
loudspeaker preset configurations to be created.

+ Speaker Presets can be simply applied to the selected
amplifier output or imported, chosen from a library,
exported or cleared. The preset configurations can
include any or all of the parameters described in

Diagram 8H
AMP CONFIGURATOR [Speaker Preset] Import

&, Import Speaker Preset

2

@ Speaker Azcp

Section 7.3.4 and can be locked to prevent inadvertent
modification. Diagrams 86 to 8J illustrate the
application of loudspeaker presets.

Speaker Preset data provided by third parties for use
with specific loudspeakers can be imported and applied
to amplifier outputs. To import loudspeaker preset
parameters follow the steps described below and
illustrated in the diagrams.

€@ sclectcither the [IMPORT PRESET FROM FILE]

or [SELECT PRESET FROM LIBRARY] option
from the [Speaker Preset] menu. If no import
option is visible, select [CLEAR] to delete any
existing loudspeaker preset data.

e Select the appropriate “.zcp” format loudspeaker

preset data file to import from either a Library or
a computer folder. The preset data will be applied
to the selected amplifier output as soon as the file
import is complete.

e If the Speaker Preset data requires modification it

can be customized by selecting the [CUSTOMIZE
PRESET] option.

Diagram 8l
AMP CONFIGURATOR [Speaker Preset] applied

Speaker Prese . ereser appLED

3

Sp set

705i_single_wire

CUSTOMIZE PRESET

CLEAR PRESET

@ G &

DASHBOARD ouTRuT SETTINGS

DALI

NOTES

The number of individual outputs available for
configuration will depend on the AMP-4750 DSP input,
zone and output mode configuration.

Routing for zones specified as stereo will automatically
offer three output options: [Left], [Right] or [Sum]
(summed mono). The summed mono signal can potentially
be used to power a mono subwoofer from a stereo
source.

AMP-4750 DSP Speaker Presets are distinct from
Functional Profiles in that they don't include amplifier
input, zone or signal routing parameters.

The [SELECT PRESET FROM LIBRARY] option will
be unavailable if no loudspeaker preset libraries have
been created. Speaker preset library creation and
management is described in Section 7.5.

If an imported Speaker Preset data file includes locked
parameters, they will be unavailable for modification.

The AMP-4750 DSP is by default installed without any
presets assigned to the outputs. If a custom preset is
desired you can import or create your own.

Diagram 8J
AMP CONFIGURATOR [EQ] parameters

Speaker EQ

Crossover
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8.4 Speaker Preset Menu NOTES
Parameters

8.5 [Settings] Tab

 The [GPIO] menu enables configuration of the muilti-
purpose GPIO interface pins.

The [Crossover & Gain] preset menu enables high or
low-pass crossover filters and gain adjustment to be
applied to individual amplifier outputs.

The [Speaker EQ] preset menu enables parametric
equalization to be applied to individual amplifier outputs.

The [FIR] preset menu enables FIR (Finite Impulse
Response) based equalization filter coefficients
generated by external loudspeaker measurement
software to be imported and applied to individual
amplifier outputs.

The [Driver Alignment] preset menu enables delay to
be applied to individual amplifier outputs.

The [Polarity] preset menu enables the polarity of
individual amplifier outputs to be reversed.

The [Limiter] preset menu enables signal limiting to
be applied to individual amplifier outputs. Clip limiting,
peak limiting and RMS limiting can be individually or
collectively engaged. The Peak limiter can be set to
either automatic or custom parameter values. The
RMS limiter has default parameter values that can be
adjusted but has no automatic option.

The [Output Mode] preset menu enables individual
amplifier outputs to be switched off or configured for
Lo-Z, Hi-Z or Lo-Z BTL modes. In Hi-Z modes, a high-
pass filter can also be configured and applied to the
output. The number of outputs available will depend
on the input setup and zone setup. For example, a four
output amplifier will have four outputs available if Lo-Z
mode is selected but only two output available if Hi-Z
mode is selected.

28

FIR coefficient files in either .csv or .txt format can be
imported.

In automatic mode, the peak limiter parameters adjust
automatically in response to Crossover & Gain high-pass
filter settings.

In Lo-Z BTL (bridge-tied load) mode, two amplifier output
channels are combined to create a single, double power
output channel.

Use of a high-pass filter with Hi-Z mode loudspeakers is
useful to avoid the possibility of distortion caused by low
frequency line transformer saturation. Begin with the
default filter setting of 70 Hz. If low frequency distortion
is still audible, increase the frequency setting one step at
a time until the distortion is no longer audible.

The [Settings] tab enables miscellaneous amplifier
settings to be configured and installation data to be
recorded. The [Settings] tab provides access to further
sub-menus. Diagram 8K illustrates the [Settings] tab.

+ The [System Information] menu provides text fields for
the recording of installation data.

+ The [Device] menu records amplifier specific
information such as the model number and firmware
version. A firmware update routine and identifier button
can also be found under the [Device] menu.

+ The [Backup & Restore] menu enables amplifier
presets to be downloaded to an external archive,
and enables previously saved configuration files to be
uploaded and adopted by the currently connected
amplifier. Explained in Section 5.3.1.

« The [Speaker Library] menu enables management of
loudspeaker preset libraries. Libraries of loudspeaker
preset files (zcl) can be created, and existing
libraries can be imported, edited or fully deleted.
Diagram 8L illustrates the creation and management of
loudspeaker preset libraries.

+ The [Power Management] menu enables various
automatic switch-on and standby options to be
engaged. The Power Management menu also offers a
timed Mute function.

Diagram 8K
AMP CONFIGURATOR [Settings] tab menu

Systemn Information

Device

P O O

Backup & Restore

Speaker Library

Security

Power Management

C Q4 @

GRIO

@ O

.,))

(O] G &

DASHBOARD ouTeuT SETTINGS

+ The [LAN] menu enables configuration and reset of the
wired network options and parameters.

+ The [WiFi] menu enables configuration and reset of the
wireless network options and parameters.

NOTE

The front panel power switch will override any power
management settings.

Diagram 8L

AMP CONFIGURATOR [Settings] tab menu
Speaker Library Creation and Management

E{" Create Speaker Library

Name

Library name - click / touch to edit

Speaker Library

Library version - click / touch to edit

Edit or delete library
Rename library

Create new library

Import preset data (zcp) to library

29



DALI

8.6 Setup and Signal Routing 8.7 Input Setup
Thanks to the DALI PHANTOM ClI AMP
CONFIGURATOR the AMP-4750 DSP amplifier offers
considerable versatility in terms of sources, signal
routing, installation zones and output modes. Inputs can + To edit default input names simply select and type in the
Input Name field.

Open the configuration Dashboard and select the [Input]
tab. The [Input] tab is shown in Diagram 8B.

be freely assigned to installation zones, and those zones
assigned freely to the available amplifier outputs in either

. + Define a mono or stereo input by selecting the
Lo-Z or Hi-Z modes.

appropriate option. Defining a stereo input will reduce

. . ) . the total number of discrete inputs available.
This versatility enables, for example, different inputs to be

routed to different output zones. + Select an input sensitivity option from the [Sensitivity]
drop-down menu: +14 dB, +4 dB, -10 dB and

The following paragraphs describe and illustrate the “[Microphone]” options are available. Generally,

recommended procedure for configuring input, zone and the +14 dB or +4 dB options are appropriate for

output routing. A general signal flow schematic is also

illustrated in Diagram 8M.

“professional audio” source hardware with balanced
outputs, while the -10 dB option is more appropriate
for “consumer audio” source hardware with
unbalanced outputs. The [Microphone] option provides
the significantly greater sensitivity required for
microphones.

NOTE

Only dynamic microphones are suitable for connection.
Phantom power for condenser microphones is not
provided.

- If necessary, adjust the input gain using the slider or
up/down icons. Gain adjustment is intended to be used
for fine output level adjustment following initial use.

Diagram 8M

Amplifier Signal Flow Schematic

Input Setup

AnaM .
Anam .
Anam .

M—Mi.ii 77777 N }
Analogue 4

.77 ‘ 77.77 .
SPDIF (stereo)
.7
Zone Adjustment

SPDIF Out. Parameters
(stereo - any two input or zone signals)

Zone Setup
& Routing Output Setup

Output 1

Output 2

7777

Output 3
B Polarity mE  Limter [

Output 4

Input
Selection

Speaker Preset Parameters
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8.8 Zone Setup & Routing

Open the configuration Dashboard and select the [Zone]
tab. The [Zone] tab is shown in Diagram 8E.

+ Select the zone to be configured. The number of zones
available and their channel format (stereo or mono) will
depend on the amplifier input setup and output mode
(Lo-Z or Hi-Z). For example, a four output amplifier can
have the following zone configurations:

- 2 x stereo Lo-Z zone

* 4 x mono Lo-Z zones

» 2 x mono Hi-Z zone

2 xmono Lo-Z BTL zone

- Name zones by typing in the Zone Name field.
+ Adjust the zone volume if required by using the slider.

+ Define a mono or stereo zone by selecting the
appropriate option. Defining a stereo zone will reduce
the total number of further zones available.

« Specify an input for the zone by selecting from the
drop-down menu. Selecting a stereo input for a mono
zone will automatically sum the stereo channels to
mono.

DALI

NOTES

When configured in Lo-Z BTL mode or Hi-Z mode, the
AMP-4750 DSP amplifier operates in “bridged” mode
where the output of two channels is combined. This
means that the number of output channels available in
these modes is half that available in Lo-Z mode.

Mono signals might be mono at source, created though
combining the left and right channels of a stereo signal
(summed mono) or treating the left and right channels of
a stereo signal independently (split mono).
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8.9 GPIO Setup and Connection

The AMP-4750 DSP amplifier provides a GPIO socket
that enables remote control of volume, standby, mute
and trigger functions. The GPIO connector pin functions
are described in the [GPIO] Settings menu illustrated

in Diagram 8N. The connection of GPIO based remote
volume control and standby/mute are illustrated in
Diagram 80 and Diagram 8P respectively.

NOTES

The GPIO connector must not be used for any
unintended purpose. Amplifier damage may
result from incorrect use of GPIO.

Shielded cable must be used when connecting
standby switches and potentiometers via GPIO.

GPIO Pin 8 has a low output impedance and is
able to supply a maximum current of 10 mA.

GPIO Pin 1and Pin 3 both offer ground
connections: Pin 1is connected directly to the

> P> B

amplifier chassis. Pin 3 is connected to the
chassis via a 220 Ohm resistor. The “soft
ground” connection of Pin 3 is potentially useful for
managing ground loops that may cause audible hum.

Diagram 80

Potentiometer connections for remote volume control via GPIO

Potentiometer
(>10 kQ)

Connect Wiper to
Pin4,5 6 or7.

NETWORK
CONTRO

[p——

NOTE

Diagram 8N

AMP CONFIGURATOR [GPIO] Settings Menu

PIN 1

Soft Ground
Use for 12V ti

PIN 2

@)
@)
@)
@)

PIN 3

no fun

Standby (NO)
Amplifier will ente

Standby (NC)

Amplifier will enter standb

Mute (NO)

All amplifien

Mute (NC)

All ampli

Volume Control

When selected t

Off

Pin has no fun

Volume Control

When selected t

Off

Pin has no functio

12V Trigger In
Amplifier will o

(U]

DASHBOARD

\e pin is usec

e pin is used for external

onality

&

ouTtRuT

Diagram 8P

Connections for remote standby/mute switch via GPIO

Switch open or closed toggles
Standby or Mute depending on

Q
5 options selected in the GPIO
s .
--' < Settings Menu
i)
‘||'. il
22l G
3
g. 0]
j
O=
NETWORK . GPIO DIGITAL
CONTROL out
—

[ Jelelelele]e)

[wl2]ml4]5]e]7]8]

Diagram 6F illustrates use of the GPIO connector.
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9. Specifications

DALUI PHANTOM CI AMIPP-4750 DSIP

Frequency range

Connection input(s)

Output channels

Maximum speaker cable cross section

Output power @ 4 Ohm

Output power @ 8 Ohm

Output power @ 70 V
Output power @ 100 V
Total system power
Output voltage

Output circuitry
Signal to noise-ratio

THD+N (typical)

Other features

Power supply

Operating temperature

Operating voltage/ frequency

Power ratings
Standby consumption

Outer dimensions (H x W x D)

Weight

Shipping weight

Accessories

*SE - conventional, single ended output mode
**BTL - bridge-tied load output mode

12 Hz - 20 kHz
(+/-1dB, 8 Q load, 3 dB below rated power)

4 x Analogue unbalanced, RCA
4 x Analogue balanced, Euroblock connector
1x S/PDIF, RCA

4 x Lo-Z loudspeaker (4 - 16 Ohm)
2 x Hi-Z loudspeaker (70 V /100 V)
1x S/PDIF digital, RCA

2,5 mm2 / AWG 14 (Euroblock/”Phoenix” standard)

4 x750 W (SE)*
2 x 1500 W (BTL)**

4 x 400 W (SE)
2 x 1500 W (BTL)

2 x 1200 W (BTL)
2 x 1500 W (BTL)
3000 W

SE: 85 Vp /170 Vpp (unloaded)
BTL: 170 Vp / 340 Vpp (unloaded)
70/100 V (Hi-Z)

UMAC™ Class D.
Full bandwidth PWM modulator with ultra-low distortion

>106 dB
(A-weighted, 20 Hz - 20 kHz, 8 Q load)

<0.05 %
(20 Hz - 20 kHz, 8 Q load, 3 dB below rated power)

Short circuit protection
DC protection
Undervoltage protection
Temperature protection
Overload protection
Rack mountable

UREC™ universal mains switch mode power supply with Power Factor Correction (PFC) and
standby converter

0-40°C

Universal mains
100V -240V,50-60 Hz

1% THD @ 120 VAC and 230 VAC
<05W

88 x 440 x 332 mm
3.50 x 17.30 x 1310 inches

722 kg
15.911b

934 kg
2059 b

2 x Two channel balanced input connector
2 x Two channel speaker output connector
1x GPIO socket connector

1x Mains power cable

4 x Adhesive rubber feet

2 x Rack mount ears (mounted)

DALI
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Technische Hinweise und Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die folgenden wichtigen
technischen, Sicherheits- und
Umwelthinweise, bevor Sie lhren Verstarker
installieren und verwenden.

36

Technische Hinweise

Bei der Entwicklung und Herstellung dieses Verstarkers wurden alle
angemessenen Anstrengungen unternommen, um sicherzustellen,

dass der Verstarker im Rahmen der vorgesehenen Anwendung und
Umgebung stets zufriedenstellend funktioniert und den Anforderungen
und Erwartungen unserer Kunden gerecht wird. Hierfir missen jedoch
die folgenden Voraussetzungen erfullt sein.

Sperzifische Garantiebedingungen liegen in der Verantwortung des
Wiederverkaufers des Verstéarkers.

Sicherheits- und Umwelthinweise

Hinweis: Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze in einem Dreieck soll den
Benutzer auf das Vorhandensein von nicht isolierter ,gefahrlicher®
Spannung innerhalb des Produktgehzuses hinweisen, die stark genug
sein kann, um einen elektrischen Schlag fir Menschen zu verursachen.

Hinweis: Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck
soll den Benutzer auf wichtige Sicherheits-, Betriebs- und
Wartungsanweisungen in diesem Handbuch hinweisen.

WARNUNG! UM DIE GEFAHR EINES FEUERS ODER EINES
ELEKTRISCHEN SCHLAGES ZU VERRINGERN, DARF DIESES
GERAT NICHT REGEN ODER STARKER FEUCHTIGKEIT
AUSGESETZT WERDEN.
Hinweis zur Umgebungstemperatur: Wenn dieses Gerit in
einem abgeschlossenen Rack oder einem System mit
mehreren Racks betrieben wird, kann die interne
Betriebstemperatur die externe Umgebungstemperatur
tibersteigen. In einem solchen Fall ist darauf zu achten,
dass die angegebene maximale Betriebstemperatur des
Gerats nicht GUberschritten wird.

Reduzierter Luftstrom: Stellen Sie sicher, dass beim

Betrieb in einem Rack oder einer anderen geschlossenen

Umgebung der fiir den sicheren und zuverlassigen Betrieb

des Geriates erforderliche Kiihlluftstrom nicht behindert
wird.

Class-2-Verdrahtung: Freiliegende Hochspannung an den
Lautsprecheranschliissen. Das Beriihren der nicht
isolierten Klemmen oder Leitungen kann zu einer
unangenehmen Empfindung fiihren.

Wichtige Sicherheitshinweise

1. Bitte lesen Sie diese Anweisungen.

2. Bitte bewahren Sie diese Anweisungen auf.

3. Beachten Sie alle Warnhinweise.

4. Folgen Sie bitte allen Anweisungen.

5. Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

6. Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder FlUssigkeiten.

7. Spruhen Sie keine Aerosolsprays, Reinigungs-, Desinfektions- oder
Begasungsmittel auf das Gerat, in das Gerat oder in der Nahe des
Gerates.

8. Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.

9. Die Beluftungséffnungen des Gerates dirfen nicht verdeckt
werden. Folgen Sie bitte bei der Montage des Gerates allen
Anweisungen des Herstellers.

10. Montieren Sie das Gerat nicht neben Hitzequellen wie
Heizkoérpern, Warmespeichern, Ofen oder anderen Geraten (auch
Leistungsverstarkern), die Hitze abstrahlen.

11. Um die Gefahr eines Stromschlags zu verringern, muss das
Netzkabel an eine Steckdose mit Schutzerdung angeschlossen
werden.

12. Nehmen Sie keine Veranderungen am Netzstecker dieses Gerates
vor. Ein polarisierter Stecker hat zwei Kontakte, von denen
einer breiter ist als der andere. Ein geerdeter Stecker hat zwei
Kontakte sowie einen dritten Erdungskontakt. Der breitere Kontakt
beziehungsweise der Erdungskontakt dient Ihrer Sicherheit. Wenn
der Stecker an dem mit diesem Gerat gelieferten Kabel nicht zur
Steckdose am Einsatzort passt, lassen Sie die entsprechende
Steckdose durch einen Elektriker ersetzen.

13. Sichern Sie das Netzkabel gegen Einquetschen oder Abknicken,
insbesondere am Gerat selbst sowie an dessen Netzstecker.

14. Trennen Sie das Gerat nicht vom Stromnetz, indem Sie am Kabel
ziehen. Ziehen Sie stattdessen am Stecker.

15. Verwenden Sie nur vom Hersteller benannte Erganzungen und
Zubehorteile fur dieses Gerat.

16. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, wenn ein Gewitter
aufkommt oder wenn Sie es voraussichtlich fur langere Zeit nicht
verwenden werden.

17. Alle Wartungsarbeiten mussen von hierfur qualifizierten
Servicemitarbeitern durchgefihrt werden. Eine Wartung ist
erforderlich, wenn das Gerat selbst oder dessen Netzkabel
beschadigt wurde, Flussigkeiten oder Gegenstéande in das Gerat
gelangt sind, das Gerat Regen oder starker Feuchtigkeit ausgesetzt
wurde, das Gerat nicht ordnungsgemal arbeitet oder es
heruntergefallen ist.

18. Die Geratekupplung oder der Netzstecker ist die Trennvorrichtung
fur das Wechselstromnetz und muss nach der Installation leicht
zugénglich sein.

19. Halten Sie sich an alle geltenden értlichen Vorschriften.

20. Wenn etwas unklar ist oder es Fragen beziglich der Installation
eines Gerates gibt, wenden Sie sich an einen zugelassenen,
professionellen Techniker.

DALI

Umweltrichtlinien

Dieses Produkt entspricht internationalen Richtlinien,
einschlieBlich, jedoch nicht beschrankt auf die
Restriction of Hazardous Substances* (RoHS) fur
Elektro- und Elektronikgerate; ,Registration,
Evaluation, Authorisation and restriction of
Chemicals* (REACH) sowie die Richtlinie zu (Disposal
_ of) ,Waste Electrical and Electronic Equipment*”
(WEEE). Bitten Sie gegebenenfalls lhre 6rtliche
Entsorgungsbehorde um Rat, wie dieses Produkt korrekt recycelt oder
entsorgt werden kann.
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1. Einleitung

Der Leistungsverstarker DALI PHANTOM Cl AMP-
4750 DSP wurde entwickelt, um eine leistungsstarke
und konfigurierbare Audioleistungsverstarkung fir alle
PHANTOM-Einbaulautsprecher und -Subwoofer von
DALI bereitzustellen. Er kann aber auch zum Betrieb
konventioneller passiver HiFi-Lautsprecher von DALI
verwendet werden.

In dieser Anleitung werden die Leistungsmerkmale, die
Installation und die Funktionen des AMP-4750 DSP
beschrieben. Bitte lesen Sie die Anleitung vollstandig
durch, bevor Sie den Verstarker installieren und
verwenden. Wenn Sie Fragen zur Konfiguration, zur
Installation oder zum Betrieb des Verstarkers haben,
wenden Sie sich bitte an |hren DALI-Handler oder
-Installateur oder direkt an DALLI. Sie finden die Support-
Seiten unter dali-loudspeakers.com.

2. Uberblick

Der AMP-4750 DSP ist eine vierkanalige Endstufe

im 2HE-Format mit voller Rackbreite und einer
Nennleistung von 750 Watt pro Kanal. Er kann bis zu
acht Lautsprecher oder passive Subwoofer von DALI in
beliebiger Kombination gleichzeitig versorgen. Der AMP-
4750 DSP bietet vier analoge Eingédnge und einen S/
PDIF-Digitaleingang (Stereo).

Der AMP-4750 DSP ist mit umfassenden DSP-
Funktionen (Digital Signal Processing) ausgestattet.

Sie erméglichen es, ihn Uber den DALI PHANTOM ClI
AMP CONFIGURATOR zu konfigurieren und spezifische
Presets fur einzelne DALI-Lautsprechermodelle
anzuwenden.

Der AMP-4750 DSP ist standardmaRig so konfiguriert,
dass den Ausgangskanalen keine bestimmten
Lautsprecher-Presets zugewiesen sind, er verflgt
jedoch Uber eine lokal gespeicherte Bibliothek mit
Presets fir Lautsprecher von DALI. Das Installieren und
Zuweisen von Voreinstellungen wird in Abschnitt 5 dieses
Handbuchs behandelt. Zusatzliche oder aktualisierte
Presets fir Lautsprecher von DALI kénnen Sie auch von
unserer Website herunterladen: dali-loudspeakers.com

HINWEIS:

Sie kénnen die Endstufe AMP-4750 DSP

auch verwenden, ohne Lautsprecher-Presets
herunterzuladen oder zu installieren. In diesem Fall
verhalt sie sich wie eine konventionelle Endstufe mit vier
Ausgangen.

2.1 DALI PHANTOM CI AMP
CONFIGURATOR

Der DALI PHANTOM Cl AMP-4750 DSP bietet
umfassende DSP-basierte Konfigurationsmenus.

Sie konnen mit der Web-Benutzeroberflache DALI
PHANTOM Cl AMP CONFIGURATOR auf diese MenUs
zugreifen.

Der Zugriff auf die AMP CONFIGURATOR-Schnittstelle
kann im Netzwerk entweder kabelgebunden (Ethernet)
oder kabellos (WiFi) erfolgen. Die Konfiguration des
AMP-4750 DSP kann entweder direkt von einem
Konfigurationsgerat (wie einem Smartphone oder
Computer) oder Uber einen Netzwerkrouter oder
-switch erfolgen.

Der AMP CONFIGURATOR ermoglicht den Zugriff
auf Lautsprecher-Presets, Eingénge, Ausgange und
allgemeine Einstellungen. Er wird in den Abschnitten 5

DALI

und 8 dieser Anleitung beschrieben. Der Anschluss des
AMP-4750 DSP an ein kabelgebundenes oder kabelloses
Konfigurationsgerat oder Netzwerk wird in Abschnitt 5.2
beschrieben.

2.2 Verstarkeranschlusse und
Leistungsumschaltung

Die Signaleingange und -ausgénge des AMP-4750

DSP sind als Cinch- und Euroblock-AnschlUsse
ausgefuhrt. Zur externen Ansteuerung verschiedener
Verstarkerfunktionen steht ein GPIO (General Purpose
In/Out) Euroblock-Anschluss zur Verfliigung. Aufterdem
ist eine Netzwerkintegration méglich — wahlweise kabellos
oder Uber RJ45-Ethernetbuchsen. KabelanschlUsse
und Verbindungen werden in Abschnitt 6 dieser
Anleitung beschrieben und dargestellt. Ausfihrung und
Verwendung der GPIO-Buchse werden in Abschnitt 5.5
beschrieben.

Der Leistungsverstarker AMP-4750 DSP verflgt

Uber eine an der Vorderseite angebrachte Ein-/
Aus-Taste. Dricken Sie die Taste einmal, um den
Leistungsverstarker ein- oder auszuschalten. Das
Strommanagement des Leistungsverstarkers kann

Uber das Menii ,,Settings® der Benutzeroberflache AMP
CONFIGURATOR konfiguriert werden, das in Abschnitt 5
dieser Anleitung beschrieben wird.

2.3 Firmware

In dieser Anleitung werden die Leistungsmerkmale,
Funktionen und die Benutzeroberflache des AMP-4750
DSP beschrieben, die unter der Firmware-Version 1.7.x
zur Verflgung stehen.

Es wird dringend empfohlen, die im Leistungsverstarker
installierte Firmware-Version bei der Inbetriebnahme
und danach regelmaRig zu Giberpriifen. Wenn eine
aktualisierte Version der Firmware verflugbar ist, sollte
der Leistungsverstarker baldméglichst aktualisiert
werden.

Die im Leistungsverstarker installierte Firmware kann
Uberpriuft und gegebenenfalls aktualisiert werden,
indem Sie im Einstellungsment ,,Settings® der AMP
CONFIGURATOR-Weboberflache die Option ,,Device®
auswahlen. Sie konnen auf der Website von DALI
nachsehen, ob neue Firmware-Versionen vorliegen und
sie von dort herunterladen: dali-speakers.com
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3. Lieferumfang

Der Leistungsverstarker AMP-4750 DSP wird in
einem Karton geliefert, der den Leistungsverstéarker
selbst, Zubehor, ein fur das Verkaufsgebiet geeignetes
Netzkabel und einen Dokumentensatz enthalt. Der
vollstéandige Inhalt ist unten abgebildet.

1%  Verstarkereinheit

2 x Symmetrischer Zweikanal-
Eingangsanschluss

2 x Zweikanaliger
Ausgangsanschluss

40

1x  GPIO-Buchsenanschluss
1% 1 Netzkabel
4 x Haftende Gummifulte

4. Installation

4.1 Standort des
Leistungsverstarkers

Der Leistungsverstarker AMP-4750 DSP wird mit
angebrachten Rack-Montagewinkeln (,Ohren”) geliefert
und ist in erster Linie fUr die Installation in Standard-
Racks/-Netzwerkschranken (fUir Gerate mit 19 Zoll /
48,26 Zentimetern Frontplattenbreite) vorgesehen.

Abbildung 1A
Abmessungen des Leistungsverstarkers AMP-4750 DSP

AL L AU ATATATATATA

332 mm
13,1 Zoll
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DALI

Wenn er nicht in einem Gerate-Rack installiert werden
soll, kann der Leistungsverstarker AMP-4750 DSP auch
freistehend auf einer ebenen Flache aufgestellt werden.
Hierfur werden selbstklebende Gummifiie mitgeliefert.
Sie kénnen die Rack-Montagewinkel bei Bedarf
entfernen, indem Sie die sechs Befestigungsschrauben
(drei auf jeder Seite) 16sen.

Es ist wichtig, dass bei jeder Installation Raum fir einen
Luftstrom durch die Luftungsoffnungen an der Vorder-
und Rickseite des Leistungsverstarkers bleibt. Dies wird
in Abbildung 1A dargestellt.

AP T AT AT ATATATATA

SATATATATANT NS

17,3 Zoll

88 mm
3,5 Zoll

Die grau dargestellten Segmente
veranschaulichen die fir die BelUftung
erforderlichen Bereiche.

Fur die Montage in einem Rack befes-
tigen Sie den Leistungsverstarker mit
M6-Standardschrauben und -muttern
in den Lochern der Rackschiene.

Fur die freistehende Aufstellung brin-
gen Sie die im Lieferumfang enthalten
GummifuRe an der Unterseite des
Leistungsverstarkers an.

Schalten Sie den Leistungsverstarker
erst ein, wenn alle Ein- und Ausgangs-
verbindungen hergestellt sind.

> B bbb
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5. Ausgangskonfiguration

Bevor Sie andere Gerate an die Eingangs-,
Ausgangs- und GPIO-AnschlUsse des
Leistungsverstarkers AMP-4750 DSP
herstellen, ist es wichtig, dass dieser korrekt
konfiguriert ist und, falls erforderlich, die Presets fir die
zu verwendenden Lautsprecher den entsprechenden
Verstarkerkanalen zugewiesen werden.

5.1 Netzanschluss

Der Leistungsverstarker AMP-4750 DSP ist mit

einem leistungsfaktorkorrigierten Universalnetzteil
ausgestattet und kann mit einer Netzeingangsspannung
von 100 V AC bis 240 V AC, 50/60 Hz betrieben werden.
Verbinden Sie den Leistungsverstarker Uber das im

Der AMP-4750 DSP ist standardmaBig so konfiguriert,

Lieferumfang enthaltene Kabel mit einer Netzsteckdose
dass den Ausgangskanalen keine Presets fur

und schalten Sie ihn ein.
Lautsprecher von DALI zugewiesen sind. Es ist jedoch

eine Bibliothek mit Presets fur Lautspr‘echer‘ von DALI Drucken Sie den Netzschalter auf der \/or\der\seite,

lokalim Leistungsverstarker gespeichert, und diese um den Leistungsverstarker einzuschalten. Nach einer

Presets kénnen den Ausgangskanalen zugewiesen kurzen Verzogerung leuchtet die ,Status“-Anzeige auf
werden. Damit Sie Funktions-Presets zuweisen kénnen,
muss der Leistungsverstéarker AMP-4750 DSP an

das Stromnetz angeschlossen und eingeschaltet

der Vorderseite grun.

sein und entweder mit einem TCP/IP-Netzwerk oder
direkt mit einem Gerat verbunden sein, auf dem die
Benutzeroberflache DALI Cl AMP CONFIGURATOR
ausgefuhrt werden kann.

5.2 Netzwerkanbindung des
Verstarkers

Der Leistungsverstarker AMP-4750 DSP wird Uber
die Benutzeroberflache DALI PHANTOM CI AMP
CONFIGURATOR konfiguriert. Bevor Sie auf die
Konfigurationsmenus zugreifen kénnen, muss der
Leistungsverstarker AMP-4750 DSP entweder mit
demselben Netzwerk verbunden werden, in dem sich

HINWEIS

Wenn fur lhre Anwendung der Zugriff auf den AMP
CONFIGURATOR nicht erforderlich ist, kénnen Sie in
Abschnitt 6 dieser Anleitung weiterlesen. Dort wird
beschrieben, wie Sie Audiosignalquellen, Lautsprecher
und Subwoofer anschlielen kénnen. Es wird jedoch in
jedem Fall empfohlen, einen Netzwerkzugang zum AMP
CONFIGURATOR herzustellen.

auch das fur die Konfiguration verwendete Gerat
befindet, oder der Verstarker muss direkt (Uber WLAN
oder Ethernet) mit einem Konfigurationsgerat verbunden
werden. Als Konfigurationsgerat kénnen Sie ein

Bevor Sie beginnen:

Wir empfehlen, mit der Einrichtung des Wi-Fi-Hots-
pots zu beginnen, bevor Sie eine Wi-Fi- oder LAN-Ver-
bindung konfigurieren.

Einrichtung des Wi-Fi-Hotspot-Modus:

Die Standard-Wi-Fi-IP-Adresse lautet: 192.168.4.1
Ethernet/LAN-Einrichtung

Die standardmafige (feste/statische) LAN-IP-Adres-
se lautet 192.168.64.100.
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Smartphone, ein Tablet oder einen Computer verwenden.

5.2.1 Kabelgebundene (Ethernet-)
Verbindung

Um einen AMP-4750 DSP Uber eine Kabelverbindung
(Ethernet) mit einem TCP/IP-Netzwerk oder direkt mit
einem Konfigurationsgerat zu verbinden, gehen Sie bitte
entsprechend der folgenden Beschreibung vor.

1. Verwenden Sie ein Ethernet-Kabel, um die Buchse
»Network Control“ auf der Rickseite des AMP-
4750 DSP an eine freie Buchse an einem Netzwerk-
Router oder -Switch oder direkt an ein mit Ethernet
ausgestattetes Notebook oder einen Desktop-
Computer anzuschlielRen.

2. Wenn der Leistungsverstarker AMP-4750 DSP an
das Stromnetz angeschlossen und eingeschaltet
ist, leuchtet die ,Network“-Leuchtdiode auf der

Vorderseite grin, um anzuzeigen, dass der Verstarker

Uber eine Netzwerkverbindung verfigt.

3. Die Standard-LAN-IP-Adresse des AMP-4750 DSP
lautet 192.168.64.100. Konfigurieren Sie den Laptop
oder Desktop-Computer fiir eine feste IP-Adresse im
selben IP-Bereich; zum Beispiel 192.168.64.10, mit der
Subnetzmaske 255.255.255.0 (oder Prafix 24) und
setzen Sie das Gateway auf 192.168.64.1.

4., Offnen Sie auf lhrem Smartphone, Tablet oder
am Computer einen Webbrowser und geben Sie
diese IP-Adresse ein: http://192.168.64.100. Die
Benutzeroberflache DALI PHANTOM CI AMP
CONFIGURATOR wird angezeigt, und Sie kénnen
im erforderlichen Umfang die Konfiguration des
Verstarkers anpassen.

HINWEIS:

Der Leistungsverstarker AMP-4750 DSP kann so
konfiguriert werden, dass er bei Bedarf DHCP fur

die Netzwerkverbindung verwendet. Wenn Sie einen
Leistungsverstarker AMP-4750 DSP, fir den DHCP
verwendet wird, aus- und wieder einschalten, kann es
sein, dass der TCP/IP-Netzwerkrouter ihm eine andere
IP-Adresse zuweist, sodass die Konfigurationsseite dann
nicht mehr Gber die vorherige IP-Adresse erreichbar
ist. In diesem Fall kénnen Sie eine Anwendung zum
Netzwerk-Scanning verwenden, um die neue IP-Adresse
zu ermitteln. Die Einstellungen fur DHCP und eine feste
IP-Adresse finden Sie im MenU ,,Settings® des AMP
CONFIGURATOR, das in Abschnitt 8 dieser Anleitung
beschrieben wird.

DALI

5.2.2 Kabellose Verbindung (WiFi)

Um einen AMP-4750 DSP kabellos (WiFi) mit einem TCP/
IP-Netzwerk oder direkt mit einem Konfigurationsgerat
zu verbinden, gehen Sie bitte entsprechend der
folgenden Beschreibung vor.

1.

Wenn der Leistungsverstarker AMP-4750 DSP an
das Stromnetz angeschlossen und eingeschaltet ist,
leuchtet die WiFi-Leuchtdiode auf der Vorderseite
grin, um anzuzeigen, dass eine kabellose Verbindung
moglich ist.

. Verwenden Sie ein Mobilgerat, ein Notebook oder

einen Desktop-Computer, um nach verfigbaren
WLAN-Netzwerken zu suchen. Stellen Sie eine
Verbindung zu ,,AMP-4750 DSP [Seriennummer

des Produkts]“ her. Verwenden Sie das Passwort
,password” (chne Anfuhrungszeichen). Die
Seriennummer des Verstarkers finden Sie auf dessen
Ruckseite.

. Offnen Sie auf lhrem Smartphone, Tablet oder am

Computer einen Webbrowser und geben Sie diese
IP-Adresse ein: 192.168.4.1. Die Benutzeroberflache
DALI PHANTOM Cl AMP CONFIGURATOR wird
angezeigt, und Sie kénnen im erforderlichen Umfang
die Konfiguration des Leistungsverstarkers anpassen.

. Wenn es erforderlich ist, den Leistungsverstarker

mit einem anderen WLAN zu verbinden, wahlen Sie im
AMP CONFIGURATOR die Registerkarte ,Settings*
und dann ,WiFi“ > ,WiFi Mode“ > ,Client“, um den
Leistungsverstarker fir die Verbindung mit diesem
WLAN zu konfigurieren. Bendtigt werden dafir der
WLAN-Netzwerkname und das Passwort.

Es wird dringend empfohlen, das WLAN-Passwort

des Leistungsverstarkers AMP-4750 DSP (Access
Point) nach dem erstmaligen Herstellen der kabellosen
Verbindung zu dndern.
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5.3 Der DALI PHANTOM CI AMP
CONFIGURATOR

+ Wenn Sie eine Ethernet-Verbindung zum AMP-
4750 DSP verwenden, 6ffnen Sie die IP-Adresse
192.168.64.10 in einem Webbrowser auf lhrem Gerat.

+ Wenn Sie eine WiFi-Verbindung zum AMP-4750 DSP
verwenden, 6ffnen Sie die IP-Adresse 192.168.4.1in
einem Webbrowser auf lhrem Gerat.

Es wird dann das Dashboard der Benutzeroberflache
DALI PHANTOM ClI AMP CONFIGURATOR angezeigt,
wie in Diagramm 5A dargestellt. Das Dashboard ist die
,Startseite” des AMP CONFIGURATOR, von der aus
Sie auf alle anderen Konfigurationsoptionen zugreifen
konnen. Das Dashboard zeigt Registerkarten fir

den Status des Leistungsverstarkers, die Zonen fur
die Ausgénge und die Konfiguration. Es ermdglicht

den Zugriff auf die Menis, mit denen Presets

fur Lautsprecher und Subwoofer von DALI den
Verstarkerausgangen zugewiesen werden konnen. Dies
wird im folgenden Abschnitt beschrieben.

HINWEIS:

Die erweiterte Verstarkerkonfiguration mit dem AMP
CONFIGURATOR wird in Abschnitt 8 dieser Anleitung
beschrieben.

Abbildung S5A
,Dashboard“-Anzeige des AMP CONFIGURATOR
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5.3.1 Installieren von
Lautsprecher-Presets

Wenn ein AMP-4750 DSP mit einem

Lautsprecher oder Subwoofer von DALI

verwendet wird, der fur den korrekten Betrieb

ein Preset bendtigt, ist es wichtig, dass dem

Ausgangskanal, an den der Lautsprecher oder
Subwoofer angeschlossen ist, das richtige DALI-Preset
zugewiesen wird. Die Zuweisung von DALI-Presets zu
Ausgangskanélen wird in den folgenden Abschnitten
beschrieben.

1. Offnen Sie in einem Webbrowser den DALI
PHANTOM Cl AMP CONFIGURATOR und wahlen Sie
[Output] im Dashboard, gefolgt von der Nummer des
entsprechenden Ausgangskanals [1, 2, 3 oder 4] oben
auf der Seite. Wahlen Sie dann die Option [Speaker
Preset] Siehe Abbildungen 5A und 5B.

2. Wenn Sie die Option [Speaker Preset] auswahlen,
wird das Ment [Speaker Preset] geoffnet. Wahlen
Sie ,,SELECT PRESET FROM LIBRARY*, um die lokal
im Leistungsverstéarker gespeicherte Lautsprecher-
Preset-Bibliothek zu &ffnen. Siehe Abbildung 5C.

3. Wenn Sie [SELECT PRESET FROM LIBRARY] wahlen,
wird ein Dialogfeld ge6ffnet, in dem Sie das passende
Lautsprecher- oder Subwoofer-Preset aus der
Bibliothek wahlen kénnen. Wahlen Sie das korrekte

Abbildung SB
AMP CONFIGURATOR Menl ,Output

1) Output 1

D)

Signal from Zone A Speaker is CUSTOM

&2 Routing

My Delay

EQ

§ Speaker Preset

&)

DASHBOARD

Lautsprecher- oder Subwoofermodell aus und tippen/
klicken Sie dann auf [Use Selected]. Siehe hierzu die
Abbildungen 5D und SE.

4. Wenn das gleiche oder andere Presets flr andere
Ausgangskanale erforderlich sind, wiederholen
Sie die Schritte 1 bis 3 flr diese anderen
Verstarkerausgange.

Nachdem Sie die Lautsprecher-Presets installiert
haben, sollten Sie den Leistungsverstarker ausschalten,
um Signalquellen, Lautsprecher und GPIO-Systeme
anzuschlief3en.

HINWEIS:

Uberprufen Sie bei der Zuweisung von Presets immer, ob
der richtige Verstarkerausgangskanal ausgewahlt ist.

HINWEIS:

Moglicherweise stellt DALI gelegentlich Aktualisierungen
der Lautsprecher-Preset-Bibliothek oder fir

einzelne Lautsprecher-Presets bereit. Einzelne DALI
Lautsprecher-Presets kénnen tUber das Menu ,Speaker
Preset” hochgeladen werden. Die Aktualisierung der
gesamten Lautsprecher-Preset-Bibliothek wird in
Abschnitt 8.5 dieser Anleitung beschrieben.

Abbildung 5C
AMP CONFIGURATOR MenU ,Speaker Preset*

Speaker Preset

No Speaker Preset Loaded

SELECT PRESET FROM LIBRARY
IMPORT PRESET FROM FILE
EXPORT PRESET TO FILE

CLEAR PRESET

Crossover & Gain
Speaker EQ

FIR

Driver Alignment
Polarity

Uimiter

Output Mode

DALI

Abbildung 5D
AMP CONFIGURATOR Menii ,Speaker Library*

Select From Speaker Library

CANCEL USE SELECTED

Abbildung S5E

AMP CONFIGURATOR Mitteilung ,Preset Applied” (Preset angewen-
det)

Speaker Preset ./ preser appLED

CUSTOMIZE PRESET

CLEAR PRESET
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6. Anschlusse

Die AnschlUsse auf der Rickseite des DALI PHANTOM
Cl AMP-4750 DSP werden in Abbildung 6A dargestellt.

6.1 Netzanschluss und Ein-/
Ausschalter

Der Leistungsverstarker AMP-4750 DSP ist mit

einem leistungsfaktorkorrigierten Universalnetzteil
ausgestattet und kann mit einer Netzeingangsspannung
von 100 V AC bis 240 V AC, 50/60 Hz betrieben
werden. Verwenden Sie das im Lieferumfang des
Leistungsverstarkers enthaltene Netzkabel. Dricken
Sie den Netzschalter auf der Vorderseite, um den
Leistungsverstarker ein- oder auszuschalten.

6.2 Verstarkereingange

Der Leistungsverstarker AMP-4750 DSP ist mit vier
symmetrischen oder unsymmetrischen analogen
Audioeingangen sowie einem digitalen Stereo-S/PDIF-
Audioeingang ausgestattet. Jeder Eingangskanal kann
jedem Ausgangskanal zugeordnet werden. Die Zuordnung
(Routing) der Eingénge wird Uber die Benutzeroberflache
DALI PHANTOM CI AMP CONFIGURATOR konﬁgur'ier‘t.
Siehe Abschnitt 8 dieser Anleitung.

Analoge Eingéange

Die analogen Eingange des AMP-4750 DSP sind fir
Linepegel-Signale ausgelegt, mit einer Standard-
Eingangsempfindlichkeit von +4 dBu (voller
Ausgangsspannungshub/maximale Empfindlichkeit) in
allen Ausgangsmodi. Je nach gewahlter Empfindlichkeit

Abbildung 6A
AnschlUsse auf der Riuckseite des AMP-4750 DSP

koénnen die Eingénge Signale mit bis zu +24 dBu

ohne Clipping verarbeiten. Die Optionen fir die
Eingangsempfindlichkeit konnen auf der Registerkarte
sInput® der Benutzeroberflache AMP CONFIGURATOR
eingestellt werden. Siehe Abschnitt 8 dieser Anleitung.

Symmetrische Eingangsverbindungen zum
Leistungsverstarker kénnen Sie Uber die mannlichen
,Euroblock“-Anschlisse herstellen. Das Anschlief’en
der Kabel an die im Lieferumfang enthaltenen
Eingangsbuchsen wird in Abbildung 6D dargestellt.

Unsymmetrische Eingangsverbindungen zum
Leistungsverstarker werden Uber Cinch-Phonobuchsen
hergestellt, die parallel zu den symmetrischen Eingéngen
geschaltet sind.

Digitale Eingénge

Uber die Cinch-Phonobuchse ,,DIGITAL IN“ des AMP-
4750 DSP kénnen Sie ein S/PDIF-Stereo-Digitalsignal
einspeisen. Der S/PDIF-Eingang ist standardmafig
mit den Installationszonen 1 (links) und 2 (rechts) des
Verstarkers verbunden.

Digitale Ausgénge

Uber die Cinch-Phonobuchse ,DIGITAL OUT* des AMP-
4750 DSP kénnen Sie ein S/PDIF-Stereo-Digitalsignal
herausfihren. Das S/PDIF-Ausgangssignal entspricht in
der Standardkonfiguration der Zuordnung der Eingénge
zu den Installationszonen 1 und 2 des Verstarkers und
ist fur die Verkettung von mehreren AMP-4750 DSP-
Leistungsverstarkern vorgesehen.

Audioeingéange

Netzwerksteu- Konfigurierba- S/PDIF Audio symmetrisch: Euroblock Lautsprecher- Netzbuchse
erung rer GPIO Ein- & Ausgang Asymmetrisch: Ginch (Phono) ausgange
NETWORK GPIO DIGITAL ANALOG INPUTS OUTPUTS AC MAINS
CONTROL out IN H2 CH4 CLASS 2 WIRING 100 - 240VAC

© o

‘ CH1

WiFi-Antenne
(Nicht bertuhren!)
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HINWEIS:

Fur S/PDIF-Verbindungen sollten immer 75-Q-Cinch-
Phonokabel verwendet werden, die speziell fir digitale
Audiosignale vorgesehen sind. Es kénnen grundsatzlich
auch normale Phonokabel verwendet werden, was jedoch
moglicherweise nicht zu optimalen Ergebnissen fihrt.

HINWEIS:

Der S/PDIF-Ausgangspegel ist standardmalig auf
-10 dB eingestellt, um das Risiko von Clipping im weiteren
Signalweg (,downstream®) zu reduzieren.

DALI

6.3 Lautsprecheranschlisse

Lautsprecher werden Uber die mannlichen ,Euroblock®-
Anschlisse an den AMP-4750 angeschlossen. Stellen Sie
sicher, dass die Polaritat der Lautsprecheranschlisse
innerhalb des Systems durchgangig korrekt ist:

Bei herkémmlichen Lo-Z-Lautsprecheranschliissen
sollten die positiven (+) Verstarkeranschliisse immer
mit den positiven Lautsprecheranschliissen und die
negativen (-) Verstérkeranschliisse immer mit den
negativen Lautsprecheranschliissen verbunden werden.

Bei Hi-Z- oder BTL-Lautsprecheranschliissen
sollten die beiden Leiter des
Lautsprecherkabels zwischen dem Pluspol (+)
von Ausgang 1und dem Minuspol (-) von
Ausgang 2 oder dem Pluspol (+) von Ausgang 3
und dem Minuspol (-) von Ausgang 4
angeschlossen werden.

HINWEIS:

Der Anschluss von Hi-Z- und BTL-Lautsprechern

ist fur Audiosysteme im Heimbereich normalerweise
nicht relevant und erfordert Fachwissen. Eine solche
Konfiguration sollte nur von entsprechend qualifizierten
Tontechnikern installiert werden.

Die Optionen fur den Ausgangsmodus (Lo-Z oder

Hi-Z) kénnen Uber Registerkarte ,,Output® des AMP
CONFIGURATOR konfiguriert werden. Siehe Abschnitt 8
dieser Anleitung.

Das AnschlieBen der Kabel an die im Lieferumfang

enthaltene weibliche Ausgangsbuchse wird in
Abbildung 6E dargestellt.
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6.4 Optionen fur die Verbindung zu Subwoofern

Der AMP-4750 DSP kann mit einer Vielzahl von DALI
PHANTOM Installations- oder HiFi-Lautsprechern

und Subwoofern verwendet werden. In der

Standardeinstellung sind keine Lautsprecher- oder
Subwoofer-Presets installiert. Wenn Sie Lautsprecher

oder Subwoofer anschlieRen, fur die Presets

erforderlich sind, lesen Sie bitte in Abschnitt 5.3.

1 dieser

Anleitung nach, wie diese Presets installiert werden.

Jeder Ausgangskanal des AMP-4750 DSP kann bis zu
zwei Lautsprecher oder Subwoofer ansteuern. Wenn

ein Kanal zwei Lautsprecher oder Subwoofer versorgt,

muss es sich um dasselbe Modell handeln. Einige

Anschlussschemata fir Lautsprecher und Subwoofer

sind in Abbildung 6B dargestellt.

Abbildung 63
VerbindurigyskiseéittalReZhePSBubiivcier f-FE)

PROCESSOR / Sub (LFE) @ reLeft
Centre @| | ®Right
AV RECEIVER ANALOG ?l{PriE
OUTPUTS
—
CH2 e 6CH4 OUTPUTS
PHANTOMCI | o1 ol LoCH3  CH1-CH2-CH3 - CH4
AMP-4750 DSP | ANALOGINPUTS  + -+ -+ - 4+ -
O] e [l [Pl

HINWEIS

Ausgangskonfigurationen. Mit der

i Abbildung 6B zeigt Beispiele fir Eingangs- und

Benutzeroberflache AMP CONFIGURATOR
kénnen Sie die Zuordnungen der Ein- und

Ausgange (das Routing) &ndern.

LFE SUBWOOFER1

LFE SUBWOOFER 2
(OPTIONAL)

CENTRE FRONT LEFT

48

FRONT RIGHT
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— |
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6.5 Lautsprecherkabel-
Querschnitte

Der Kabelquerschnitt fur die am AMP-4750

DSP verwendeten Lautsprecherkabel sollte

der vorgesehenen Nutzung entsprechen. Die
nebenstehenden Tabellen geben die geeigneten
Kabelquerschnitt-Werte und die maximale
Kabellange an, um weniger als 0,5 dB Verlust im
Lo-Z-Modus und weniger als 1,0 dB Verlust im Hi-
Z-Modus zu erhalten.

6.6 GPIO-Verbindungen

Wenn Sie die GPIO-Funktionalitat des AMP-
4750 DSP nutzen wollen, missen entsprechend
Kabel an den mitgelieferten GPIO-Anschluss
angeschlossen werden. Das Anschliel3en

der Kabel an den GPIO-Verbinder wird in
Abbildung 6F dargestellt.

6.7 Netzwerkverbindungen

Der Leistungsverstarker AMP-4750 DSP kann in
TCP/IP-Netzwerke eingebunden werden. Er wird
mittels einer web-basierten Benutzeroberflache
konfiguriert. Die Verbindung kann kabelgebunden
(Ethernet) oder kabellos (WiFi) erfolgen. Der
Anschluss des AMP-4750 DSP an ein TCP/IP-
Netzwerk wird in Abschnitt 5 dieser Anleitung
beschrieben.

HINWEIS

KabelmaRtabelle

Lo-Z-Installationen, 0,5 dB Dampfung
Lasten:20Q,4Qund 8 Q

DALI

Kabelquer- Kabelquer- | Maximale Ka- | Maximale Ka- | Maximale Ka-
schnitt schnitt bellange bellange bellange
(mm?) (AWG) (Meter, 2 Q (Meter, 4 Q (Meter,8 Q
Last) Last) Last)
0,75 ~18 n/a 5 10
15 ~16 5 10 20
2,5 ~14 8 17 35
4,0 ~12 14 28 55

KabelmaRtabelle

70 V Hi-Z-Installationen, 1,0 dB Dampfung
20 gleichmalig verteilte Lautsprecher

Kabelquerschnitt

Kabelquerschnitt

Maximale Kabellan-

Maximale Kabellan-

(mm?) (AWG) ge (Meter) ge (Meter)
(1000 W / Kanal) | (1200 W / Kanal)
0,75 =18 25 20
1,5 ~16 50 40
2.0 =14 80 60
35 =12 125 100

KabelmaRBtabelle
100 V Hi-Z-Installationen, 1,0 dB Dampfung

20 gleichmalig verteilte Lautsprecher

Kabelquerschnitt

Kabelquerschnitt

Maximale Kabellan-

Maximale Kabellan-

Die mitgelieferten ,Euro-Block"-
Lautsprecheranschlisse kénnen Kabel mit
einem Durchmesser von bis zu 2,5 mm? (AWG 14)
aufnehmen.

(mm?) (AWG) ge (Meter) ge (Meter)
(1000 W / Kanal) | (1500 W / Kanal)
0,75 =18 50 30
1,5 ~16 100 60
2.0 =14 160 100
35 =12 250 160

Das neben den Ausgangsanschliissen des Leistungsverstarkers aufgedruckte Ausrufezeichen
soll zusatzlich zum Text ,,CLASS 2 WIRING* den Benutzer auf das Risiko geféhrlicher
Spannungen aufmerksam machen. Ausgangsanschliisse, die ein Risiko darstellen kénnten, sind

mit dem Ausrufezeichen gekennzeichnet. Beriihren Sie die Ausgangsklemmen nicht, wahrend

der Leistungsverstirker eingeschaltet ist. Beim Herstellen aller Verbindungen muss der
Leistungsverstirker ausgeschaltet sein.
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Abbildung 6E

Lautsprecherkabelanschlisse

DALl

Ausgang 2/4

Abbildung 6C
Asymmetrische analoge Eingangskabelverbindungen
Ausgang 1/3
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Unsymmetr‘ische Line-Eingange:

v,

Subwoofer/Lautsprecherausgange:

Kanale 1bis 4

Abbildung 6F
GPIO-Kabelanschlusse

Abbildung 6D
Symmetrische analoge Eingangskabelverbindungen

Symmetrische Line-Eingénge:

Kanale 1bis 4
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7. Betrieb

Sobald Sie alle Verbindungen hergestellt und

die Konfiguration vorgenommen haben, ist der
Leistungsverstarker AMP-4750 DSP einsatzbereit.
Wenn an einem Eingang ein Eingangssignal mit mehr als
-60 dB anliegt, leuchten die Leuchtdioden ,Input® und
»Standby*“ auf der Frontplatte grin, um den normalen
Verstarkerbetrieb anzuzeigen. Audiosignale werden dann
an alle angeschlossenen Lautsprecher ausgegeben.

HINWEIS

Der AMP-4750 DSP wacht standardmal3ig nicht

aus dem Bereitschaftsmodus (Standby) auf - es sei
denn, ein Eingangssignal ist vorhanden, ein Netzwerk-
Einschaltbefehl (LON®) wird empfangen oder ein externer
Standby-Schalter (oder 12-V-Trigger) wird betatigt.

Das Standby-Verhalten kann Uber das Men ,,Power
Management“ der Registerkarte ,Settings” des AMP
CONFIGURATOR konfiguriert werden.

52

Die Verstarkerausgange werden stummgeschaltet,
wenn 5 Minuten lang kein Eingangssignal vorhanden ist,
und der Leistungsverstarker schaltet automatisch in
den Standby-Modus, wenn langer als 15 Minuten kein
Signal an einem Eingang anliegt. Alternative Standby- und
Mute-Verzégerungszeiten kénnen auf der Registerkarte

»Settings” des AMP CONFIGURATOR festgelegt werden.

Die Luftergeschwindigkeit des Leistungsverstarkers ist
temperaturgesteuert. Der Lifter schaltet sich aus, wenn

der Leistungsverstarker in den Standby-Modus wechselt.

7.1 Anzeigen auf der Vorderseite

Die Anzeigen auf der Vorderseite des AMP-4750
DSP leuchten auf, um die folgenden Betriebszustande
anzuzeigen:

STATUS
Aus Netzstrom getrennt
® Grin Leistungsverstarker betriebsbereit

f.:f Grines PulsierenStandby-Modus

Bernstein Per GPIO ausgel6ster Standby-

Modus

INPUT
Aus Kein Eingangssignal vorhanden
® Grin Signal an einem oder mehreren

Eingéngen vorhanden

Bernstein Signalbegr‘enzung/—clipping an

einem oder mehreren Eingédngen

OUTPUT
Aus Kein Eingangssignal vorhanden
® Grin Signal an einem oder mehreren

Ausgangen vorhanden

Bernstein Signalbegr‘enzung/—Clipping an
einem oder mehreren Ausgéngen
® ot Ein oder mehrere Kanalpaare

befinden sich im Uberlastungs-/
Schutzmodus

NETWORK
Aus Kein Ethernet-Netzwerk erkannt
® Grin Ethernet-Netzwerk erkannt

WIFI
Aus WiFi deaktiviert
® Grin WiFi aktiviert

DALI

7.2 Zurucksetzen auf
Standardeinstellungen

Um den Leistungsverstarker AMP-4750 DSP auf
Standardeinstellungen zuriickzusetzen, verwenden
Sie entweder die Registerkarte ,,Settings® des AMP
CONFIGURATOR oder den Netzschalter auf der
Vorderseite.

Flhren Sie die folgenden Schritte aus, um den
Leistungsverstérker mit dem Netzschalter auf der
Vorderseite zurlckzusetzen:

+ Trennen Sie den Leistungsverstarker vom Stromnetz.

- Halten Sie den Netzschalter auf der Vorderseite
gedrickt, wahrend Sie gleichzeitig die Stromversorgung
wieder herstellen.

« Halten Sie den Netzschalter auf der Vorderseite
weiterhin 3 bis 5 Sekunden lang gedriickt, wahrend der
Leistungsver‘stér‘ker‘ neu startet.

Der Leistungsverstarker wird mit allen Einstellungen im
Ausgangszustand neu gestartet. Alle zuvor konfigurierten
Einstellungen oder Funktionsprofildaten werden geldscht.
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8. Erweiterte Konfiguration

Erganzend zu der in Abschnitt 5.3 dieser
Anleitung beschriebenen Installation von DALI-
Presets gibt es noch weitere Méglichkeiten zur
Konﬁguration des DALI PHANTOM CI AMP-4750
DSP, um ihn fur verschiedenste Anwendungsarten
anzupassen. Nachfolgend werden die erweiterten
Konfigurationsméglichkeiten beschrieben.

Die Anpassung der erweiterten

Konfigurationsparameter des AMP-4750 DSP

erfordert Fachkenntnisse und sollte nur von
entsprechend qualifizierten Tontechnikern durchgefiihrt
werden.

Verbinden Sie zunachst den AMP-4750 DSP mit

einem netzwerkfahigen Gerat (Smartphone, Tablet

oder Computer). Offnen Sie auf dem angeschlossenen
Gerat einen Webbrowser und navigieren Sie zur
Benutzeroberflache des DALI PHANTOM Cl AMP
CONFIGURATOR. Das AMP CONFIGURATOR
Dashboard - dargestellt in Abbildung 8A - wird angezeigt.

Abbildung 8A
»Dashboard“-Anzeige des AMP CONFIGURATOR

@ Status

Input Output
P! D, P!
Signal Signal

AE: LAN WiFi
101011 B 192168.4.1

D)

Eingang ist Analog 1 utputs to: (i

<)
Eingang ist Analog 2 Ea—

® £ &

DASHBOARD INPUT
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HINWEIS

Die Herstellung einer Verbindung zum AMP-4750 DSP
im Netzwerk wird in Abschnitt 5.2 dieser Anleitung
beschrieben.

Das Dashboard zeigt Registerkarten flr den Status des
Leistungsverstarkers, die Zonen fir die Ausgénge und

die Konfiguration. Es erméglicht auch den direkten Zugriff
auf die Lautstérkeregelung. Die erweiterten Funktionen,
die auf jeder Registerkarte des Konfigurationsmendis
verflgbar sind, werden in den folgenden Abschnitten
beschrieben.

Abbildung 83
Registerkarte ,Input® des AMP CONFIGURATOR

Analogue SPDIF Mix General tor

'/ Analog1 Eingabe des Namens

o Auswahl Mono /Stereo

SENSTITY Eingangsempfindlichkeit auswahlen

mIC -10 dBvV +4 dBu

& eamram  Eingangsverstarkung einstellen

N\ EQ-Fenster 6ffnen

n,‘f Analog 2
(@)

SENSITIVITY

MIC

O GAN/TRIM

/\ Ea

8.1 Registerkarte ,,Input” des
AMP CONFIGURATOR

Die Registerkarte ,Input” enthalt die
folgenden Konfigurationsparameter fur jeden
Verstarkereingangskanal:

« Name des Eingangs

+ Auswahl Mono/Stereo

- Eingangsempfindlichkeit

+ Hochpassfilter

+ Trimmen der Verstarkung

« Fanf-Band-Entzerrung

Auf der Registerkarte ,Input® konnen auch
Eingangssignale gemischt und an bestimmte
Verstarkerzonen weitergeleitet werden.

Mit der Mix-Funktion kann jeder Verstarkereingang (auch
die Stereo- und Split-Mono-S/PDIF-Eingénge) mit einem
oder mehreren anderen Eingéngen gruppiert werden, um
mehrere vordefinierte Mischungen zu erstellen.

HINWEIS

Die Anzahl der moglichen individuellen Mischungen
entspricht der Anzahl der analogen Verstarkereingéange.

Die Misch-Eingénge sind standardmalig
stummgeschaltet und ihre Pegelregler auf Null

gestellt. Die Mischung erfolgt im Signalweg nach dem
Hochpassfilter, der Eingangsentzerrung und der Mono-/
Stereo-Auswahl.

Ein Audiosignalgenerator mit rosa Rauschen oder
Sinuswellen, der sich zum Testen und Einrichten

von Audiosystemen eignet, kann ebenfalls Uber die
Registerkarte ,Input® aktiviert und deaktiviert werden.
Hier kénnen auch Verstarkung und Frequenz des
Testsignals eingestellt werden.

HINWEIS

Beim Anpassen der Eingangsverstarkung sollte die
Eingangspegelanzeige grin bleiben. Wenn sie rot wird,
sollte die Eingangsverstarkung reduziert werden.

DALI
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8.2 Registerkarte ,Zone"

Die Registerkarte ,,Zone* ermdglicht das Definieren
und Benennen von Installations-Zonen und bietet
Zugriff auf weitere Untermenis. Solche Zonen
kénnen beispielsweise Lounge- oder Essbereiche
oder verschiedene Raume im Haus sein. Fur alle
Zone-Registerkartenmenus wird zunachst die zu
konfigurierende Installationszone (A, B, C oder D)
oben auf der Seite ausgewahlt. Abbildung 8E zeigt die
Registerkarte , Zone*.

- Das Menu ,,Source® ermdglicht die Zuweisung
von Eingéngen zu Zonen und die Konfiguration
von Eingangsprioritat oder die pegelgesteuerte
Abschwachung (Ducking).

+ Mit der Funktion ,Input Priority“ konnen Sie
festlegen, dass ein alternativer Eingang den primar
zur konfigurierten Zone geleiteten Eingang ersetzen
und stummschalten soll, wenn das Signal an diesem
alternativen Eingang einen voreingestellten Pegel
Uberschreitet.

Abbildung 8C
EQ-Anzeige der Registerkarte ,Input* des AMP CONFIGURATOR

Analogue SPDIF Mix Generator

'/ Analog 1

©)

SENSITIVITY

MIC

O GAam/TRIM

A\ Ea

Auswahl| und Einstellung der
gewlnschten EQ-Stufen
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+ Mit der Funktion ,Input Ducking® konnen Sie
festlegen, dass ein alternativer Eingang den primar
zur konfigurierten Zone geleiteten Eingang ersetzen
und das Signal vom priméaren Eingang abschwachen
soll, wenn das Signal am alternativen Eingang einen
voreingestellten Pegel Uberschreitet.

+ Mit der Option ,,6PIO Volume Control“ konnen Sie
die externe Lautstarkeregelung fir einzelne Zonen
aktivieren.

Das GPIO-Konfigurationsmeni befindet sich auf der
Registerkarte ,Settings”.

+ Mit dem Menu ,Restrictions” konnen Zoneneingénge
oder Eingangsmischungen vom Routing zu bestimmten
Zonen ausgeschlossen werden. Hinweis: Routing-
Beschrankungen kénnen nicht auf Prioritatszonen-
Eingange angewendet werden.

- Die Option ,,Compressor” erméglicht die Anwendung
einer standardmaliigen oder benutzerdefinierten
Signalkomprimierung auf einzelne Installations-Zonen.

Abbildung 8D
Mischer-Anzeige der Registerkarte ,Input” des AMP CONFIGURATOR

Analogue SPDIF Mix Generator

‘ﬂ,? Mix1  Name der Mischung - zum Bearbeiten klicken
& AnALOG

Analog 1

1

Mix-Eingangspegel einstellen

Analog 2

=

HINWEIS

DALI

Komprimierung kann nitzlich sein, um
Lautstarkeunterschiede zwischen lautem und

leisem Audiomaterial zu reduzieren. Je niedriger der
Schwellwert (Threshold) fur die Kompression ist, umso
starker werden Unterschiede zwischen lauten und leisen
Passagen reduziert. Wenn Komprimierung verwendet
wird, mUssen Sie gegebenenfalls den Gesamtpegel fir
die betreffende Zone erhéhen. Die Standardwerte fur
die Komprimierung sind fir die meisten Installationsarten
geeignet.

Die Parameter ,Input Priority“ und ,Input Ducking®
koénnen entweder auf die Standardwerte gesetzt

werden oder ihre Werte fur ,,Threshold” (Schwellwert),
»Attack® (Ansprechzeit), ,Hold* (Haltezeit) und ,,Release“
(Freigabe/Ruckfuhrung) kdnnen nach Bedarf eingestellt
werden.

Die Eingangsprioritat (,Input Priority“) kann auch
so eingestellt werden, dass der fir die angegebene
Zone eingestellte Lautstarkepegel ignoriert und ein
Ubergeordneter Wert (Override) verwendet wird.

Abbildung 8E
Registerkarte ,Zone* des AMP CONFIGURATOR

Auswahl der Zone DALI

A =]

A Zone A Name der Zone - zum Bearbeiten klicken

Auswahl Mono /Stereo

Anpassen der Zonenlautstarke 00 B

Auswahl des Eingangs

Auswahl GPIO-Lautstarkeregelungsmodus

Konfigurieren von Zoneneinschrankungen

* Auswahl Kompressormodus
und gegebenenfalls Aktivierung

Wenn ein Leistungsverstarker Uber das API eines
Drittanbieter-Steuersystems gesteuert wird, gelten
die Uber die Registerkarte ,Input® festgelegten
Einschrankungen fir das Eingangsrouting nicht.
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Abbildung 8F
Registerkarte ,,Output“ des AMP CONFIGURATOR

Ausgang wahlen DALI

1 2

1) Output 1 Eingabe des Ausgangs-Namens

Ausgangslautstarke anpassen
Spoaker is CUSTOM

Routing Auswahl der Zone

Ea Bedarfsweise Equalizer aktivieren und konfigurieren

o> 2 dl

seeaker Preset | gutsprecher-Presets konfigurieren und verwalten

@

DASHBOARD

Abbildung 8G
Speaker Preset-Parameter im AMP CONFIGURATOR

Speaker Preset

2
No Speaker Preset Loaded

SELECT PRESET FROM LIBRARY

1

IMPORT PRESET FROM FILE
EXPORT PRESET TO FILE

CLEAR PRESET

Crossover & Gain - Zum Konfigurieren auswahlen
Speaker EQ Zum Konfigurieren auswahlen
FIR Zum Konfigurieren auswahlen
Drriver Alignment Zum Konfigurieren auswahlen
Polarity Zum Konfigurieren auswahlen
Uimiter Zum Konfigurieren auswahlen

Output Mode Zum Konfigurieren auswahlen

@

DASHBOARD
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Delay Bedarfsweise Verzégerung aktivieren und konfigurieren

8.3 Registerkarte ,,Output”

Die Registerkarte ,,Output” ermdglicht die

Benennung von Lautsprecherausgéngen und den
Zugriff auf weitere Untermenus. Fur alle Ments der
Registerkarte ,,Output” wahlen Sie zunachst den zu
konfigurierenden Verstarkerausgang, indem Sie eine der
Ausgangskennungen (1, 2, 3 oder 4) oben in der Anzeige
wahlen. Die Registerkarte ,,Output ermdglicht auch

das Erstellen, Exportieren, Importieren oder Léschen
von Lautsprecher-Presets. Abbildung 8F zeigt die
Registerkarte ,Output®.

+ Das Menii ,,Routing” ermdglicht die Zuweisung von
Zonen zu Verstarkerausgangen.

+ Das MenU ,Delay” erméglicht die Anwendung einer
Signalverzégerung auf einzelne Verstarkerausgange.

+ Das Menii ,,Speaker EQ“ ermoglicht die
parametrische Entzerrung des Signals an
einzelnen Verstarkerausgangen. Die flr einen
Verstarkerausgang konfigurierten Equalizer-
Einstellungen kénnen kopiert und auf andere Ausgéange
angewendet werden.

- Das MenU ,,Speaker Preset” ermoglicht die
Anpassung einer Reihe von Lautsprecherparametern
und die Erstellung von speicherbaren
Lautsprecherkonfigurationen (Presets).

Abbildung 8H
Import von Speaker-Presets im AMP CONFIGURATOR

&, Import Speaker Preset

2

@ Speaker Azcp

- Lautsprecher-Presets kénnen einfach auf den
ausgewahlten Verstarkerausgang angewendet
oder importiert, aus einer Bibliothek ausgewahlt,
exportiert oder geléscht werden. Die Preset-
Konfigurationen kénnen einige oder alle der in
Abschnitt 7.3.4 beschriebenen Parameter enthalten
und kénnen gesperrt werden, um unbeabsichtigte
Anderungen zu verhindern. Die Abbildungen 8G bis 8J
veranschaulichen die Anwendung von Lautsprecher-
Presets.

+ Lautsprecher-Presets, die von Drittanbietern
zur Verwendung mit bestimmten Lautsprechern
bereitgestellt werden, kénnen importiert und auf
Verstarkerausgange angewendet werden. Um Daten
far Lautsprecher-Presets zu importieren, befolgen Sie
bitte die unten beschriebenen Schritte und orientieren
Sie sich an den Abbildungen.

o Wahlen Sie entweder ,IMPORT PRESET FROM
FILE“ (Preset aus Datei importieren) oder
»SELECT PRESET FROM LIBRARY* (Preset aus
Bibliothek importieren) aus dem Menu ,,Speaker
Preset”. Wenn keine Importoption sichtbar
ist, wahlen Sie ,,CLEAR", um alle vorhandenen
Lautsprecher-Preset-Daten zu |6schen.

e Wahlen Sie die entsprechende Lautsprecher-
Preset-Datendatei im ,.zcp“-Format aus, um
sie entweder aus einer Bibliothek oder einem

Abbildung 8I
AMP CONFIGURATOR Speaker Preset angewendet.

Speaker Prese . ereser appLED

3

CLEAR PRESET

@ G &

DASHBOARD ouTRuT SETTINGS

DALI

Ordner auf Ihrem Computer zu importieren. Die
Preset-Daten werden auf den ausgewahlten
Verstarkerausgang angewendet, sobald der
Dateiimport abgeschlossen ist.

e Wenn Lautsprecher-Presets angepasst werden

mussen, verwenden Sie die Option ,,CUSTOMIZE
PRESET*“.

Abbildung 8J
AMP CONFIGURATOR EQ-Parameter

Speaker EQ

Crossover
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HINWEISE

Die Anzahl der fur die Konfiguration verfigbaren
Einzelausgénge hangt davon ab, wie Sie den AMP-
4750 DSP in den Bereichen Input, Zone und Output
konfiguriert haben.

Das Routing fur als Stereo festgelegte Zonen bietet
automatisch drei Ausgangsoptionen: ,Left*, ,Right* oder
»Sum® (Mono summiert). Das summierte Monosignal kann
grundsatzlich genutzt werden, um einen Mono-Subwoofer
mit einer Stereoquelle zu speisen.

Lautsprecher-Presets fiur den AMP-4750 DSP
unterscheiden sich von Funktionsprofilen dadurch, dass
sie keine Parameter fur den Verstarkereingang, Zonen
oder Signal-Routing enthalten.

Die Option ,,SELECT PRESET FROM LIBRARY* ist nicht
verflgbar, wenn keine Lautsprecher-Preset-Bibliotheken
erstellt wurden. Die Erstellung und Verwaltung einer
Lautsprecher-Preset-Bibliothek wird in Abschnitt 7.5
beschrieben.

Wenn eine importierte Lautsprecher-Preset-Datendatei
gesperrte Parameter enthalt, konnen diese nicht
geandert werden.

Standardmallig sind beim AMP-4750 DSP den
Ausgangen keine Presets zugewiesen. Wenn Sie ein

+ Das Preset-Meni ,Limiter” ermdglicht die Anwendung
eines Limiters (Signalbegrenzers) auf einzelne
Verstarkerausgange. Die Funktionen Clip-Limiting,
Peak-Limiting und RMS-Limiting kénnen einzeln oder
gemeinsam aktiviert werden. Der Peak-Limiter kann
entweder auf automatische oder benutzerdefinierte
Parameterwerte eingestellt werden. Der RMS-Limiter
hat voreingestellte Parameterwerte, die angepasst
werden kénnen, aber keine automatische Option.

+ Das Preset-Meni ,,Output Mode“ ermoglicht es,
einzelne Verstarkerausgéange abzuschalten oder
fur die Betriebsarten Lo-Z, Hi-Z oder Lo-Z BTL zu
konfigurieren. In den Hi-Z-Betriebsarten kann auch
ein Hochpassfilter konfiguriert und auf den Ausgang
angewendet werden. Die Anzahl der verfiigbaren
Ausgange hangt von der Eingangskonfiguration und der
Zonenkonfiguration ab. Beispielsweise stehen an einem
Verstarker mit vier Ausgéngen vier Ausgange zur
Verflgung, wenn der Lo-Z-Modus ausgewahlt ist — aber
nur zwei Ausgange, wenn der Hi-Z-Modus ausgewahlt
ist.

HINWEISE

FIR-Koeffizientendateien kdnnen im .csv- oder .txt-
Format importiert werden.

Im automatischen Modus passen sich die Parameter
des Peak-Limiters automatisch entsprechend der
Einstellungen der Crossover- und Gain-Hochpassfilter

8.5 Registerkarte ,,Settings”

Auf der Registerkarte ,Settings“ konnen
verschiedene Verstarkereinstellungen konfiguriert
und Installationsdaten aufgezeichnet werden. Die
Registerkarte ,Settings” bietet Zugriff auf weitere
UntermenuUs. Die Abbildung 8K zeigt die Registerkarte
»Settings”.

- Das Menu ,,System Information® umfasst Textfelder fur

die Erfassung von Installationsdaten.

+ Im Menu ,,Device® werden verstarkerspezifische
Informationen wie die Modellnummer und Firmware-
Version aufgefiihrt. Das Menti ,Device* umfasst
auch eine Funktion zur Aktualisierung der Firmware
des Leistungsverstarkers und eine Schaltflache zur
Identifizierung.

« Das Menu ,,Backup & Restore® ermoglicht das
Herunterladen von Leistungsverstarker-Presets in ein
externes Archiv sowie das Hochladen und Adaptieren
zuvor gespeicherter Konfigurationsdateien fur den
aktuell angeschlossenen Leistungsverstarker. Dies
wird in Abschnitt 5.3.1 erlautert.

- Das MenU ,,Speaker Library“ erméglicht die
Verwaltung von Lautsprecher-Preset-Bibliotheken.
Sie kénnen Bibliotheken mit Lautsprecher-Preset-
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Dateien (Dateiformat ,.zcl“) anlegen, und vorhandene
Bibliotheken kénnen importiert, bearbeitet oder
vollstéandig geldscht werden. Abbildung 8L zeigt die
Erstellung und Verwaltung von Lautsprecher-Preset-
Bibliotheken.

Das MenU ,,Power Management” ermoglicht die
Aktivierung verschiedener Funktionen fir das
automatische Einschalten und den Bereitschaftsmodus
(Standby). Das Menu ,Power Management* umfasst
auch eine zeitgesteuerte Stummschaltungs-Funktion
(Mute).

Das MenU ,,6PIO% ermoglicht die Konfiguration der Pins
der GPIO-Mehrzweck-Schnittstelle.

Das MenU ,,LAN“ ermdglicht die Konfiguration und das
Zurtcksetzen der Optionen und Parameter fur die
kabelgebundene Netzwerkanbindung.

Das MenU ,WiFi“ ermdglicht die Konfiguration und das
Zuricksetzen der Optionen und Parameter fir die
kabellose Netzwerkanbindung.

HINWEIS

Der Netzschalter auf der Vorderseite setzt alle
Strommanagement-Einstellungen aulier Kraft.

Abbildung 8K
Registerkarte ,,Settings” des AMP CONFIGURATOR

Abbildung 8L

Registerkarte ,Settings” des AMP CONFIGURATOR
Zur Erstellung und Verwaltung von Lautsprecherbibliotheken

spezifisches Preset verwenden wollen, konnen Sie dieses  gn,
importieren oder selbst erstellen.

8.4 Speaker Preset-Menuparameter

+ Das Preset-Menu ,,Crossover & Gain“ ermoglicht
die Anwendung von Hoch- oder Tiefpass-
Frequenzweichenfiltern sowie Anpassungen der
Verstarkung (Gain) fir einzelne Verstérkerausgange.

+ Das Preset-Menu ,Speaker EQ“ erméglicht die
parametrische Entzerrung des Signals an einzelnen
\/er‘stérker*ausgéngen.

. Das Preset-Menl ,FIR* (FIR steht fur ,Finite
Impulse Response”) erméglicht das Importieren
und Anwenden von Entzerrungsfilterkoeffizienten
auf FIR-Basis. Sie werden mittels einer externen
Lautsprechermesssoftware erzeugt und kénnen dann
auf einzelne Verstarkerausgéange angewendet werden.

+ Das Preset-Menu ,Driver Alignment“ ermdglicht
die Anwendung einer Signalverzégerung auf einzelne
Verstarkerausgange.

+ Das Preset-Menu ,,Polarity“ ermoglicht es, die Polaritat
einzelner Verstarkerausgange umzukehren.
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Im Lo-Z BTL-Modus (,Bridge-Tied Load") werden zwei
Verstarkerausgangskanale kombiniert, um einen einzigen
Ausgangskanal mit doppelter Leistung bereitzustellen.

Die Verwendung eines Hochpassfilters mit Hi-Z-
Modus-Lautsprechern ist sinnvoll, um die Gefahr von
Verzerrungen zu reduzieren, die durch die Sattigung
des Niederfrequenz-Leitungstransformators
verursacht werden kénnen. Beginnen Sie mit der
Standardfiltereinstellung von 70 Hz. Wenn dann noch
immer Verzerrungen im unteren Frequenzbereich
auftreten, erhéhen Sie die Frequenzeinstellung
schrittweise, bis keine Verzerrung hérbar ist.

Systemn Information

Device

P O O

Backup & Restore

Speaker Library

Security

C Q4 @

Power Management

GRIO

@ O

.,))

(O] G &

DASHBOARD ouTeuT SETTINGS

E{" Create Speaker Library

Name

Eingabe des Bibliothek-Namens

Speaker Library

Bibliothek-Version - zum
Bearbeiten klicken/berthren

Bibliothek bearbeiten oder [6schen
Bibliothek umbenennen

Neue Bibliothek erstellen

Preset-Daten (.zcp) in die Bibliothek importieren
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8.6 Einrichtung und Signalfihrung

Sie konnen den DALI PHANTOM ClI AMP
CONFIGURATOR nutzen, um die vielseitigen
Moéglichkeiten des AMP-4750 DSP in Bezug auf
Audiosignalquellen, Signalfihrung, Installationszonen
und Ausgangsmodi zu nutzen. Die Eingéange des
Leistungsverstéarkers konnen den Installationszonen frei
zugewiesen werden, und diese Zonen kénnen wiederum
den verfugbaren Verstarkerausgéangen sowohl im Lo-Z-
als auch im Hi-Z-Modus frei zugewiesen werden.

Diese Vielseitigkeit ermdglicht es beispielsweise,
verschiedene Eingénge verschiedenen Ausgangs-Zonen
zuzuweisen.

In den folgenden Abschnitten werden die Verfahren
zum Konﬁgur‘ieren und Zuordnen von Eingangen, Zonen
und Ausgangen beschrieben. Abbildung 8M zeigt ein
allgemeines Signalflussschema.

Abbildung 8M

Signalflussdiagramm des Leistungsverstarkers

Input Setup

Anam .

Zone Setup
& Routing

8.7 Einrichtung der Eingange

Offnen Sie das Konfigurations-Dashboard und wechseln
Sie zur Registerkarte Input. Die Registerkarte ,Input® ist
in Abbildung 8B dargestellt.

+ Zum Bearbeiten der Standard-Eingabenamen klicken /
tippen Sie einfach auf das betreffende Feld.

- Definieren Sie einen Mono- oder Stereoeingang,
indem Sie die entsprechende Option auswahlen.
Das Definieren eines Stereoeingangs reduziert die
Gesamtzahl der verfigbaren diskreten Eingénge.

- Wabhlen Sie eine Option fur die Eingangsempfindlichkeit
aus dem Dropdown-Menu ,,Sensitivity“. Die
verfligbaren Optionen sind +14 dB, +4 dB, -10 dB
und ,Miecrophone®. Grundsatzlich eignen sich die
Optionen +14 dB und +4 dB eher fur Signalquellen
mit symmetrischen Ausgéngen aus dem Bereich
professioneller Audiohardware, wahrend die
Option -10 dB sich eher fur Signalquellen aus dem
Consumerbereich mit unsymmetrischen Ausgangen
eignet. Die Option ,,Microphone® bietet die deutlich
héhere Empfindlichkeit, die fur Mikrofone erforderlich
Ist.

HINWEIS

Zum Anschluss sind nur dynamische Mikrofone geeignet.
Der Leistungsverstarker stellt keine Phantomspeisung
fir Kondensatormikrofone bereit.

- Passen Sie bei Bedarf die Eingangsverstarkung mit

dem Schieberegler oder den Auf-/Ab-Symbolen an. Die

Anpassung der Verstarkung auf dieser Seite dient der
Feineinstellung nach der Ersteinrichtung.

Output Setup

J\m—m777
Analogue 2
Input
] Gai B
Analogue 3
Anam .

SPDIF (stereo)

77

SPDIF Out. Parameters
(stereo - any two input or zone signals)

62

Zone Adjustment

Speaker Preset Parameters

Output 1

Output 2

Output 3

Output 4

8.8 Zoneneinrichtung und Routing

Offnen Sie das Konfigurations-Dashboard und wechseln
Sie zur Register‘kar‘te Zone. Die Registerkarte »Zone" ist
in Abbildung 8E dargestellt.

- Wabhlen Sie die zu konfigurierende Zone aus. Die Anzahl
der verflgbaren Zonen und ihr Kanalformat (Stereo
oder Mono) hangen von der Eingangseinstellung
und dem Ausgangsmodus des Leistungsverstarkers
(Lo-Z oder Hi-Z) ab. Beispielsweise kann ein
Leistungsverstérker mit vier Ausgéngen die folgenden
Zonenkonfigurationen haben:

« 2 x Stereo Lo-Z-Zonen

* 4 x Mono-Lo-Z-Zonen

» 2 x Mono-Hi-Z-Zonen

+ 2 x Mono-Lo-Z-BTL-Zonen

. Sie kdnnen Zonen benennen, indem Sie auf das
Feld mit dem Zonennamen tippen / klicken und den
gewilinschten Namen eingeben.

« Passen Sie die Zonenlautstarke bei Bedarf mit dem
Pegel-Schieberegler an.

. Definieren Sie eine Mono- oder Stereo-Zone,
indem Sie die entsprechende Option auswahlen.
Das Definieren einer Stereo-Zone reduziert die
Gesamtzahl der verfiigbaren Zonen.

+ Geben Sie einen Eingang fir die Zone an, indem Sie ihn
aus dem Dropdown-MenU auswahlen. Wenn Sie einen
Stereoeingang einer Mono-Zone zuordnen, werden die
Stereokanale automatisch zu Mono summiert.Hinweise

Bei der Konfiguration im Lo-Z BTL-Modus oder Hi-Z-
Modus arbeitet der Leistungsverstérker AMP-4750 DSP
im ,Bridged“-Modus, in dem das Ausgangssignal von zwei
Kanalen kombiniert wird. Das bedeutet, dass die Anzahl
der verflgbaren Ausgangskanale in diesen Modi halb so
grol} ist wie im Lo-Z-Modus.

HINWEIS

Monosignale kénnen entweder schon an der Signalquelle
mono sein, durch Kombinieren des linken und rechten
Kanals eines Stereosignals (summiertes Mono) oder
durch unabhangige Verarbeitung des linken und rechten
Kanals eines Stereosignals (Split Mono) erzeugt werden.
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8.9 GPIO-Einrichtung und
-Verbindung

Der Leistungsverstarker AMP-4750 DSP ist mit einem
GPIO-Interface ausgestattet, das die Fernsteuerung von
Lautstarke-, Bereitschaftsmodus-, Stummschaltungs-
und Trigger-Funktionen ermoglicht. Die Funktionen der
GPIO-Kontaktstifte werden im Settings-MenU,GPI1O*
beschrieben, das in Abbildung 8N dargestellt ist. Die
Abbildungen 80 und 8P zeigen, wie Sie GPIO-basiert

die Lautstarkeregelung und Standby beziehungsweise
Stummschaltung fernsteuern kénnen.
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HINWEISE

Der GPIO-Anschluss darf nicht
zweckentfremdet werden. Der

>

Leistungsverstarker kann durch eine
missbrauchliche Verwendung von GPIO beschadigt
werden.

Beim Anschluss von Standby-Schaltern und
Potentiometern per GPIO missen
abgeschirmte Kabel verwendet werden.

Der GPIO-Kontakt 8 hat eine niedrige
Ausgangsimpedanz und kann einen maximalen
Strom von 10 mA liefern.

Die GPIO-Kontakte 1und 3 bieten beide
Masseverbindungen: Kontakt 1ist direkt mit

> BB

dem Verstarkerchassis verbunden. Kontakt 3
ist Uber einen 220-Ohm-Widerstand mit dem
Chassis verbunden. Der weiche” Anschluss von Kontakt
3 ist moglicherweise niitzlich zur Handhabung von
Masseschleifen, die horbares Brummen verursachen
kénnen.

Abbildung 80
Potentiometeranschlisse fir Fernsteuerung der Lautstarkeregelung
per GPIO

Potentiometer
(>10 kQ)

Schleifer mit Kon-
takt 4,5, 6 oder 7
verbihden.

NETWORK
CONTRO

[p——

Abbildung 8N
GPIO Settings-Ment des AMP CONFIGURATOR.

PIN 1

Soft Ground

Use for 12V t Jby/mute input reference
PIN 2

Off

Pin has no functionality (D

Standby (NO)
Amplifier will ente

Standby (NC)

Amplifier will enter standby when Pin 2 is ur

All amplifier outputs are mute

Mute (NC)

All ampli

O
O
e} Mute (NO)
O

PIN 3

Volume Control

When selected the pin is u

Off

Pin has no fun

Volume Control

When selected the pin is used for external

Off

Pin has no functionality (Default)

12V Trigger In
mplifier will of

(U]

DASHBOARD ouTtRuT

Abbildung 8P

Anschlusse fir Fernsteuerung von Bereitschaftsmodus/Stummschal-
tung per GPIO

Durch das Umschalten wird —
entsprechend der gewahlten

% Einstellung im Settings-Ment
s « .
--' < ,,GDIQ die Funktion Standby
I 3 (Bereitschaftsmodus) oder
Q,. 2 Mute (Stummschaltung) an-/
°0 3 der haltet
ULJ. & oder ausgeschaltet.
NETWORK . GPIO DIGITAL
CONTROL ouT
—O—
| Lelelelelels]
[F2]h[4]5]67]8]

HINWEIS

Abbildung 6F veranschaulicht die Verwendung des GPIO-
Anschlusses.
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9. Technische Daten

DALI PHANTOM CI AMP-4750 DSP

Frequenzbereich

Eingangsanschliisse

Ausgangskanile

Maximaler Lautsprecherkabelquerschnitt

Ausgangsleistung bei 4 Ohm

Ausgangsleistung bei 8 Ohm

Ausgangsleistung bei 70 V
Ausgangsleistung bei 100 V
Gesamtleistung des Systems
Ausgangsspannung
Ausgangsschaltung
Signal-Rausch-Verhaltnis

THD+N (typisch)

Weitere Leistungsmerkmale

Netzteil
Betriebstemperatur

Betriebsspannung/Frequenz

Nennleistung
Verbrauch im Bereitschaftsmodus

AuBenmafBle (H x B x T)

Gewicht

Versandgewicht

Zubehor

12 Hz bis 20 kHz
(+1dB, 8 Q Last, 3 dB unter Nennleistung)

4 x analog unsymmetrisch, Cinch
4 x analog symmetrisch, Euroblock-Anschluss
1x S/PDIF, Cinch

4 x Lo-Z-Lautsprecher (4 bis 16 Ohm)
2 x Hi-Z-Lautsprecher (70 V /100 V)
1x S/DDIFfDigitaL Cinch

2,5 mm?2 / AWG 14 (Euroblock/“Phoenix“-Standard)

4 x750 W (SE)*
2 x 1500 W (BTL)**

4 x 400 W (SE)
2 x 1500 W (BTL)

2 x 1200 W (BTL)
2 x 1500 W (BTL)
3.000 W

SE: 85 Vp / 170 Vpp (unbelastet)
BTL: 170 Vp / 340 Vpp (unbelastet)
70/100 V (Hi-Z)

UMAC™ Class D.
PWM-Modulator mit voller Bandbreite und extrem geringer Verzerrung

>106 dB
(A-gewichtet, 20 Hz - 20 kHz, 8 Q Last)

<0,05 %
(20 Hz bis 20 kHz, 8 Q Last, 3 dB unter Nennleistung)

Kurzschlussschutz
DC-Schutz
Unterspannungsschutz
Temperaturschutz
Uberspannungsschutz
Geeignet fur Rackmontage

UREC™ universelles Netzschaltnetzteil mit Power Factor Correction (PFC) und Standby-Konverter
O bis 40°C

Universeller Netzeingang
100 bis 240 V, 50 bis 60 Hz

1% THD @ 120 VAC und 230 VAC
<05W

88 x 440 x 332 mm
3,50 x 17,30 x 13,10 Zoll

7,22 kg
15911b

9,34 kg
20,59 b

2 x Symmetrischer Zweikanal-Eingangsanschluss
2 x Symmetrischer Zweikanal-Ausgangsanschluss
1x GPIO-Buchsenanschluss

1x Netzkabel

4 x Haftende GummifilRe

2 x Rack-Montagewinkel (montiert)

*SE - konventioneller Single-Ended-Ausgangsmodus

**BTL - ,Bridge-tief“-Lastausgangsmodus
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Notices techniques et de séecuriteée

Veuillez lire les avis techniques, de
sécurité et environnementaux importants
suivants avant d’installer et d’utiliser votre
amplificateur.
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Avis techniques

Toutes les étapes de conception et d'ingénierie raisonnables ont

été prises pour garantir que cet amplificateur fonctionne toujours

de maniére satisfaisante dans son application et son environnement
prévus et fournira des niveaux de support appropriés pour garantir que
tous les besoins et attentes raisonnables des clients sont satisfaits. Un
tel support dépend toutefois des dispositions suivantes.

Les conditions de garantie spécifiques relevent de la responsabilité du
revendeur de 'amplificateur.

Avis de seéecurite et
denvironnement

Note : 'éclair avec le symbole de pointe de fleche dans un triangle est
destiné a alerter l'utilisateur de la présence d’'une tension « dangereuse
» non isolée dans le boitier du produit qui peut étre d’'une amplitude
suffisante pour constituer un risque de choc électrique pour les
humains.

Note : Le point dexclamation dans un triangle équilatéral est destiné
a avertir l'utilisateur de la présence dimportantes instructions de
sécurité, d'utilisation et d'entretien dans ce manuel.

AVERTISSEMENT! POUR REDUIRE LE RISQUE D’INCENDIE OU DE

CHOC ELECTRIQUE, NE PAS EXPOSER L'APPAREIL A LA PLUIE OU

A LHUMIDITE.
Remarque sur la température ambiante : Si cet équipement
est utilisé dans une installation confinée ou a plusieurs
racks, la température ambiante de fonctionnement interne
peut dépasser la température ambiante externe. Il est
important de s’assurer dans ces circonstances que la
température de fonctionnement maximale publiée pour
I'équipement n’est pas dépassée.

Débit d’air réduit : Assurez-vous que le rack ou toute autre
installation fermée ne limite pas le flux d’air de
refroidissement requis pour un fonctionnement siir et
fiable de I'équipement.

Cablage de classe 2 : Haute tension présente sur les
bornes des enceintes. Toucher les bornes ou le cablage
non isolés peut entrainer une sensation désagréable.

Consignes de seécuriteée

importantes

1. Lisez ces instructions.

2. Conservez ces instructions.

3. Tenez compte de tous les avertissements.

4. Suivez toutes les instructions.

5. Ne pas utiliser cet appareil prés de 'eau.

6. Ne plongez pas I'équipement dans de 'eau ou des liquides.

7. N'utilisez aucun aérosol, nettoyant, désinfectant ou fumigeant sur, a

proximité ou dans l'équipement.

®

Nettoyez uniquement avec un chiffon sec.

9. Ne bloquez aucune ouverture de ventilation. Installez 'appareil en
respectant les instructions du fabricant.

10. Eloignez I'appareil des sources de chaleur : radiateurs, bouches de
soufflage, fours et autres (y compris les amplificateurs).

1. Pour réduire le risque délectrocution, le cordon d'alimentation
doit étre connecté a une prise secteur avec une mise ala terre de
protection.

12. Respectez le dispositif de mise a la terre de la prise secteur.
Une prise polarisée est équipée de deux fiches, I'une plus large
que l'autre. Une fiche de type mise a la terre a deux lames et une
troisieme broche de mise a la terre. La lame large ou la troisieme
broche sont fournies pour votre sécurité. Sila fiche secteur
fournie avec 'appareil ne correspond pas a la prise secteur
de votre installation, faites remplacer cette derniére par un
électricien.

13. Disposez les cébles de sorte qu'ils ne puissent pas étre piétinés,
coincés ou pincés ; une attention toute particuliere doit étre
accordée au niveau des prises secteur et de 'embase secteur de
I'appareil.

14. Ne débranchez pas l'appareil en tirant sur le cordon, utilisez la
fiche.

15. Utilisez uniquement les cébles/accessoires recommandés par le
fabricant.

16. Débranchez cet appareil du secteur lors des orages ou des
longues périodes d'inutilisation.

17. Confiez toute réparation a un technicien qualifié. L'intervention
d’un technicien est nécessaire dans les cas suivants : le cordon
d’alimentation ou la prise secteur sont endommagés, des corps
étrangers ou du liquide se sont introduits dans 'appareil, 'appareil a
été exposé a la pluie ou & 'lhumidité, 'appareil montre des signes de
dysfonctionnement ou est tombé.

18. Le coupleur de l'appareil, ou la prise secteur AC, est le dispositif
de déconnexion de l'alimentation secteur et doit rester facilement
accessible apres l'installation.

19. Respectez tous les codes locaux applicables.

20. Consultez un technicien professionnel agréé en cas de doute ou de
question concernant l'installation d’'un équipement physique.

DALI

Déclaration environnementale

Ce produit est conforme aux directives
internationales, y compris, mais sans s'y limiter, la
restriction des substances dangereuses (RoHS) dans
les équipements électriques et électroniques,
I'enregistrement, I'évaluation, 'autorisation et la
restriction des produits chimiques (REACH) et
I  </imination des déchets d'équipements électriques
et électroniques (DEEE ). Consultez votre service
d’élimination des déchets pour des conseils sur la fagon appropriée de
recycler ou d’éliminer ce produit.
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1. Introduction

Lamplificateur DALI PHANTOM ClI AMP-4750 DSP

est congu pour fournir une amplification de puissance
audio haute performance et configurable pour toutes
les enceintes et subwoofers d'installation personnalisée
DALI PHANTOM. Il peut cependant étre aussi utilisé
pour alimenter des enceintes hi-fi passives DALI
conventionnelles.

Ce manuel couvre les caractéristiques, l'installation et les
fonctions de IAMP-4750 DSP. Veuillez lire entierement

le manuel avant d'installer et d'utiliser 'amplificateur.
Sivous avez des questions concernant la configuration,
l'installation ou le fonctionnement de 'amplificateur,
veuillez contacter votre revendeur ou installateur

DALI, ou DALI directement via les pages d'assistance

sur dali-loudspeakers.com.

IN ADMIRATION OF MUSIC

2. Apercu

LAMP-4750 DSP est un amplificateur de puissance
quatre canaux au format rack 2U, d'une puissance
nominale de 750 watts par canal. Il peut alimenter
simultanément jusqu'a huit enceintes mixtes DALI ou
subwoofers passifs. L AMP-4750 DSP fournit quatre
entrées analogiques et une entrée numérique S/PDIF
stéréo.

LAMP-4750 DSP est entierement équipé de fonctions
DSP (traitement numérique du signal) qui lui permettent
d’étre Configur‘é via le DALI PHANTOM CI AMP
CONFIGURATOR avec des presets spécifiques, congus
pour des modeles d’enceintes DALI individuels.

LAMP-4750 DSP est configuré par défaut sans aucun
preset d’enceintes assigné aux canaux de sortie, mais |l
intégre une bibliotheque de preset d’enceinte DALI qui
sont stockés localement. Linstallation et l'affectation des
presets sont traitées dans la section 5 de ce manuel.
Des presets d’enceinte DALI supplémentaires ou mis

a jour peuvent également étre téléchargés a partir de :
dali-loudspeakers.com

NOTE :

Lamplificateur AMP-4750 DSP peut étre utilisé sans
aucun preset d’enceinte installé et assigné. Dans ce cas,
il se comporte comme un amplificateur de puissance
conventionnel a quatre sorties.

2.1 DAULI PHANTOM ClI AMIP
CONFIGURATOR

Le DSP DALI PHANTOM Cl AMP-4750 fournit des
menus de configuration complets basés sur DSP
accessibles via linterface DALI PHANTOM ClI AMP
CONFIGURATOR.

L'acces a l'interface AMP CONFIGURATOR s'effectue
via une connexion réseau filaire (Ethernet) ou sans fil
(WiFi) a TAMP-4750 DSP, soit directement a partir d’'un
périphérique de configuration tel qu'un smartphone ou un
ordinateur, soit via un routeur ou un switch réseau.

LAMP CONFIGURATOR couvre les presets d’enceintes,
les entrées, les sorties et les parametres généraux

et est décrit dans les sections 5 et 8 de ce manuel. La
connexion du DSP AMP-4750 a un périphérique ou
réseau de configuration filaire ou sans fil est décrite dans
la section 5.2.

DALI

2.2 Connexions de
L'amplificateur et
commutation d‘alimentation

Les connexions d’entrée et de sortie de TAMP-4750
DSP sont réalisées via des connecteurs RCA Phono et
Euroblock. Un connecteur Euroblock GPIO (« General
Purpose In/Out «) permet de contrdler certaines
fonctions de 'amplificateur en externe. Des options de
connexion réseau Ethernet sans fil ou prise RJ45 sont
également fournies. Les connecteurs de céble et les
connexions sont décrits et illustrés dans la Section 6 de
ce manuel. Le raccordement et l'utilisation de la prise
GPIO sont décrits dans |la section 5.5.

Lamplificateur DSP AMP-4750 integre un bouton
marche/arrét monté sur le panneau avant. Appuyez une
fois sur le bouton pour allumer ou éteindre 'amplificateur.
Le comportement de la gestion de puissance de
'amplificateur peut étre configuré via le menu de
linterface AMP CONFIGURATOR Settings décrit dans la
Section 5 de ce manuel.

2.3 Firmware

Ce manuel décrit les caractéristiques, les fonctions et
I'interface utilisateur de 'amplificateur AMP-4750 DSP
dans |la Version 1.7.x du Firmware.

Il est fortement recommandé de vérifier initialement la
version du firmware installé dans 'amplificateur utilisé,
puis régulierement par la suite. Si une mise a jour de
firmware est disponible, 'amplificateur doit &tre mis a
jour en priorité.

Le firmware installé dans 'amplificateur peut étre
identifié et mis a jour en sélectionnant I'option
Devicedans le menu Settings de l'interface AMP
CONFIGURATOR. Les versions du firmware peuvent
étre vérifiées et téléchargées sur le site Web : dali-
loudspeakers.com
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3. Contenu de U‘emballage

Lamplificateur AMP-4750 DSP est expédié dans un
carton contenant 'unité d’amplification, les accessoires,
un cable secteur adapté au territoire de vente et un
dossier de documentation. Le contenu complet est
illustré ci-dessous.

1x  Amplificateur 1x  Connecteur de prise

GPIO

2 x Connecteur d'entrée 1x Cable d'alimentation

symétrique a deux canaux secteur

4 x Pieds en caoutchouc
adhésifs

2 x Connecteur de sortie a deux
canaux
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4. Installation

DALI

4.1 Emplacement de maniére autonome sur une surface plane. Des pieds en

Lamplificateur caoutchouc adhésifs sont fournis a cet effet. Les oreilles
de rack peuvent étre retirées si vous le souhaitez en

L'amplificateur AMP-4750 DSP est livré avec des dévissant les six vis de fixation (trois de chaque cété).

‘oreilles” de rack fixées et est principalement destiné
a une installation en rack d’équipement standard
(19 pouces).

Il est important que toute installation fournisse de
I'espace pour la circulation de l'air a travers les

ouvertures de ventilation a 'avant et a I'arriére de

S'il ne doit pas étre installé dans un rack d’équipement, Famplificateur. Ceci est illustré dans la figure 1A.

Famplificateur AMP-4750 DSP peut étre placé de

Figure 1A
Dimensions de 'amplificateur AMP-4750 DSP.

AL L AU ATATATATATA

17,3 pouces

332 mm

13,1 pouces 88 mm

3,5 pouces
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Les régions grises illustrent les be-
soins en espace de ventilation.

Pour une installation en rack, fixez
'amplificateur aux montants du rack
a l'aide de boulons et d’écrous de
montage en rack M6 standard.

Pour une installation autonome, fixez
les pieds adhésifs fournis sur le des-
sous de 'amplificateur.

N’allumez pas I'amplificateur tant que
toutes les connexions d’entrée et de
sortie n'ont pas été effectuées.
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5. Configuration initiale

Avant d'effectuer des connexions d'entrée, de

sortie ou GPIO a un amplificateur AMP-4750

DSP, il est important qu'il soit configuré

correctement et, si nécessaire, que les presets
requis pour les enceintes a utiliser soient assignés aux
canaux appropriés.

LAMP-4750 DSP est configuré par défaut sans aucun
preset d’enceintes DALI assigné aux canaux de sortie,
mais il integre une bibliothéque de preset d’enceinte
DALI qui sont stockés localement dans I'ampli pour étre
assignés aux canaux de sortie. Lattribution de presets
fonctionnels nécessite que l'amplificateur AMP-4750
DSP soit branché sur le secteur, allumé et connecté soit
aun réseau TCP/IP ou directement a un dispositif de
configuration pour accéder a linterface DALI CI AMP
CONFIGURATOR.

NOTE

Sil'acces au AMP CONFIGURATOR n'est pas
nécessaire, passez a la section 6 de ce manuel pour
obtenir des conseils sur les connexions du signal audio
aux enceintes ou au subwoofer. 'établissement d’'un
acces réseau a lAMP CONFIGURATOR est cependant
recommandé dans tous les cas.

5.1 Connexion a l‘alimentation
secteur

L'amplificateur AMP-4750 DSP integre une alimentation
universelle a facteur de puissance corrigé et peut étre
utilisé avec une tension d’entrée secteur de 100V AC a
240V AC, 50/60Hz. Utilisez le cable secteur fourni avec
'amplificateur et connectez-le a une prise d’alimentation
secteur.

Appuyez sur le bouton power du panneau avant pour
allumer 'amplificateur. Apres un court délai, l'indicateur
d'état du panneau avant s'allume en vert.

5.2 Connexion Réseau de
UAmplificateur

L'amplificateur AMP-4750 DSP est configuré via
I'interface DALI PHANTOM Cl AMP CONFIGURATOR.
Avant de pouvoir accéder aux menus de configuration,
Famplificateur AMP-4750 DSP doit étre soit connecté
au méme réseau que 'appareil de configuration, soit
connecté directement a un appareil de configuration via
WiFi ou Ethernet. Le périphérique de configuration peut
étre un smartphone, une tablette ou un ordinateur.

192.168.4.1

192.168.64.100.

Avant de démarrer:

Nous vous recommandons de commencer par la confi-
guration du point d'accés Wi-Fi, avant de configurer
une connexion Wi-Fi ou LAN.

Configuration du mode Hotspot Wi-Fi:

L'adresse IP Wi-Fi par défaut est la suivante :

Configuration Ethernet/LAN
L'adresse IP LAN par défaut (fixe/statique) est
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5.2.1 Connexion filaire (Ethernet)

Pour connecter un amplificateur AMP-4750 DSP a

un réseau TCP/IP ou directement a un appareil de
configuration a 'aide d’'une connexion filaire (Ethernet),
suivez les étapes ci-dessous.

1. Utilisez un céble Ethernet pour connecter la prise
Network Control du panneau arriere de 'amplificateur
AMP-4750 DSP a une prise libre sur un routeur ou un
commutateur réseau, ou directement a un ordinateur
portable ou de bureau équipé d’Ethernet.

2. Lorsque I'amplificateur AMP-4750 DSP est connecté
au secteur et allumé, le voyant Network du panneau
avant s'allume en vert pour indiquer que 'amplificateur
dispose d'une connectivité réseau.

3. L'adresse IP LAN par défaut de I'amplificateur
AMP-4750 DSP est 192.168.64.100. Configurez
I'ordinateur portable ou I'ordinateur de bureau
pour une adresse |P fixe dans la méme plage IP ; par
exemple. 192.168.64.10, avec le masque de sous-
réseau 255.255.255.0 (ou le préfixe 24) et définissez la
passerelle Gateway sur 192.168.64.1.

4. Ouvrez le navigateur Web d'un smartphone, d’'une
tablette ou d’'un ordinateur et saisissez 'adresse IP:
http://192.168.64.100. Linterface DALI PHANTOM CI
AMP CONFIGURATOR s’ouvrira pour permettre la
configuration de 'amplificateur selon les besoins.

NOTE :

Les amplificateurs AMP-4750 DSP peuvent étre
configurés pour utiliser DHCP pour la connexion réseau
si nécessaire. Cependant, si un amplificateur AMP-

4750 DSP utilisant DHCP est éteint et rallumé, il est
possible que le routeur du réseau TCP/IP lui attribue une
adresse IP différente, laissant sa page de configuration
inaccessible via 'adresse IP précédente. Si cela se
produit, une application de scanning réseau peut étre
utilisée pour identifier la nouvelle adresse IP. Les réglages
des options DHCP et Adresse IP fixe se trouvent dans le
menu AMP CONFIGURATOR Settings décrit a |a section
8 de ce manuel.

DALI

5.2.2 Connexion sans fil (WiFi)

Pour connecter un amplificateur AMP-4750 DSP a
un réseau TCP/IP ou directement a un appareil de
configuration a 'aide d’une connexion sans fil (WiFi),
suivez les étapes ci-dessous.

1. Lorsque 'amplificateur AMP-4750 DSP est connecté
au secteur et allumé, le voyant WiFi du panneau
avant s'allume en vert pour indiquer que le WiFi est
disponible.

2. Utilisez un appareil mobile, un ordinateur portable
ou un ordinateur de bureau pour rechercher les
réseaux Wi-Fi disponibles. Connectez-vous a « AMP-
4750 DSP (numéro de série du produit) » en utilisant
le mot de passe « password ». Le numéro de série de
'amplificateur se trouve sur son panneau arriere.

3. Ouvrez le navigateur Web d'un smartphone, d’'une
tablette ou d’'un ordinateur et saisissez 'adresse
IP:192.168.4.1. Linterface DALI PHANTOM CI
AMP CONFIGURATOR s’ouvrira pour permettre la
configuration de 'amplificateur selon les besoins.

4. Siil est nécessaire de connecter 'amplificateur a un
réseau Wi-Fi alternatif, dans AMP CONFIGURATOR,
sélectionnez Ponglet Settings suivi de WiFi > WiFi
Mode > Client pour configurer 'amplificateur afin qu'il
se connecte au réseau Wi-Fi requis. Le nom et le mot
de passe du réseau Wi-Fi seront requis.

Il est fortement recommandé de modifier le mot de

passe Wi-Fi du point d’accés de 'amplificateur AMP-
4750 DSP apreés la connexion sans fil initiale.
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5.3 Le DALI PHANTOM CI AMIP
CONFIGURATOR

+ Lorsque vous utilisez une connexion Ethernet avec le
DSP AMP-4750, ouvrez l'adresse IP 192.168.64.10 dans
un navigateur web sur votre appareil.

+ Lorsque vous utilisez une connexion WiFi avec le DSP
AMP-4750, ouvrez I'adresse |IP 192.168.4.1 dans un
navigateur web sur votre appareil.

Le tableau de bord « Dashboard » de linterface DALI
PHANTOM Cl AMP CONFIGURATOR g'affiche,
comme illustré dans la figure SA. Le Dashboard est la
page "d’accueil' AMP CONFIGURATOR a partir de
laquelle toutes les autres options de configuration sont
accessibles.

Le Dashboard affiche I'état de 'amplificateur, les zones
de sortie et les onglets du menu de configuration. |
permet d'accéder aux menus qui permettent d'affecter
les presets d'enceintes ou de subwoofer DALI aux
sorties de l'amplificateur. Ceci est décrit dans les
paragraphes suivants.

NOTE:

Une configuration complémentaire de 'amplificateur qui
s'effectue a l'aide ' AMP CONFIGURATOR est décrite
dans la section 8 de ce manuel.

Figure S5A
Affichage du Dashboard dans AMP CONFIGURATOR.
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5.3.1 Installation des presets
d‘enceinte

Lorsqu'un DSP AMP-4750 est utilisé avec une

enceinte ou un subwoofer DALI qui nécessite

un preset pour fonctionner correctement, il

est important que le bon preset DALI soit

assigné sur le canal de sortie auquel I'enceinte
ou le subwoofer est connecté. L'affectation des presets
DALI aux canaux de sortie est décrite dans les
paragraphes suivants.

1. Alaide d'un navigateur Web, ouvrez le DALI
PHANTOM Cl AMP CONFIGURATOR et sélectionnez
Output dans le tableau de bord Dashboard, suivi du
numéro du canal de sortie approprié 1,2, 3 ou4 en
haut de la page. Sélectionnez ensuite loption Speaker
Preset. Voir les Figures 5A et 5B.

2. La sélection de l'option Speaker Preset ouvre le menu
Speaker Preset. Choisissez SELECT PRESET FROM
LIBRARY pour ouvrir la bibliotheque de presets
d’enceinte stockée localement. Voir Figure 5C.

3. Le choix de SELECT PRESET FROM LIBRARY
ouvre une boite de dialogue qui permet de
sélectionner l'enceinte ou le subwoofer approprié
dans la bibliotheque stockée. Sélectionnez le modele
d’enceinte ou de subwoofer souhaité, suivi de Use
Selected. Voir les Figures 5D et 5E.

Figure 583
Menu Output dans AMP CONFIGURATOR

Output 1

Routing
Delay
EQ

Speaker Preset

&)

DASHBOARD

4. Sides presets identiques ou différents sont
nécessaires pour d'autres canaux de sortie
de l'amplificateur, répétez les étapes 1a 3 en
sélectionnant une autre sortie de l'amplificateur.

Avec les presets approprié installé, il est recommandé

d’éteindre 'amplificateur pendant que les connexions
d’entrée, de sortie et GPIO sont effectuées.

NOTE :

Lors de l'attribution des preset, vérifiez toujours que le
bon canal de sortie de 'amplificateur est sélectionné.

NOTE :

DALI peut occasionnellement publier une bibliotheque
de presets d’enceinte mise a jour ou des mises a jour de
preset individuels. Les presets individuels DALI peuvent
étre téléchargés a partir du menu Speaker Preset,
tandis que les mises a jour de la bibliotheque d'enceintes
sont décrites dans la section 8.5 de ce manuel.

Figure 5C
Menu Speaker Preset dans AMP CONFIGURATOR

Speaker Preset

No Speaker Preset Loaded

SELECT PRESET FROM LIBRARY
IMPORT PRESET FROM FILE
EXPORT PRESET TO FILE

CLEAR PRESET
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Speaker EQ

FIR
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Polarity

Uimiter

Output Mode
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Figure 5D
Menu Speaker Library dans AMP CONFIGURATOR

Select From Speaker Library

CANCEL USE SELECTED

Figure 5E
Notification Preset Applied dans AMP CONFIGURATOR
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6. Connexions

Les connexions du panneau arriere de 'amplificateur
DALI PHANTOM CI AMP-4750 DSP sont illustrées dans
la Figure 6A.

6.1 6.1 Connexion a l‘alimentation
secteur et interrupteur marche/
arréet

Lamplificateur AMP-4750 DSP integre une alimentation
universelle a facteur de puissance corrigé et peut étre
utilisé avec une tension d’entrée secteur de 100V AC a
240V AC, 50/60Hz. Utilisez le cable secteur fourni avec
'amplificateur. Appuyez sur le bouton power du panneau
avant une fois pour allumer ou éteindre 'amplificateur.

6.2 Connexion d‘entrée de
L'amplificateur

Lamplificateur AMP-4750 DSP dispose de quatre
entrées audio analogiques symétriques ou asymétriques
et une entrée audio numérique S/PDIF stéréo. N'importe
quel canal d’entrée peut étre acheminé vers nimporte
quel canal de sortie. Les options de routage d’entrée
peuvent étre configurées via l'interface DALI PHANTOM

Cl AMP CONFIGURATOR. Voir |a section 8 de ce manuel.

Entrées analogiques

Les entrées analogiques de TAMP-4750 DSP sont au
format de niveau ligne avec une sensibilité d’entrée par
défaut de +4 dBu (oscillation/sensibilité de la tension de
sortie complete) dans tous les modes de sortie. Selon

Figure 6A
Connexions du panneau arriere de TAMP-4750 DSP.

la sensibilité sélectionnée, les entrées peuvent gérer
jusqu'a +24 dBu sans écrétage. Les options de sensibilité
d’entrée peuvent étre définies via l'onglet Input de
linterface AMP CONFIGURATOR. Voir la section 8 de ce
manuel.

Les connexions d’entrée symétriques a 'amplificateur
se font via des connecteurs méles "Euro Block'. La
connexion des cables aux connecteurs inputfemelles
fournis est illustrée dans le Figure 6D.

Les connexions d’entrée asymétriques a I'amplificateur
se font via des prises phono RCA connectées en
parallele avec les entrées symétriques.

Entrées numériques

Les connexions d’entrée audio numérique stéréo S/
PDIF de TAMP-4750 DSP se font via la prise RCA Phono
DIGITAL IN. L'entrée S/PDIF est connectée par défaut
aux zones d'installation de 'amplificateur 1 (gauche) et 2
(droite).

Sorties numériques

Les connexions de sortie audio numérique stéréo S/
PDIF de TAMP-4750 DSP se font via la prise RCA
Phono DIGITAL OUT. Le signal de sortie S/PDIF par
défaut reflete I'entrée vers les zones d'installation
d’amplificateur 1 et 2 et est destiné a étre utilisé pour la
connexion en guirlande des amplificateurs AMP-4750
DSP.

Entrées audio symétriques : Entrée
Contrdle du GPIO E/Saudio S/ Euroblock asymétrique : Phono Sorties haut- d'alimentation

réseau configurable PDIF RCA parleur secteur

NETWORK GPIO DIGITAL ANALOG INPUTS OUTPUTS AC MAINS

CONTROL out IN CH2 CH4 CLASS 2 WIRING 100 - 240VAC
N N NN

N

[v[2]m[4]5]6]7]8] TCHIZ-CH2— | o Rz

©

WiFi Antenna
(Ne pas toucher!)
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eEEEEE | T

—CH3——CH4— —CH3 = —CH4—
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NOTE :

Des cébles phono RCA 75Q spécifiquement destinés
a l'audio numérique doivent toujours étre utilisés pour
les connexions S/PDIF. Des cables phono standard
peuvent étre utilisés mais peuvent ne pas donner des
performances optimales.

NOTE :

Le niveau de sortie S/PDIF est réglé par défaut a -10 dB
pour réduire la possibilité d’écrétage d’entrée en aval.

6.3 Connexions d‘enceintes

Les connexions aux enceintes depuis 'amplificateur
AMP-4750 DSP se font via des connecteurs males

« Euro Block ». Assurez-vous que la polarité de connexion
des enceintes est correcte tout au long de l'installation :

Dans le cas de connexions d’enceintes Lo-Z
conventionnelles, les bornes positives (+) de
Iamplificateur doivent toujours étre connectées aux
bornes positives de I'enceinte et les bornes négatives (-)
de Pamplificateur doivent toujours étre connectées aux
bornes négatives de I'enceinte.

Dans le cas de connexions d’enceintes Hi-Z ou
BTL, les deux conducteurs du cable d’enceinte
doivent étre connectés entre la borne positive
(+) de la sortie 1 et la borne négative (-) de la
sortie 2, ou entre la borne positive (+) de la
sortie 3 et la borne négative (-) de la sortie 4.

NOTE :

La connexion d’enceintes Hi-Z et BTL n'est généralement
pas pertinente pour les systemes audio domestiques et
nécessite des connaissances spécialisées. Elle ne doit
étre effectuée que par des techniciens audio diment
qualifiés.

Les options de mode de sortie (Lo-Z ou Hi-Z)
peuvent étre configurées via 'onglet Output de AMP
CONFIGURATOR. Voir |la section 8 de ce manuel.

La connexion des cébles aux connecteurs output
femelles fournis est illustrée dans la figure 6E.

DALI
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6.4 Options de connexion d‘enceintes

LAMP-4750 DSP est capable d'alimenter une variété
d'enceintes et de subwoofers DALI PHANTOM destinés
a l'installation ou a la hi-fi. Il est configuré par défaut
sans aucun preset d’enceinte ou de subwoofer. Si

vous connectez des enceintes ou des subwoofers qui
nécessitent des presets, leur installation est décrite
dans |la section 5.3.1 de ce manuel.

Chaque canal de sortie de TAMP-4750 DSP est
capable d’alimenter un maximum de deux enceintes

ou subwoofers. Si deux enceintes ou subwoofers

sont alimentés par un canal, ils doivent étre du méme
modeéle. Certains schémas de connexion d’enceintes et
subwoofers sont illustrés dans la figure 6B.

Figure 683
Schémas de connexion AMP-4750 DSP et IW SUB S-100

Gauche, centre, droite + subwoofer (LFE)

PROCESSOR / Sub (LFE) @ -OLeFl:
Centre @ » Right
AV RECEIVER ANALOG PRig
OUTPUTS
— |
CH2 e *CH4 OUTPUTS
PHANTOMCI | oyt @ LeCH3  CH1-CH2-CH3 - CH4
AMP-4750 DSP | ANALOG INPUTS  + -+ -+ - + -
[©llel [l [@le] [Cl]

S—

LFE SUBWOOFER 1

—

NOTE

La figure 6B montre des exemples de
configurations d'entrée et de sortie. D’autres
schémas d’entrée et de sortie peuvent étre
configurés via linterface PHANTOM AMP
CONFIGURATOR.

LFE SUBWOOFER 2
(OPTIONAL)

CENTRE FRONT LEFT FRONT RIGHT
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6.5 Calibre de cable de
haut-parleur

Le calibre du cable de connexion de haut-parleurs de
'AMP-4750 DSP doit étre choisi de maniere appropriée
pour refléter le type d'installation. Les tableaux adjacents
spécifient le calibre de céble approprié et la longueur

de cable maximale pour une perte inférieure a 0,5 dB en
mode Lo-Z et inférieure a 1,0 dB en mode Hi-Z.

Canaux surround

PROCESSOR / Surr.L @ @ Surr. Back L
Surr.R @| | ® Surr. Back R
AVRECEIVER | \\iALOG S
OUTPUTS
—
CH2e *CH4 OUTPUTS
PHANTOM CI CH1 o Le CH3 CH1-CH2-CH3 - CH4
AMP-4750 DSP | ANALOG INPUTS  + -+ -+ - + -
O] @] D@ O[]

SURROUND SURROUND
LEFT RIGHT

SURROUND
BACK LEFT

SURROUND
BACK RIGHT

6.6 Connexions GIRPIO

Si une fonctionnalité GPIO de I' AMP-4750 DSP
est requise, les cables devront étre connectés
au connecteur GPIO fourni. La connexion de
cables au connecteur GPIO est illustrée dans la
figure 6F.

6.7 Connexion reseau

L'amplificateur AMP-4750 DSP est un appareil
connecté au réseau TCP/IP qui est configuré

via une interface basée sur une page Web.

Des options de connexion filaire (Ethernet) et
sans fil (WiFi) sont disponibles. La connexion de
Famplificateur AMP-4750 DSP a un réseau TCP/
IP est décrite dans la section 5 de ce manuel.

NOTE

Les connecteurs d’enceinte « Euro Block »
fournis peuvent accepter des cébles d’enceintes
d'un calibre allant jusqu'a 2,5 mm? / 14.

Tableau de calibre de cable

Installations Lo-Z, atténuation de 0,5 dB.

DALI

Chargesde2Q,4Qet80Q
Section de Calibre de Longueur Longueur Longueur
cable cable maximale du | maximale du | maximale du
(mm?) (AWG) cable cable cable
(Métres, (Meétres, (Métres,
charge 2 Q) charge 4 Q) charge 8 Q)
0.75 ~18 N/A 5 10
15 ~16 10 20
25 =14 17 35
4.0 =12 28 55

Tableau de calibre de cable

Installations 70 V Hi-Z, atténuation 1,0 dB

20 enceintes répa

rties uniformément

Section de cable | Calibre de cable Longueur maxi- Longueur maxi-
(mm?) (AWG) male du cable male du cable
(Métres), (Métres),
(1000 W/canal) (1200 W/canal)
0.75 =18 25 20
15 ~16 50 40
2.0 =14 80 60
35 =12 125 100

Tableau de calibre de cable

Installations 100 V Hi-Z, atténuation 1,0 dB

20 enceintes répa

rties uniformément

Section de cable | Calibre de cable Longueur maxi- Longueur maxi-
(mm?2) (AWG) male du cable male du cable
(Métres), (Métres),
(1000 W/canal) (1500 W/canal)
0.75 =18 50 30
15 ~16 100 60
2.0 =14 160 100
35 =12 250 160

Le point d’exclamation imprimé a c6té des bornes de sortie de 'amplificateur est, en plus du texte
"CABLAGE DE CLASSE 2", destiné a alerter les utilisateurs du risque de tensions dangereuses. Les
connecteurs de sortie qui pourraient présenter un risque sont marqués d’un point d’exclamation.

Ne touchez pas les bornes de sortie lorsque 'amplificateur est sous tension. Effectuez toutes les

connexions avec 'amplificateur éteint.
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Figure 6C

Connexions des cébles d’entrée analogiques asymétriques.

Canaux1a 4

Figure 6D

Connexions des cébles d’entrée analogiques symétriques.

Entrées ligne symétriques :
Canaux1a4
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Entrées ligne asymétriques :

DAL

Figure 6E

Connexions de cébles d’enceintes

Sortie 2/4

a .
2 sl Sortie 1/3
2 B
) guﬂ;#@g 2505
N 2% bﬂg%lt&%@ %j'gn] 6
. K %L Lﬂ%g%%ﬂ -
2 et W
- 4
3
Sorties subwoofer/enceintes :
Figure 6F

Connexions de cables GPIO
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7. Opeération

Une fois toutes les connexions effectuées et les options
de configuration sélectionnées, 'amplificateur AMP-4750
DSP est prét a 'emploi. Si un signal d’entrée supérieur
a-60 dB est présent sur n'importe quelle entrée, les
voyants lInput et Standby du panneau avant s’allument

en vert pour indiquer le fonctionnement normal de
'amplificateur. Le son pourra étre entendu a partir de
toutes les enceintes connectées.

NOTE

Par défaut, 'amplificateur AMP-4750 DSP ne sortira
pas du mode veille a moins qu’'un signal d’entrée soit
présent, qu'une commande réseau « ON » soit regue ou
gu'un commutateur de veille externe (ou un déclencheur
12V) soit actionné. Le comportement en veille peut étre
configuré via le menu Power Management de I'onglet
Settings de AMP CONFIGURATOR.

Les sorties de 'amplificateur seront coupées si aucun
signal d’entrée n'est présent pendant 5 minutes, et
I'amplificateur passera automatiquement en mode veille
si aucun signal n'est présent sur aucune entrée pendant
plus de 15 minutes. Des délais de veille et de sourdine
alternatifs peuvent étre sélectionnés via 'onglet AMP
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CONFIGURATOR Settings. La vitesse du ventilateur
de refroidissement de 'amplificateur est contrdlée
par la température. Le ventilateur s'éteint lorsque
'amplificateur passe en mode veille.

7.1 Indicateurs du panneau avant

Les voyants du panneau avant de 'amplificateur
AMP-4750 DSP s'allument pour indiquer les états de
fonctionnement suivants :

STATUS
Désactivé Alimentation secteur déconnectée
® Vert Amplificateur opérationnel

-@- Pulsation verte Mode veille

7N

Ambré Mode veille déclenché par GPIO
Désactivé Aucun signal d’entrée présent
® Vert Signal présent sur une ou plusieurs
entrées
Ambré Limitation/écrétage du signal sur

une ou plusieur‘s entrées

Désactivé Aucun signal d’entrée présent
® Vert Signal présent sur une ou plusieurs
sorties
Ambré Limitation/écrétage du signal sur

une ou plusieurs sorties

® Rouge Une ou plusieurs paires de
canaux sont en mode surcharge/
protection

NETWORK
Désactivé Aucun réseau Ethernet détecté
® Vert Réseau Ethernet détecté

WIFI

Désactivé Wi-Fi désactivé

® Vert Wi-Fi activé

7.2 Reéinitialisation par défaut

L'amplificateur AMP-4750 DSP peut étre ramené a
ses parametres par défaut via Ponglet Settings du
CONFIGURATEUR D’AMPLI ou via le bouton power du
panneau avant.

Pour réinitialiser 'amplificateur a I'aide du bouton
d’alimentation du panneau avant, suivez les étapes ci-
dessous:

- Débranchez 'amplificateur du secteur.

+ Appuyez sur le bouton power du panneau avant
et maintenez-le enfoncé tout en reconnectant
I'alimentation secteur.

- Continuez a maintenir enfoncé le bouton power du
panneau avant pendant 3 a 5 secondes pendant que
amplificateur redémarre.

Lamplificateur redémarrera avec tous les paramétres a
leur état de base. Tous les parametres précédemment
configurés ou les données de preset seront supprimés.

DALI

85



DALI

8. Configuration avanceée

En plus de linstallation des presets DALI décrite dans la
section 5.3 de ce manuel, le DALI PHANTOM Cl AMP-
4750 DSP peut étre configuré davantage pour répondre
a une variété d’exigences d'installation plus avancées. Les
options de configuration avancées sont décrites dans les
paragraphes suivants.

Le réglage des paramétres de configuration
' avancés de ’AMP-4750 DSP nécessite des
connaissances spécialisées et ne doit étre
effectué que par des techniciens audio diment qualifiés.

Commencez par connecter 'AMP-4750 DSP a un
appareil compatible réseau tel qu'un smartphone, une
tablette ou un ordinateur. Ouvrez un navigateur Web

sur 'appareil connecté et accédez a I'interface DALI
PHANTOM CI AMP CONFIGURATOR. Le tableau de
bord Dashboard de AMP CONFIGURATOR, illustré dans
la figure 8A, s’affiche.

NOTE

La connexion réseau de 'AMP-4750 DSP est décrite
dans la section 5.2 de ce manuel.

Figure 8A
Affichage du Dashboard dans AMP CONFIGURATOR.

@ Status

Input @ Output

Signal Signal

LAN WiFi
101011 B 192168.4.1

D)

Uentrée est Analogue 1 Outputs to: (1

e est Analogue 2 Outputs to: (2

® &

DASHBOARD
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Le Dashboard affiche 'état de 'amplificateur, les zones
de sortie et les onglets du menu de configuration. |l
permet également un acces immédiat au contréle du
volume. Les fonctions avancées disponibles sous chaque
onglet du menu de configuration sont décrites dans les
paragraphes suivants.

8.1 AMP CONFIGURATOR Onglet
Input

Longlet Input fournit les parametres de configuration
suivants pour chaque canal dentrée de lamplificateur:
+ Nom de lentrée

+ Sélection mono/stéréo

+ Sensibilité d’entrée

« Filtre passe-haut

- Réglage du gain

. Egalisation a cing bandes

Longlet Input permet également de mélanger les
signaux dentrée et de les acheminer vers des zones
d'amplificateur spécifiques.

Figure 83
Affichage de 'onglet Input dans AMP CONFIGURATOR

Analogue SPDIF Mix Generator

'
& Anatogue 1 Entrez le nom - cliquez / touchez pour modifier -

O Sélectionnez mono ou stéréo

SEnNSITVITY Sélectionnez I'option de sensibilité d’entrée

mIC -10 dBvV +4 dBu +14 dBu

& eamtmm | Ajuster le gain d’entrée

J\ Ea Ouvrir la fenétre EQ

2
/ Analogue 2

O

SENSITIVITY

MIC

O GAN/TRIM

/\ Ea

La fonction de mixage permet de regrouper nimporte
quelle entrée de l'amplificateur, y compris les entrées S/
PDIF stéréo ou mono séparées, avec nimporte quelle
autre entrée ou plusieurs entrées pour créer plusieurs
mixages prédéfinis.

NOTE

Le nombre de mixes individuels possibles est égal au
nombre dentrées analogiques de l'amplificateur.

Les entrées de mixage sont coupées par défaut, leurs
curseurs de réglage de niveau étant réglés sur zéro. Les
opérations de mixage ont lieu apres le filtre passe-haut,
I'égalisation d'entrée et la sélection mono/stéréo.

Un générateur de bruit rose ou donde sinusoidale, utile
aux tests et a la configuration des systemes audio, peut
également étre activé, désactivé et réglé en termes de
gain et de fréquence via longlet Input.

NOTE

Lors du réglage du gain d’entrée, l'affichage du niveau
d’entrée doit rester vert. S'il s'affiche en rouge, le gain
d’entrée doit étre réduit.

DALI
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8.2 Onglet Zone

Longlet Zone permet de définir et de nommer les zones
d’installation et donne acceés a d’autres sous-menus. Les
zones peuvent étre des salons ou des salles a manger,
par exemple, ou différentes pieces de la maison. Pour
tous les menus de 'onglet Zone, la zone d'installation en
cours de configuration est sélectionnée en mettant en
surbrillance I'un des identifiants de zone (A ou B) en haut
de la page. La figure 8E illustre I'onglet Zone.

+ Le menu Source permet d'attribuer des entrées a
des zones et de configurer la priorité dentrée oule
Ducking de I'entrée.

- Lafonction Input Priority permet a une entrée
alternative de remplacer et de couper lentrée
principalement routée vers la zone en cours de
configuration lorsque lentrée alternative dépasse un
niveau prédéfini.

- Lafonction Input Ducking permet a une entrée
alternative de remplacer et d’atténuer lentrée
principalement routée vers la zone en cours de
configuration lorsque lentrée alternative dépasse un
niveau prédéfini.

Figure 8C

Affichage de 'EQ dans AMP CONFIGURATOR Input

Analogue SPDIF Mix Generator

1
/ Analogue 1

SENSITIVITY

MIC

O GAam/TRIM

A\ Ea

Sélectionner et régler les niveaux dégalisation requis
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+ Loption GPIO Volume Control permet d’appliquer un

contrdle de volume externe a des zones individuelles.
Le menu de configuration GPIO se trouve sous 'onglet
Settings.

+ Le menu Restrictions permet de restreindre le routage

des entrées de zone ou des mixages dentrée vers des
zones particulieres. Note : Les restrictions de routage
ne peuvent pas étre appliquées aux entrées des zones
prioritaires.

+ L'option Compressor permet d’appliquer une

compression de signal par défaut ou personnalisée a
des zones d'installation individuelles.

Figure 8D
Affichage de Mix dans AMP CONFIGURATOR Input

Analogue SPDIF  Mix Generator

e Mix1 Nom de Mix - cliquez / touchez pour modifier

& ANALOGUE

Analogue 1

Régler le niveau dentrée du mixage

Analogue 2

O s,or

NOTE

La compression peut étre utile pour réduire la
différence de volume entre un contenu audio fort et
faible. Plus le seuil de compression est bas, plus la
différence entre fort et faible sera réduite. Le volume
global de la zone peut éventuellement étre augmenté
lorsque la compression est utilisée. Les parametres de
compression par défaut conviennent a la plupart des
installations.

Les parametres Input Priority et Input Ducking peuvent
étre réglés sur leurs valeurs par défaut ou leurs valeurs
Threshold, Attack, Hold ct Release peuvent étre réglées
selon les besoins.

Input Prioritypeut également étre réglée pourignorer le
niveau de volume défini pour la zone spécifiée et prendre
un volume prioritaire spécifique.

Si un amplificateur est controlé par un systeme de
controle AP tiers, les restrictions de routage dentrée
définies dans longlet Input ne s'appliquent pas.

Figure 8E
Affichage de 'onglet Zonedans AMP CONFIGURATOR

Sélectionnez zone DALI

A =]

Nom de Zone - cliquez / touchez pour modifier

Sélectionnez mono ou stéréo

Régler le volume des zones 00 B

Sélectionnez I'entrée

Volume Sélectionnez le mode de contrdle GPIO du volume

Configurer les restrictions de zone

Sélectionner le mode compresseur
et activer si nécessaire

DALI
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Figure 8F
Affichage de I'onglet Output dans AMP CONFIGURATOR

Sélectionnez la sortie -

1 2

1) Output 1 Nom de sortie - cliquez / touchez pour modifier

) Ajuster le volume de sortie
o o [E—

Routing Sélectionnez zone

Detay Activer et configurer le délai de sortie si nécessaire

EQ Activer et configurer 'égaliseur de sortie si nécessaire

seeaker Preset— Configurer et gérer les Speakers Presets

@

DASHBOARD

Figure 8G
Parameétres Speaker Preset dans AMP CONFIGURATOR

Speaker Preset

2
No Speaker Preset Loaded

SELECT PRESET FROM LIBRARY

1

IMPORT PRESET FROM FILE
EXPORT PRESET TO FILE

CLEAR PRESET

Crossover & Gain - Sélectionnez pour configurer
Speaker EQ Sélectionnez pour configurer
FR Sélectionnez pour configurer

ver Alignme Sélectionnez pour configurer
Polarity Sélectionnez pour configurer
Uirniter Sélectionnez pour configurer

Output Mode Sélectionnez pour configurer

@

DASHBOARD
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8.3 Onglet Output

Longlet Output permet de nommer les sorties pour
haut-parleurs et donne acces a d’autres sous-menus.
Pour tous les menus de 'onglet Output, la sortie de
'amplificateur en cours de configuration est sélectionnée
en mettant en surbrillance 'un des identifiants de zone
(1,2, 3 ou 4) en haut de la page. Longlet Output permet
également de créer, d’exporter, d'importer ou d'effacer
des configurations de Speaker Preset. La figure 8F
illustre 'onglet Output.

+ Le menu Routing permet d’affecter des zones aux
sorties de 'amplificateur.

+ Le menu Delay permet d’appliquer un délai aux sorties
individuelles de 'amplificateur.

+ Le menu Speaker EQ permet d’appliquer une
égalisation paramétrique aux sorties individuelles de
lamplificateur. Les parametres d’égaliseur configurés
pour une sortie d’amplificateur peuvent étre copiés et
appliqués a d’autres sorties.

+ Le menu Speaker Preset permet de régler un
ensemble de parametres d’enceinte et de créer des
configurations de préréglage d’enceinte.

- Les Speaker Presets peuvent étre simplement
appliqués a la sortie d’amplificateur sélectionnée ou
importés, choisis dans une bibliotheque, exportés
ou effacés. Les configurations de presets peuvent

Figure 8H
Import de Speaker Preset dans AMP CONFIGURATOR

&, Import Speaker Preset

2

@ Speaker Azcp

inclure tout ou partie des parametres décrits dans
la section 7.3.4 et peuvent étre verrouillées pour
empécher toute modification par inadvertance. Les
figures 8G a 8J illustrent 'application des presets
d’enceinte.

+ Les données des Speakers Presets fournies par
des tiers pour une utilisation avec des haut-parleurs
spécifiques peuvent étre importées et appliquées
aux sorties de 'amplificateur. Pour importer des
parametres de Speaker Presets, suivez les étapes
décrites ci-dessous et illustrées dans les figures.

o Sélectionnez 'option IMPORT PRESET FROM
FILE ou SELECT PRESET FROM LIBRARY
dans le menu Speaker Preset. Si aucune option
d'importation n'est visible, sélectionnez CLEAR
pour supprimer toutes les données de Speaker
Preset existantes.

e Sélectionnez le fichier de données de speaker
preset au format « .zcp » approprié a importer
a partir d'une bibliotheque ou d’'un dossier
d’'ordinateur. Les données de preset seront
appliquées a la sortie de 'amplificateur sélectionné
des que limportation du fichier sera terminée.

e Siles données de speaker preset nécessitent une
modification, elles peuvent étre personnalisées en
sélectionnant 'option CUSTOMIZE PRESET.

Figure 8l
AMP CONFIGURATOR Speaker Preset appliqué

Speaker Prese . ereser appLED

CUSTOMIZE PRESET

CLEAR PRESET

@ G &

DASHBOARD ouTRuT SETTINGS

DALI

REMARQUES:

Le nombre de sorties individuelles disponibles pour la
configuration dépendra de la configuration de 'entrée
DSP, de la zone et du mode de sortie de TAMP-4750 DSP.

Le routage pour les zones spécifiées comme stéréo
offrira automatiquement trois options de sortie : Left,
Right ou Sum (somme mono). Le signal mono somme peut
potentiellement étre utilisé pour alimenter un subwoofer
mono a partir d’'une source stéréo.

Les speaker Presets de TAMP-4750 DSP sont distincts
des profils fonctionnels en ce sens gu'ils n'incluent pas
les paramétres d’entrée d’amplificateur, de zone ou de
routage du signal.

Loption SELECT PRESET FROM LIBRARY ne sera pas
disponible si aucune bibliotheque de speaker presets n'a
été créée. La création et la gestion de la bibliotheque de
speaker presets sont décrites dans la section 7.5.

Siun fichier de données de Speaker Presets importé
comprend des parametres verroduillés, ils ne pourront
pas étre modifiés.

Le DSP AMP-4750 est installé par défaut sans aucun
preset assigné aux sorties. Si vous souhaitez un preset
personnalisé, vous pouvez importer ou créer votre
propre preset

Figure 8J
Parameétres EQ dans AMP CONFIGURATOR

Speaker EQ

Crossover

DASHBEOARD
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8.4 Parameéetres du menu
Speaker Preset

REMARQUES: 8.5 Onglet Settings + Le menu Power Management permet d’activer diverses

options d’allumage et de veille automatiques. Le menu

Les fichiers de coefficients FIR au format .csv ou .txt

Power Management propose également une fonction
peuvent étre importés.

Longlet Settings permet de configurer divers
parametres de 'amplificateur et d’enregistrer les
données d'installation. Longlet Settings permet
d’accéder a d'autres sous-menus. La figure 8K illustre

longlet Settings.

+ Le menu de preset Crossover & Gain permet Mute temporisée.

d’appliquer des filtres passe-haut ou passe-bas et un
réglage de gain aux sorties individuelles d’amplificateur .

+ Le menu GPIO permet de configurer les broches de

En mode automatique, les parametres du limiteur de -
linterface GPIO polyvalente.

créte s'ajustent automatiquement en réponse aux

Le menu de presetSpeaker EQ permet d’appliquer une
égalisation paramétrique aux sorties individuelles de
'amplificateur.

Le menu de preset FIR permet aux coefficients de filtre
d'égalisation basés sur FIR (Finite Impulse Response)

réglages du filtre passe-haut Crossover & Gain.

En mode Lo-Z BTL (bridge-tied load), deux canaux de

sortie d’amplificateur sont combinés pour créer un seul

canal de sortie de puissance double.

Le menu System Information fournit des champs de
texte pour I'enregistrement des données d'installation.

Le menu Device enregistre des informations
spécifiques a 'amplificateur telles que le numéro de

Le menu LAN permet la configuration et la
réinitialisation des options et parameétres du réseau
filaire.

Le menu WiFi permet la configuration et la
réinitialisation des options et parametres du réseau

énérés par un logiciel de mesure de haut-parleur . . . ) . .
ixterne cFlj’étPe . gor‘tés ot apoliauds aux ssr'ties Lutilisation d'un filtre passe-haut avec des haut-parleurs modele et la version du firmware. Une routine de mise sans fil.
g lificat . 5 iduell PPI9 en mode Hi-Z est utile pour éviter la possibilité de a jour du firmware et un bouton d’identification se

amplificateur individuelles. . . , . . .

P distorsion causée par la saturation du transformateur trouvent également dans le menu Device. NOTE

de ligne basse fréquence. Commencez avec le réglage
de filtre par défaut de 70 Hz. Sila distorsion des basses
fréquences est toujours audible, augmentez le réglage de
la fréquence un pas a la fois jusqu'a ce que la distorsion
ne soit plus audible.

+ Le menu de preset Driver Alignment permet
d’appliquer un délai aux sorties individuelles de
Famplificateur.

+ Le menu Backup & Restore permet de télécharger les
Linterrupteur power du panneau avant annule tous les

presets de 'amplificateur dans une archive externe . : . '
parametres de gestion de 'alimentation.

et permet de télécharger et d’'adopter les fichiers

+ Le menu de preset Polarité permet d'inverser la de configuration précédemment enregistrés par

polarité des sorties individuelles de I'amplificateur. amplificateur actuellement connecté. Expliqué dans la

) section 5.3.1.
+ Le menu de preset Limiter permet d’appliquer

+ Le menu Speaker Library permet de gérer les
bibliotheques de speaker presets. Des bibliotheques
de fichiers de speaker presets (.zcl) peuvent étre
créées et les bibliotheques existantes peuvent étre
importées, modifiées ou entierement supprimées.

La figure 8L illustre la création et la gestion de
bibliotheques de speaker presets.

un limiteur de signal aux sorties individuelles de
'amplificateur. La limitation d’écrétage, la limitation

de créte et la limitation RMS peuvent étre activées
individuellement ou collectivement. Le limiteur de
créte peut étre réglé sur des valeurs de parametre
automatiques ou personnalisées. Le limiteur RMS a
des valeurs de parameétre par défaut qui peuvent étre
ajustées mais n'a pas d’option automatique.

Figure 8K

Menu d’'onglet Settings dans AMP CONFIGURATOR

Figure 8L

Menu d’'onglet Settings dans AMP CONFIGURATOR
Création et gestion d'une bibliotheque d’enceintes

+ Le menu de preset Output Mode permet de désactiver
ou de configurer les sorties d’amplificateur individuelles
pour les modes Lo-Z, Hi-Z ou Lo-Z BTL. Dans les
modes Hi-Z, un filtre passe-haut peut également D
étre configuré et appliqué a la sortie. Le nombre de -
sorties disponibles dépendra de la configuration de
entrée et de la configuration de la zone. Par exemple,
un amplificateur a quatre sorties aura quatre sorties
disponibles sile mode Lo-Z est sélectionné, mais une
seule sortie disponible sile mode Hi-Z est sélectionné.

Systemn Information

E{" Create Speaker Library

Device

P O O

Backup & Restore Name Nom de la bibliotheque -
Speskertbray - cliquez / touchez pour modifier
Speaker Library
Version de la bibliotheque -
Sy cliquez / touchez pour modifier

C Q4 @

Power Management
v Speaker Series |

GRIO

@)

Modifier ou supprimer la bibliotheque

a0

Renommer la bibliotheque

Créer une nouvelle bibliotheque

Importer des données de preset (zcp) dans la bibliotheque

(O] G &

DASHBOARD ouTeuT SETTINGS
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8.6 Configuration et routage
du signal

Grace au DALI PHANTOM ClI AMP CONFIGURATOR,
amplificateur AMP-4750 DSP offre une polyvalence
considérable en termes de sources, de routage du
signal, de zones d'installation et de modes de sortie. Les
entrées peuvent étre librement affectées aux zones
d'installation, et ces zones peuvent étre affectées
librement aux sorties d’amplificateur disponibles en
modes Lo-Z ou Hi-Z.

Cette polyvalence permet, par exemple, de router
différentes entrées vers différentes zones de sortie.

Les paragraphes suivants décrivent et illustrent la
procédure recommandée pour configurer le routage des
entrées, des zones et des sorties. Un schéma général de
flux de signaux est également illustré sur la figure 8M.

Figure 8M

Figure du flux de signal de 'amplificateur

Input Setup

Zone Setup
& Routing

8.7 Configuration des entrées

Ouvrez le Dashboard de configuration et sélectionnez
I'onglet Input. Longlet Input est illustré dans la figure 8B.

+ Pour modifier les noms d’entrée par défaut,
sélectionnez et tapez simplement dans le champ Input
Name.

- Définissez une entrée mono ou stéréo en sélectionnant
I'option appropriée. Définir une entrée stéréo réduira
le nombre total d’entrées discretes disponibles.

- Sélectionnez une option de sensibilité d’entrée dans
le menu déroulant Sensitivity : les options +14dB,
+4dB, -10dB et « Microphone » sont disponibles.
Généralement, les options +14 dB ou +4 dB sont
appropriées pour le matériel source « audio
professionnel » avec des sorties symétriques,
tandis que 'option -10 dB est plus appropriée pour
le matériel source « audio grand public » avec des
sorties asymétriques. Loption Mierophone fournit une
sensibilité nettement supérieure requise pour des
microphones.

NOTE

Seuls des microphones dynamiques conviennent a la
connexion. L'alimentation fantéme pour des microphones
a condensateur n'est pas fournie.

+ Sinécessaire, réglez le gain d’entrée a 'aide du curseur
ou des icones haut/bas. Le réglage du gain est destiné
a étre utilisé pour un réglage fin du niveau de sortie
apres la premiere utilisation.

Output Setup

J\m—@777

Analogue 1

Anam .

Anam .
J\,\,—M777

Analogue 4

Input
Selection

SPDIF (stereo)

7.7

77.77
77.777
.77 .7.77

777

Output 1

77.77

Output 2

7777

Output 3
B Polarity mE  Limter [

Output 4

: 77*
: 77

SPDIF Out. Parameters

(stereo - any two input or zone signals)
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Zone Adjustment

Speaker Preset Parameters

8.8 Configuration et
routage de zone

Ouvrez le Dashboard de configuration et sélectionnez
l'onglet Zone. Longlet Zone est illustré dans la figure 8E.

+ Sélectionnez la zone a configurer. Le nombre de zones
disponibles et leur format de canal (stéréo ou mono)
dépendra de la configuration d’entrée de I'amplificateur
et du mode de sortie (Lo-Z ou Hi-Z). Par exemple,
un amplificateur a quatre sorties peut avoir les
configurations de zone suivantes :

- 2 x zones Lo-Z stéréo

» 4 x zones Lo-Z mono

« 2 x zone Hi-Z mono

+ 2 x zone Lo-Z BTL mono

+ Nommez les zones en tapant dans le champ Zone
Name.

+ Réglez le volume de la zone si nécessaire al'aide du
curseur.

« Définissez une zone mono ou stéréo en sélectionnant
I'option appropriée. Définir une zone stéréo réduira le
nombre total de zones suivantes disponibles.

+ Spécifiez une entrée pour la zone en sélectionnant
dans le menu déroulant. La sélection d’'une
entrée stéréo pour une zone mono additionnera
automatiquement les canaux stéréo en mono.

REMARQUES:

Lorsqu'il est configuré en mode Lo-Z BTL ou en mode
Hi-Z, l'amplificateur DSP AMP-4750 fonctionne en mode
« ponté » ou la sortie de deux canaux est combinée. Cela
signifie que le nombre de canaux de sortie disponibles
dans ces modes est la moitié de celui disponible en mode
Lo-Z.

Les signaux mono peuvent étre mono a la source, créés
en combinant les canaux gauche et droit d’'un signal

stéréo (mono sommé) ou en traitant les canaux gauche
et droit d'un signal stéréo indépendamment (split mono).

DALI

8.9 Configuration et
connexion GIRIO

Lamplificateur AMP-4750 DSP fournit une prise GPIO
qui permet de contrdler a distance les fonctions de
volume, de veille, de Mute et de déclenchement. Les
fonctions des broches du connecteur GPIO sont
décrites dans le menu Settings GPIO illustré dans la
figure 8N. La connexion de la commande de volume a
distance et de la mise en veille/mute basée sur le GPIO
est illustrée respectivement dans la figure 80 et la
figure 8P.
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REMARQUES:

Le connecteur GPIO ne doit pas étre utilisé a
des fins non prévues. Des dommages a
'amplificateur peuvent résulter d’une utilisation
incorrecte du GPIO.

>

Un céable blindé doit étre utilisé lors de la
connexion de commutateurs de veille et de
potentiometres via GPIO.

La broche GPIO 8 a une faible impédance de
sortie et est capable de fournir un courant
maximum de 10 mA.

Les broches GPIO 1 et 3 offrent toutes deux
des connexions alaterre: La broche 1 est
connectée directement au chassis de
'amplificateur. La broche 3 est connectée au
chassis via une résistance de 220 ohms. La connexion

« soft ground » de la broche 3 est potentiellement utile
pour gérer les boucles de masse qui peuvent provoquer
un bourdonnement audible.

> PP

Figure 80

Connexions de potentiomeétre pour le contrdle du volume a distance
via GPIO

Potentiometre
(> 10 kQ)

=+

Masse

NETWORK
CONTRO

[p——

DIGITAL

NOTE

Figure 8N
Menu SettingsGPIO dans AMP CONFIGURATOR.

PIN 1

Soft Ground

Use for 12V d by/mute input reference

PIN 2
off
Pin has no functionality (
Standby (NO)
Amplifier will en
Standby (NC)
Amplifier will enter st y 2 is unconnected (floating)
Mute (NO)

All amplifier outputs are muted when Pin 2 is connected to GND.

Mute (NC)

Volume Control

When selected the pin is used for external volume control

Off

Pin has no fu

Volume Control

When selected the pin is us olume control

Off

Pin has no fu

12V Trigger In
mplifier will

(U]

DASHBOARD ouTtRuT

Figure 8P

Connexions pour le commutateur de mise en veille/mute a distance
via GPIO

Linterrupteur ouvert ou fermé
bascule en veille ou en Mute en

Q . . . .
5 fonction des options sélection-
b3 3 -
--' < nées dans le menu des para
2 metres GPIO
‘||'. il
02 G
]
=0
NETWORK . GPIO DIGITAL
CONTROL ouT
—
[ Jelelelele]e)
[wl2]ml4]5]e]7]8]

La figure 6F illustre I'utilisation du connecteur GPIO
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9. Speécifications

DALUI PHANTOM CI AMIPP-4750 DSIP

Plage de fréquences

Connexion(s) d’entrée

Canaux de sortie

Section maximale du cable d’enceinte

Puissance de sortie @ 4 ohms

Puissance de sortie @ 8 ohms

Puissance de sortie @ 70 V
Puissance de sortie @ 100 V
Puissance totale du systéme
Tension de sortie

Circuit de sortie

Rapport signal sur bruit

THD+N (typique)

Autres caractéristiques

Alimentation

Température de fonctionnement

Tension/fréquence de fonctionnement

Puissances nominales
Consommation en veille

Dimensions extérieures (H x L x P)

Poids

Poids de transport

Accessoires

12 Hz - 20 kHz
(+/-1dB, charge de 8 O, 3 dB en dessous de la puissance nominale)

4 x analogique asymétrique, RCA
4 x connecteurs analogiques symétriques Euroblock
1x S/PDIF, RCA

4 x enceintes Lo-Z (4 - 16 Ohm)
2 x enceintes Hi-Z (70 V - 100 V)
1xnumérique S/PDIF, RCA

2,5 mm?2 / AWG 14 (norme Euroblock/« Phoenix »)

4 x750 W (SE)*
2 x 1500 W (BTL)**

4 x 400 W (SE)
2 x 1500 W (BTL)

2 x 1200 W (BTL)
2 x 1500 W (BTL)
3000 W

SE :85 Vp /170 Vpp (sans charge)
BTL:170 Vp / 340 Vpp (sans charge)
70/100 V (Hi-Z)

UMAC™ Classe D.
Modulateur PWM a bande passante compléte avec distorsion ultra-faible

>106 dB
(pondéré A, 20 Hz - 20 kHz, charge 8 Q)

<0.05%
(20 Hz- 20 kHz, charge 8 O, 3 dB en dessous de la puissance nominale)

Protection de court circuit
Protection CC

Protection contre les sous-tensions
Protection contre la température
Protection de surcharge

Montable en rack

Alimentation universelle a découpage secteur UREC™ avec correction du facteur de puissance
(PFC) et convertisseur de veille

0-40°C

Alimentation universelle
100V -240V,50-60 Hz

1% THD @ 120 Vca et 230 Vca
<05W

88 x 440 x 332 mm
3,50 x 17,30 x 13,10 pouces

7,22 kg
15,911b

9,34 kg
20,59 Ib

2 x Connecteur d’entrée symétrique a deux canaux
2 x Connecteur de sortie a deux canaux

1x Connecteur de prise GPIO

1x Cable d’'alimentation secteur

4 x Pieds en caoutchouc adhésifs

2 x oreilles de montage en rack (montées)

*SE - mode de sortie conventionnel a une seule extrémité

**BTL - mode de sortie de charge”ponté
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Informacion técnica v de sequridad

Lea la siguiente informacion sobre aspectos
técnicos, de seguridad y ambientales
importantes antes de instalar y usar su
amplificador.

100

Informacion técnica

Hemos tomado todas las medidas razonables en cuanto a disefio y
fabricacién para garantizar que este amplificador funcione siempre
satisfactoriamente para la aplicacién y entorno previstos, por lo que
le ofrecerd unos niveles adecuados de eficacia para garantizar que
todas las necesidades y expectativas razonables del cliente queden
satisfechas. No obstante, esa eficacia y grado de cumplimiento estén
supeditados a las condiciones siguientes.

Los términos especificos de la garantia son responsabilidad de la
empresa comercializadora del amplificador.

Informacion de sequridad y
medio ambiente

Nota: El simbolo del relédmpago con punta de flecha dentro de un
tridngulo ha sido disefiado para advertir al usuario de la presencia de
voltajes «peligrosos» no aislados dentro de la carcasa del producto,
que pueden ser de suficiente magnitud como para constituir un riesgo
de descarga eléctrica a las personas.

Nota: El signo de exclamacién dentro de un tridngulo equildtero ha sido
disefiado para advertir al usuario de la presencia de instrucciones
importantes de seguridad, manejo y mantenimiento en este manual.

PRECAUCION! PARA EVITAR INCENDIOS O DESCARGAS
ELECTRICAS, NO PERMITA QUE ESTE EQUIPO QUEDE EXPUESTO
A LA LLUVIA O LA HUMEDAD.
Nota relativa a la temperatura ambiente: Si utiliza este
aparato en un entorno confinado o en una instalacién rack
muiltiple, es probable que la temperatura ambiente interna
de funcionamiento pueda superar la temperatura ambiente
exterior. Es importante asegurarse de que en estos casos
no se supere la temperatura de funcionamiento méxima
especificada para este aparato.

Reduccién del flujo de aire: Asegurese de que el bastidor
rack o cualquier otro tipo de montaje cerrado no limite el
flujo de aire de refrigeracién necesario para un
funcionamiento seguro y fiable del equipo.

Cableado clase 2: Alto voltaje al aire en los terminales de
los altavoces. El tocar los terminales o los cables pelados
puede provocar una sensacién desagradable.

Instrucciones importantes
de seqguridad

Lea estas instrucciones.

Conserve estas instrucciones.

Preste atencién a todas las advertencias.
Siga todas las instrucciones.

No use este aparato cerca del agua.

o0 s ® N S

No permita que este aparato quede sumergido o muy mojado por
cualquier liquido.

7. No utilice ninglin tipo de aerosol, limpiador, desinfectante o
fumigante encima, cerca o dentro de este aparato.

8. Limpie este aparato solamente con un pafio seco.

9. No bloquee ninguna de las aberturas de ventilacién. Instale este
aparato de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

10. No instale este aparato cerca de fuentes de calor como
radiadores, calentadores, hornos o cualquier otro aparato
(incluyendo amplificadores) que produzca calor.

11. De cara a reducir el riesgo de una descarga eléctrica, conecte el
cable de alimentacién a una salida de corriente que disponga de
una toma de tierra de seguridad.

12. No anule el sistema de seguridad que supone un enchufe de
corriente polarizado o con toma de tierra. Un enchufe polarizado
tiene dos bornes de distinta anchura. Un enchufe con conexién a
tierra tiene dos clavijas y una tercera clavija de conexién a tierra.
La clavija ancha o la tercera clavija se incluyen por su seguridad.
Si el enchufe que se incluye con la unidad no encaja en su salida de
corriente, haga que un electricista cambie su salida anticuada.

13. Coloque el cable de corriente de forma que no pueda quedar
aplastado o retorcido, especialmente alli donde estén los
conectores, receptéaculos y en el punto en que el cable sale del
aparato.

14. No desconecte este aparato tirando del propio cable, sino del
enchufe.

15. Utilice solo accesorios/complementos que hayan sido
especificados por el fabricante.

16. Desconecte de la corriente este aparato durante las tormentas
eléctricas o cuando no lo vaya a usar durante un periodo de tiempo
largo.

17. Consulte cualquier posible averia al servicio técnico oficial. Este
aparato deberd ser revisado cuando se haya dafiado de alguna
forma, como por ejemplo si el cable de corriente o el enchufe se ha
roto, si se ha derramado cualquier liquido o se ha introducido un
objeto dentro de la unidad, si el aparato ha quedado expuesto a la
lluvia o la humedad, si no funciona normalmente o si se ha caido al
suelo.

18. El enchufe de conexién a la corriente es el dispositivo de
desconexién principal, por lo que debe permanecer facilmente
accesible en todo momento después de la instalacién.

19. Respete todas las normativas municipales y locales aplicables.

20. Cuando le surja cualquier duda o pregunta con respecto a la
instalacién fisica de un aparato, consulte siempre a un técnico
especialista y cualificado.

DALI

Declaracion sobre el
Medio Ambiente

Este aparato cumple con todas las normativas
internacionales, incluidas, entre otras, la de
Restriccién de sustancias peligrosas (RoHS) en
equipos eléctricos y electrénicos; la de Registro,
evaluacidn, autorizacién y restriccién de productos
quimicos (REACH) y la de eliminacién de residuos de
B  -cuipos cléctricos y electrénicos (RAEE en
castellano o WEEE en la identificacién internacional).
Llegado el caso, consulte ala empresa de limpieza o a las autoridades
locales responsables de la eliminacién de residuos acerca de la forma
de reciclar o eliminar correctamente este aparato.
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1. Introduccion

El amplificador DALI PHANTOM Cl AMP-4750 DSP ha
sido disefiado para ofrecer una amplificacién de potencia
de audio adaptable y de alto rendimiento para todos los
altavoces y subwoofers de instalacién personalizada
DALI PHANTOM. Sin embargo, también puede utilizarlo
para dar sefial a altavoces pasivos de alta fidelidad DALI
convencionales.

Este manual explica todo lo relativo a las caracteristicas,
instalacién y funciones del AMP-4750 DSP. Lea
completamente este manual antes de instalar y utilizar el
amplificador. Si tiene alguna duda sobre la configuracién,
instalacién o el uso del amplificador, pédngase en contacto
con su distribuidor o instalador DALI, o directamente con
DALI a través de las péginas de soporte en la web dali-
loudspeakers.com.

2. Resumen

El AMP-4750 DSP es una etapa de potencia de

dos canales con formato 2U rack con una potencia
nominal de 750 watios por canal. Es capaz de dar sefial
simultédneamente a una combinacién de hasta ocho
altavoces DALI o subwoofers pasivos. El AMP-4750 DSP
dispone de cuatro entradas analégicas y una entrada
digital stereo S/PDIF.

El AMP-4750 DSP dispone de una amplia gama de
funciones DSP (procesado de sefial digital) que le
permiten configurarlo por medio de la app DALI
PHANTOM Cl AMP CONFIGURATOR con perfiles
funcionales especfficos disefiados para modelos de
altavoces DALI concretos.

El DSP AMP-4750 viene por defecto sin ninglin preset
de altavoz asignado a los canales de salida, aunque tiene
almacenada de forma local una biblioteca de presets

de altavoz DALI. Puede ver més informacién sobre la
instalacién y asignacion de presets en la Seccién 5 de
este manual. También puedes descargar presets de
altavoces DALI adicionales o actualizados desde: dali-
loudspeakers.com

NOTA:

Puede usar el amplificador DSP AMP-4750 sin ningln
preset de altavoz instalado ni asignado. En ese caso se
comportaré como una etapa de potencia convencional
de cuatro salidas.

2.1 DAULI PHANTOM CI AMIP
CONFIGURATOR

El DALI PHANTOM Cl AMP-4750 DSP dispone de
completos menus de configuracién con base en DSP
alos que puede acceder a través del Interface DALI
PHANTOM CI AMP CONFIGURATOR.

El acceso al interface AMP CONFIGURATOR se

realiza a través de una conexién de red por cable
(Ethernet) o inalémbrica (WiFi) al AMP-4750 DSP, ya
sea directamente desde un dispositivo de configuracién,
como un smartphone o un ordenador, o a través de un
router o switch de red.

El AMP CONFIGURATOR gestiona perfiles de altavoces,
entradas, salidas y ajustes generales y encontrara
informacién sobre él en las Secciones 5 y 8 de este
manual. La conexién del AMP-4750 DSP a un dispositivo
o red de configuracién por cable o inalémbrica aparece
descrita en Seccidn 5.2.

DALI

2.2 Conexiones del
amplificador y encendido

Las conexiones de entrada y salida de sefial del AMP-
4750 DSP se realizan a través de conectores de

tipo RCA y Euroblock. Un conector Euroblock GPIO
(entrada/salida de uso general) permite controlar
externamente algunas funciones del amplificador

y también dispone de opciones de conexién de red
Ethernet inaldmbrica o con conector RJ45. Los
conectores y las conexiones de los cables aparecen
descritas e ilustradas en la Seccién 6 de este manual. La
conexién y uso de la toma GPIO aparece descrita en la
Seccién 5.5.

El amplificador AMP-4750 DSP dispone de un botdn de
encendido montado en el panel frontal. Pulse este botdn
una vez para encender o apagar el amplificador. Puede
configurar el comportamiento del sistema de gestién de
energia del amplificador a través del menu [Settings] del
interface AMP CONFIGURATOR descrito en la Seccién
5 de este manual.

2.3 Firmware

Este manual describe las caracteristicas, funciones e
interface de usuario del amplificador AMP-4750 DSP con
la versiéon de Firmware 1.7.x

Le recomendamos encarecidamente que compruebe
inicialmente la versién de firmware instalada en el
amplificador y que después la verifique cada cierto
tiempo. Si esta disponible una nueva versién de firmware,
resulta prioritario que actualice el amplificador.

El firmware instalado en el amplificador puede ser
identificado y actualizado con la opcién [Device] del mend
[Settings] del interface AMP CONFIGURATOR. Puede
verificar la versién de firmware y descargar nuevas
versiones desde la web: dali-loudspeakers.com
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3. Contenido del paquete

El amplificador AMP-4750 DSP viene en un embalaje de
cartén que contiene el amplificador, los accesorios, un
cable de alimentacién adecuado para el pais en el que

sea comercializado y un paquete de documentacién. Aqui

abajo detallamos todo lo que se incluye.

1x  Amplificador

2 x Conector de entrada
balanceada de dos canales

2 x Conector de salida de dos
canales

104

Clavija GPIO

Cable de alimentacién

4 x Patas de goma

4. Instalacion

4.1 Ubicacion del amplificador

El amplificador AMP-4750 DSP viene de fébrica

con «asas» de rack conectadas y ha sido disefiado
principalmente para su instalacién en bastidores rack
standard (19 pulgadas).

Sino lo va a instalar en un bastidor rack, puede colocar

el amplificador AMP-4750 DSP de forma independiente
sobre una superficie plana. La unidad incluye patas de

Diagrama 1A

Dimensiones del amplificador AMP-4750 DSP

AL L AU ATATATATATA

332 mm
13,1 pulgadas

COOOTOAT

DALI

goma para este fin. Si quiere, puede quitar las asas del
rack desatornillando los seis tornillos de fijacién (tres a

cada lado).

Es importante que en cualquier instalacién deje un

espacio suficiente para el flujo de aire a través de

las aberturas de ventilacién de la parte delanteray

trasera del amplificador. Esto aparece ilustrado en el

Diagrama 1A.

88 mm
3,5 pulgadas

17,3 pulgadas

> B B P

AP T AT AT ATATATATA

SATATATATANT NS

Las zonas de color gris ilustran los
requisitos en cuanto a espacio de
ventilacién.

Para la instalacién en un bastidor
rack, sujete el amplificador a las guias
utilizando tornillos y tuercas M6 stan-
dard de montaje en rack.

Para una instalacién independiente,
coloque las patas de goma incluidas
en la parte inferior del amplificador.

No ponga en marcha el amplificador
hasta que haya realizado todas las
conexiones de entrada y salida.
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5. Configuracion inicial

Antes de realizar conexiones de entrada, salida
o GPIO a un amplificador AMP-4750 DSP, es
fundamental que esté configurado
correctamente vy, si es necesario, que haya
asignado a los canales adecuados los presets
necesarios para los altavoces que esté usando.

El DSP AMP-4750 viene por defecto sin ninglin preset
de altavoz DALI asignado a los canales de salida, aunque
de forma local dispone de una biblioteca de presets

de altavoz DALI para asignacién a esos canales. La
asignacién de presets funcionales requiere que el
amplificador AMP-4750 DSP esté conectado a una salida
de corriente, encendido y conectado a una red TCP/IP

o directamente a un dispositivo de configuracién para el
acceso al interface DALI Cl AMP CONFIGURATOR.

NOTA

Sino es necesario el acceso al AMP CONFIGURATOR,
pase directamente a la Seccién 6 de este manual para
ver la informacién acerca de la sefial de audio y las
conexiones de altavoces y subwoofer. No obstante, le
recomendamos para todos los casos que establezca un
acceso de red al AMP CONFIGURATOR.

5.1 Conexion a la corriente

El amplificador AMP-4750 DSP incorpora una fuente de
alimentacién universal con factor de potencia corregido
y puede utilizarlo con un voltaje de entrada de 100 a 240
V CA, 50/60 Hz. Utilice el cable de alimentacién incluido
con el amplificador y conéctelo a la salida de corriente.

Pulse el botén de encendido del panel frontal para poner
en marcha el amplificador. Después de un breve retardo,
elindicador de estado del panel frontal se iluminara en
verde.

5.2 Conexion a la red
del amplificador

El amplificador AMP-4750 DSP es configurado

através del interface DALI PHANTOM Cl AMP
CONFIGURATOR. Antes de que pueda acceder a los
menUs de configuracién, debera conectar el amplificador
AMP-4750 DSP a la misma red que el dispositivo de
configuracién, o debera estar conectado directamente

a un dispositivo de configuracién via WiFi o Ethernet. El
dispositivo de configuracién puede ser un smartphone,
una tablet o un ordenador.

o LAN.

192.168.64.100.

Antes de empezar:

Le recomendamos que empiece configurando el modo
Wi-Fi Hotspot antes de configurar una conexién Wi-Fi

Configuracién del modo Wi-Fi Hotspot:

La direccién IP Wi-Fi por defecto es: 192.168.4.1
Configuracién Ethernet/LAN:

La direccién IP LAN por defecto (fija/estética) es
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5.2.1 Conexion por cable
(Ethernet)

Para conectar un amplificador AMP-4750 DSP a una red
TCP/IP o directamente a un dispositivo de configuracion
mediante una conexién por cable (Ethernet), siga estos
pasos.

1. Utilice un cable Ethernet para conectar la clavija
Network Control del panel posterior del amplificador
AMP-4750 DSP a una toma libre en un router o switch
de red, o directamente a un ordenador portétil o de
escritorio equipado con Ethernet.

2. Con el amplificador AMP-4750 DSP conectado a
la corriente y encendido, el indicador Network del
panel frontal se iluminard en verde para indicar que el
amplificador tiene conectividad de red.

3. La direccién IP LAN por defecto para el amplificador
AMP-4750 DSP es 192.168.64.100. Configure el
ordenador portétil o de escritorio a una direccién IP
fija en el mismo rango de IP; p.ej. 192.168.64.10, con
méscara de subred de 255.255.255.0 (o prefijo 24) y
ajuste la puerta de enlace a 192.168.64.1.

4. Abra el navegador web de un smartphone,
tablet u ordenador y teclee la direccién IP:
http://192.168.64.100. Aparecerd el interface DALI
PHANTOM ClI AMP CONFIGURATOR para permitir la
configuracién del amplificador segin sea necesario.

NOTA:

Si es necesario, puede configurar los amplificadores
AMP-4750 DSP para usar DHCP para la conexién

de red. Sin embargo, si apaga y vuelve a encender un
amplificador AMP-4750 DSP que use DHCP, es posible
que el router de la red TCP/IP le asigne una direccién IP
diferente, dejando su pagina de configuracién inaccesible
através de la direccién IP anterior. Si ocurre esto, podra
usar una aplicaciéon de escaneo de red para identificar la
nueva direccién IP. Puede encontrar ajustes de opciones
de direccién IP fija y DHCP en el menU [Settings] del
AMP CONFIGURATOR descrito en la Seccién 8 de este
manual.

DALI

5.2.2 Conexion inalambrica (WiFi)

Para conectar un amplificador AMP-4750 DSP a una red
TCP/IP o directamente a un dispositivo de configuracién
mediante una conexién inaldmbrica (WiFi), siga estos
pasos.

1. Con el amplificador AMP-4750 DSP conectado ala
corriente y encendido, el indicador WiFi del panel
frontal se iluminaré en verde para indicar que hay una
WiFi disponible.

2. Use un mdévil, ordenador portétil o de escritorio para
buscar redes WiFi disponibles. Conéctese a «<AMP-
4750 DSP (nimero de serie del producto)» utilizando
la contrasefia «password». Puede encontrar el
nimero de serie del amplificador en su panel trasero.

3. Abra el navegador web en un smartphone, tablet
u ordenador y teclee la direccién IP: 192.168.4.1.
Aparecersd el interface DALI PHANTOM ClI AMP
CONFIGURATOR para permitir la configuracién del
amplificador segln sea necesario.

4. Si es necesario conectar el amplificador a una
red WiFi alternativa, elija la pestafia [Settings]
seguido por [WiFi > WiFi Mode > Client] en el AMP
CONFIGURATOR para configurar el amplificador para
la conexién a la red WiFi que quiera. Necesitara el
nombre de la red WiFiy la contrasefia.

Le recomendamos encarecidamente que cambie la
contrasefia Wi-Fi del punto de acceso del amplificador
AMP-4750 DSP después de la conexién inalambrica
inicial.
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5.3 EL DALI PHANTOM CI AMIP
CONFIGURATOR

. Cuando utilice una conexién Ethernet con el AMP-
4750 DSP, abra la direccidon IP 192.168.64.10 en un
navegador web de su dispositivo.

« Cuando utilice una conexién WiFi con el AMP-4750
DSP, abra la direccién IP 192.168.4.1 en un navegador
web de su dispositivo.

Esto haréd que aparezca el panel o Dashboard del
interface DALI PHANTOM Cl| AMP CONFIGURATOR,

ilustrado en el Diagrama 5A. Este escritorio es la «pagina

inicial» del AMP CONFIGURATOR desde la que podra
acceder al resto de opciones de configuracién.

El Dashboard muestra el estado del amplificador, las

zonas de salida y las pestafias del mend de configuracion.

Proporciona acceso a los mends que permiten asignar
presets DALI de altavoz o subwoofer a las salidas

del amplificador. Le describimos esto en los pérrafos
siguientes.

NOTA:

En la Seccidn 8 de este manual encontrara la
informacién sobre mas opciones de configuracién con el
AMP CONFIGURATOR.

Diagrama SA
Pantalla Dashboard del AMP CONFIGURATOR
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5.3.1 Instalacion de presets
de altavoces

Cuando utilice un AMP-4750 DSP con un
altavoz o subwoofer DALI que requiera un
preset para su correcto funcionamiento, es
importante que asigne el preset DALI correcto
en el canal de salida al que esté conectado el

altavoz o subwoofer. En los parrafos siguientes

describimos el proceso de asignacién de presets DALI a

canales de salida.

1.

Utilizando una app de navegador web, abra el DALI
PHANTOM CI AMP CONFIGURATOR y elija [Output]
en el Dashboard seguido del ndmero de canal de salida
adecuado [1, 2, 3 0 4] en la parte superior de la pégina.
A continuacién, seleccione la opcién [Speaker Preset].
Vea los Diagramas 5A y 5B.

. El elegir la opcién [Speaker Preset] haré que

aparezca el menl [Speaker Preset]. Elija [SELECT
PRESET FROM LIBRARY] para hacer que aparezca
la biblioteca de presets de altavoces que esté
almacenada de forma local. Vea Diagrama 5C.

. El elegir [SELECT PRESET FROM LIBRARY] hard

que aparezca un recuadro de didlogo que le permitiré
elegir el altavoz o subwoofer adecuado de la biblioteca
almacenada. Elija el modelo de altavoz o subwoofer
necesario y después [Use Selected]. Vea los
Diagramas 5D y SE.

Diagrama 53

Pantalla de pestaiia [Output] del AMP CONFIGURATOR

Output 1

Routing
Delay
EQ

Speaker Preset

&)

DASHBOARD

4. Sison necesarios los mismos presets u otros Diagrama 5D

diferentes para otros canales de salida del Men( [Speaker Library] del AMP CONFIGURATOR
amplificador, repita los pasos 1a 3 con la

correspondiente salida de amplificador seleccionada.

Una vez que haya instalado los presets adecuados, le
recomendamos que apague el amplificador mientras
realiza las conexiones de entrada, salida y GPIO.

Select From Speaker Library

NOTA:

Ala hora de asignar presets, compruebe siempre que
elige el canal de salida del amplificador correcto.

NOTA:

DALI puede lanzar cada cierto tiempo una actualizacion
de la biblioteca de presets de altavoces o actualizaciones
de presets individuales. Puede cargar los presets DALI
individuales desde el menl [Speaker Preset], mientras

. .7 . . CANCEL USE SELECTED
que el proceso de actualizacion de la biblioteca de
altavoces aparece descrita en la Seccién 8.5 de este

manual.

Diagrama 5C Diagrama SE

Menl [Speaker Preset] del AMP CONFIGURATOR Aplicaciéon de Speaker Preset del AMP CONFIGURATOR

Speaker Preset Speaker Preset ./ preser appLED

3

No Speaker Preset Loaded

SELECT PRESET FROM LIBRARY
CUSTOMIZE PRESET

IMPORT PRESET FROM FILE
CLEAR PRESET

EXPORT PRESET TO FILE

CLEAR PRESET

Crossover & Gain
Speaker EQ

FIR

Driver Alignment
Polarity

Uimiter

Output Mode

DALI
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6. Conexiones

Las conexiones del panel trasero del amplificador
DALI PHANTOM Cl AMP-4750 DSP aparecen en el
Diagrama 6A.

6.1 Conexion a la alimentacion
e interruptor de encendido/
apagado

El amplificador AMP-4750 DSP incorpora una fuente de
alimentacién universal con factor de potencia corregido
y puede utilizarlo con un voltaje de entrada de 100 a 240
V CA, 50/60 Hz. Utilice el cable de alimentacién incluido
con el amplificador. Pulse el botén de encendido del panel
frontal para poner en marcha o apagar el amplificador.

Diagrama 6A
Conexiones del panel trasero del AMP-4750 DSP

6.2 Conexion de entrada
del amplificador

El amplificador AMP-4750 DSP le ofrece cuatro
entradas de audio analégicas balanceadas o no
balanceadas y una entrada de audio digital stereo S/
PDIF. Cualquier canal de entrada puede ser rutado a
cualquier canal de salida. El amplificador AMP-2500
DSP puede ser configurado a través del interface DALI
PHANTOM ClI AMP CONFIGURATOR. Consulte la
Seccién 8 de este manual.

Entradas Analégicas

Las entradas analégicas del AMP-4750 DSP tienen

un formato de nivel de linea con una sensibilidad de
entrada por defecto de +4 dBu (méxima oscilacién/
sensibilidad de voltaje de salida) en todos los modos

de salida. Dependiendo de la sensibilidad elegida, las
entradas pueden gestionar hasta +24 dBu sin saturacién.
Las opciones de sensibilidad de entrada pueden ser
configuradas a través de la pestana Input del interface
del AMP CONFIGURATOR. Consulte la Seccién 8 de
este manual.

Entradas de audio balanceadas:

Control de red GPIO configu- E/S de audio  Euroblock no balanceado: RCA  Salidas de Toma de ali-
rable S/PDIF phono altavoz mentacién
NETWORK GPIO DIGITAL ANALOG INPUTS OUTPUTS AC MAINS
CONTROL out IN CH2 CH4 CLASS 2 WIRING 100 - 240VAC

© o

Antena WiFi
((No tocar!)
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Las conexiones de entrada balanceada al amplificador
son realizadas a través de conectores «Euro Block»
macho. La conexién de los cables a los conectores input
hembra incluidos es mostrada en Diagrama 6D.

Las conexiones de entrada no balanceadas al
amplificador se realizan a través de tomas RCA
conectadas en paralelo con las entradas balanceadas.

Entradas digitales

Las conexiones de entrada de audio digital stereo AMP-
4750 DSP S/PDIF son realizadas a través de la toma
RCA DIGITAL IN. La entrada S/PDIF esté conectada
por defecto a las Zonas 1 (izquierda) y 2 (derecha) de la
instalacién del amplificador.

Salidas digitales

Las conexiones de salida de audio digital stereo
AMP-4750 DSP S/PDIF son realizadas a través de la
toma RCA DIGITAL OUT. La sefial de salida S/PDIF

por defecto refleja la entrada a las Zonas 1y 2 de la
instalacién del amplificador y ha sido disefiada para ser
utilizada con amplificadores AMP-4750 DSP conectados
en cadena.

NOTA:

Para las conexiones S/PDIF siempre debe usar cables
RCA de 75 Q disefiados especificamente para audio
digital. Puede utilizar cables standard, pero es posible
que no le ofrezcan un rendimiento éptimo.

NOTA:

El nivel de salida S/PDIF esté ajustado por defecto a
-10 dB para reducir la posibilidad de saturacién de las
entradas posteriores.

DALI

6.3 Conexiones de altavoz

Las conexiones de altavoz del amplificador AMP-4750
DSP son realizadas a través de conectores «Euro Block»
macho. Aseglirese de que la polaridad de conexién de los
altavoces sea la correcta durante toda la instalacién:

En el caso de conexiones de altavoces Lo-Z
convencionales, los terminales positivos (+) del
amplificador siempre deben ser conectados a los
terminales positivos del altavoz y los terminales
negativos (-) del amplificador siempre deben conectarse
a los terminales negativos del altavoz.

En el caso de conexiones de altavoces Hi-Z o
BTL, los dos terminales del cable de altavoz
deben ser conectados entre el terminal
positivo (+) de la Salida 1y el terminal negativo
(-) de la Salida 2 o el terminal positivo (+) de la
Salida 3 y el negativo (-) de la Salida 4.

NOTA:

En los sistemas de audio domésticos no suele darse

el caso del uso de altavoces Hi-Z y BTL, que ademas
requiere conocimientos especializados. Solo debe ser
realizado por técnicos de audio debidamente calificados.

Las opciones del modo de salida (Lo-Z o Hi-Z) pueden
ser configuradas a través de la pestaria Output del AMP
CONFIGURATOR. Consulte la Seccidén 8 de este manual.

La conexién de los cables a los conectores output
hembra incluidos es mostrada en Diagrama 6E.
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6.4 Opciones de conexion de subwoofer

El AMP-4750 DSP es capaz de dar sefial a una amplia
gama de altavoces y subwoofers DALI PHANTOM de
instalacién personalizada o de alta fidelidad. Por defecto

viene sin ningln preset de altavoz o subwoofer instalado.

Si conecta altavoces o subwoofers que requieran

presets, podra encontrar la descripcién del proceso de

instalacién en la Seccion 5.3.1 de este manual.

Cada canal de salida del AMP-4750 DSP puede dar sefial
a un maximo de dos altavoces o subwoofers. Si un canal

da senal a dos altavoces o subwoofers, éstos deberan

ser del mismo modelo. En el Diagrama 6B puede ver

una descripcién de algunos esquemas de conexién de

altavoces y subwoofers.

Diagrama 63

Esquemas de conexion AMP-4750 DSP e IW SUB S-100.

Izquierda, Central, Derecha + Subwoofer (LFE)

PROCESSOR / Sub (LFE) @ "'-ef:]
Centre @| | ®Right
AVRECEIVER | A\ iALOG ¢
OUTPUTS
p—
cH2 8| [éCHa  ouTPUTS

PHANTOM CI CH1 @ Le CH3 CH1-CH2-CH3 - CH4

AMP-4750 DSP | ANALOG INPUTS  + -+ -+ - + -
O] e [l [Pl

S—

LFE SUBWOOFER 1

—

NOTA

i El diagrama 6B muestra ejemplos de

configuraciones de entrada y salida. Puede
configurar otros esquemas alternativos de
entradas y salidas por medio del interface
PHANTOM AMP CONFIGURATOR.

LFE SUBWOOFER 2

(OPTIONAL)
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CENTRE FRONT LEFT FRONT RIGHT

6.5 Calibre del cable de altavoz

Debe elegir de forma adecuada el calibre del cable de

conexién de altavoces desde el AMP-4750 DSP de
acuerdo al tipo de instalacién. Las tablas siguientes

especifican el calibre de cable adecuado vy la longitud
méaxima de cable para una pérdida por cable inferior

a 0,5 dB en el modo Lo-Z e inferior a1,0 dB en el
modo Hi-Z.

Canales surround o envolventes

PROCESSOR / Surr.L @ @ Surr. Back L
Surr.R @| | ® Surr. Back R
AVRECEIVER | \\iALOG ¢
OUTPUTS

—

CH2 e *CH4 OUTPUTS
PHANTOM CI CH1 o Le CH3 CH1-CH2-CH3 - CH4

AMP-4750 DSP | ANALOG INPUTS  + = + -+ - + -
Qe [l D@ el

6.6 Conexiones GIRPIO

Si es necesaria cualquier funcionalidad GPIO
del AMP-4750 DSP, deberé conectar cables a
la toma GPIO incluida. La conexidn de cables al
conector GPIO es mostrada en Diagrama 6F.

6.7 Conexiones de red

El amplificador AMP-4750 DSP es un dispositivo
conectado a la red TCP/IP que es configurado
através de un interface con base en una web.
Dispone de opciones de conexién por cable
(Ethernet) e inaldmbrica (WiFi). La conexidn del
amplificador AMP-4750 DSP a una red TCP/IP
aparece descrita en Seccién 5 de este manual.

NOTA

Tabla de calibres de cables

Instalaciones Lo-Z, atenuacién 0.5 dB.
Cargasde20,4Qy8Q

DALI

Secciéntrans-| Calibre de |Longitud maxi- | Longitud méxi- | Longitud méxi-
versal del cable| cable ma del cable | ma del cable | ma del cable
(mm?) (AWG) (Metros, carga|(Metros, carga|(Metros, carga
de2Q) de 4 Q) de 8Q)
0.75 ~18 N/A 5 10
15 ~16 5 10 20
25 =14 8 17 35
40 ~12 14 o8 55

Tabla de calibres de cables

Instalaciones Hi-Z de 70 V, atenuacion 1.0 dB.
20 altavoces distribuidos uniformemente

SURROUND SURROUND

LEFT RIGHT
SURROUND

BACK LEFT

SURROUND
BACK RIGHT

Los conectores de altavoz «Euro Block» incluidos
pueden aceptar cables de altavoz de hasta 2,5
mm? / calibre 14.

Seccién transver-| Calibre de cable | Longitud méxima | Longitud méxima
sal del cable (AWG) del cable (metros),|del cable (metros),
(mm?) (1000 W/canal) (1200 W/canal)
0.75 ~18 25 20
15 ~16 50 40
2.0 =14 80 60
35 =12 125 100

Tabla de calibres de cables

Instalaciones Hi-Z de 100 V, atenuacién 1.0 dB.
20 altavoces distribuidos uniformemente

Seccién transver-| Calibre de cable | Longitud méxima | Longitud méxima
sal del cable (AWG) del cable (metros), |del cable (metros),
(mm?) (1000 W/canal) (1500 W/canal)
0.75 ~18 50 30
15 ~16 100 60
2.0 ~14 160 100
35 =12 250 160

El signo de exclamacién impreso junto a los terminales de salida del amplificador, ademas del texto
«CLASS 2 WIRING», pretende advertir al usuario del riesgo de voltajes peligrosos. Los conectores
de salida que pueden suponer un riesgo estan marcados con el signo de exclamacién. No toque los
terminales de salida mientras el amplificador esté encendido. Realice todas las conexiones con el

amplificador apagado.

13
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Diagrama 6C

Conexiones de cable de entrada analdgica no balanceada

Canales1a4

Diagrama 6D

Conexiones de cable de entrada analégica balanceada

Canales1a 4

14

Entradas de linea no balanceadas:

Entradas de linea balanceadas:

DAL

Diagrama 6E

Conexiones de cable de altavoz

Salida 2/4
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Salidas de subwoofer/altavoz:

Diagrama 6F

Conexiones de cable GPIO

15



DALI

7. Funcionamiento

Una vez realizadas todas las conexiones y elegidas las
opciones de configuracién, el amplificador AMP-4750
DSP estard listo para su uso. Si hay una sefial de entrada
superior a -60 dB en cualquier entrada, los indicadores
[Input] y [Standby] del panel frontal se iluminarén

en verde para indicar el funcionamiento normal del
amplificador. Se escuchard la sefial audio desde
cualquier altavoz conectado.

NOTA

Por defecto, el amplificador AMP-4750 DSP no se
reactivaré desde el modo de espera a menos que haya
una sefal de entrada presente, que reciba una orden

de red «ON» o que utilice un interruptor de espera
externo (o disparador de 12 V). Puede configurar el
comportamiento en el modo de espera a través del menu
[Power Management] de |a pestaria [Settings] del AMP
CONFIGURATOR.

Las salidas del amplificador serén anuladas (mute) si no
hay sefial de entrada durante 5 minutos, y el amplificador
cambiard autométicamente al modo de espera si

no hay sefial en ninguna entrada durante més de 15
minutos. Puede elegir otros tiempos de esperay de
retardo de anulacién a través de la pestafia [Settings]

116

del AMP CONFIGURATOR. La velocidad del ventilador
de refrigeracién del amplificador es controlada por

la temperatura. El ventilador se apagaré cuando el
amplificador entre en el modo de espera.

7.1 Indicadores del panel frontal

Los indicadores del panel frontal del amplificador AMP-
4750 DSP se iluminan para indicar los siguientes estados

operativos:
Apagado Alimentacién desconectada
® Verde Amplificador operativo
*.:* Pulsacién en Modo de espera (standby)
verde
Naranja Modo de espera activado por GPIO
Apagado No hay sefial de entrada presente
® Verde Sefal presente en una o mas
entradas
Naranja Limitacién/saturacién de sefal en

una o mas entradas

Apagado No hay sefial de entrada presente
® Verde Sefial presente en una o més
salidas
Naranja Limitacién/saturacién de sefial en

una o mas salidas

® Rojo Uno o més pares de canales
estén en modo de sobrecarga/
proteccién

Apagado No ha sido detectada ninguna red
Ethernet
® Verde Red Ethernet detectada

Apagado Wi-Fi desactivado

® Verde Wi-Fi activado

DALI

7.2 Reinicio a los valores de
fabrica

El amplificador AMP-4750 DSP puede ser reiniciado a
sus valores de fébrica a través de la pestafia [Settings]
del AMP CONFIGURATOR o mediante el botdn de
encendido del panel frontal.

Para reiniciar el amplificador usando el botén de
encendido del panel frontal, siga estos pasos:

- Desconecte el amplificador de la alimentacién.

+ Mantenga pulsado el botén de encendido del panel
frontal mientras vuelve a conectar la alimentacién.

- Continle pulsando el botén de encendido del panel
frontal entre 3 y 5 segundos mientras el amplificador
se reinicia.

El amplificador se reiniciaré con todos los ajustes en su
estado base. Cualquier configuracién o datos de presets
ajustados previamente seran eliminados.

17
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8. Configuracion avanzada

Ademas de la instalacién de los presets DALI descritos
en la Seccién 5.3 de este manual, el DALI PHANTOM CI
AMP-4750 DSP puede ser configurado alin més para
cumplir con una amplia gama de requisitos de instalacién
mas avanzados. Las opciones de configuracién avanzada
son descritas en los siguientes péarrafos.

El ajuste de los parametros de configuracion

avanzada del AMP-4750 DSP requiere

conocimientos especializados y solo debe ser
realizado por técnicos de audio debidamente calificados.

Comience conectando el AMP-4750 DSP a un dispositivo
activado a una red, como un smartphone, una tablet o

un ordenador. Abra un navegador web en el dispositivo
conectado y busque el interface DALI PHANTOM ClI
AMP CONFIGURATOR. Aparecera el panel del AMP
CONFIGURATOR, ilustrado en el Diagrama 8A.

NOTA

La conexidon de red del AMP-4750 DSP aparece enla
Seccién 5.2 de este manual.

Diagrama 8A
Pantalla [Dashboard] del AMP CONFIGURATOR

@ Status

Input @ Output

Signal Signal

LAN WiFi
101011 B 192168.4.1

D)

La entrada es Analogica 1 Outputs to: (1

)

La entrada es Analogica 2 Outputs to: (2

® &

DASHBOARD
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El Dashboard muestra el estado del amplificador, las

zonas de salida y las pestafias del menu de configuracion.

También permite el acceso inmediato al control de
volumen. Las funciones avanzadas disponibles en cada
pestafia del menu de configuracién aparecen en los
parrafos siguientes.

8.1 Pestana Input del
AMDP CONFIGURATOR

La pestafia [Input] ofrece los siguientes parémetros
de configuracién para cada canal de entrada del
amplificador:

« Nombre de entrada

. Seleccién mono/stereo

- Sensibilidad de entrada

+ Filtro paso-altos

+ Retoque (trim) de ganancia

« Ecualizacién de cinco bandas

Diagrama 83
Pantalla de pestafia [Input] del AMP CONFIGURATOR

Analogue SPDIF Mix Generator

& Anatogica1  Nombre de entrada - haga clic / toque para editar

O Seleccién mono o stereo

SR Seleccién de la opcidn de sensibilidad de entrada

mIC -10 dBvV +4 dBu +14 dBu

& eamtam | Ajuste de la ganancia de entrada

N\ Ea Abre la ventana EQ

2
/ Analogico 2

O

SENSITIVITY

MIC

O GAN/TRIM

/\ Ea

Esta pestafia [Input] también permite que las sefiales de
entrada sea mezcladas y derivadas a zonas especificas
del amplificador.

La funcién de mezcla permite agrupar cualquier entrada
del amplificador, incluyendo las entradas S/PDIF stereo
o mono divididas, con cualquier otra entrada o entradas
para crear mlltiples mezclas predefinidas.

NOTA

El nimero de mezclas individuales posibles es igual al
ndmero de entradas analdgicas del amplificador.

Las entradas de mezcla estén anuladas (mute) por
defecto con sus mandos deslizantes de ajuste de nivel
ajustados a cero. Las operaciones de mezcla tienen lugar
después del filtro pasa-altos, la ecualizacién de entrada y
la seleccién mono/stereo.

En la pestafiallnput] también puede activar, desactivar
y ajustar la ganancia y frecuencia de un generador

de sefial de audio de ruido rosa u ondas sinusoidales,
adecuado para probar y configurar sistemas de audio.

NOTA

Cuando ajuste la ganancia de entrada, la pantalla de nivel
de entrada deberia permanecer en verde. Si aparece
en rojo, eso indicaréd que debe reducir la ganancia de
entrada.

DALI
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8.2 Pestana [Zone]

La pestafia [Zone] permite definir y asignar nombres a
las zonas de instalacién y le da acceso a otros submenus.
Las zonas pueden ser salones o comedores, por ejemplo,
o diferentes habitaciones de la casa. Para todos los
menus de la pestafia [Zone], la zona de instalacién que
vaya a ser configurada se elige resaltando uno de los
identificadores de zona (A, B, C o D) en la parte superior
de la péagina. El Diagrama 8E le muestra la pestafia
[Zone].

+ Elment [Source] permite asignar entradas a zonas y
ajustar la prioridad de entrada o el la funcién ducking
de entrada.

« La funcién [Input Priority] permite que una entrada
alternativa sustituya y anule la entrada derivada
inicialmente a la zona que esté ajustando cuando esa
entrada alternativa supere un nivel prefijado.

+ La funcién [Input Ducking] permite que una entrada
alternativa sustituya y ATENUE la entrada derivada
inicialmente a la zona que esté ajustando cuando esa
entrada alternativa supere un nivel prefijado.

Diagrama 8C
Pantalla EQ [Input] del AMP CONFIGURATOR

Analogue SPDIF Mix Generator

1
/ Analogico 1

SENSITIVITY

MIC

O GAam/TRIM

A\ Ea

Elija y ajuste las fases de ecualizacion necesarias
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+ La opcién GPIO Volume Control permite aplicar el
control de volumen externo a zonas individuales.
Puede encontrar el mend de configuracién [GPIO] en la
pestaria [Settings].

« El menu [Restrictions] permite restringir el ruteo o
derivacién de entradas de zona o mezclas de entrada
a determinadas zonas. Nota: Las restricciones de
ruteo no pueden ser aplicadas a las entradas de zona
prioritaria.

- La opcién Compressor permite aplicar compresién
de sefial predeterminada o personalizada a zonas de
instalacién individuales.

Diagrama 8D
Pantalla de mezcla [Input] del AMP CONFIGURATOR

Analogue SPDIF  Mix Generator

e Mix1 Nombre de mezcla - haga clic / toque para editar

& AnALoGIco

Analogico 1

Ajuste el nivel de entrada de mezcla

Analogico 2

O s,or

NOTA

La compresién puede ser (til para reducir la diferencia
de volumen entre el material audio a un nivel alto y bajo.
Cuanto més bajo ajuste el umbral de compresién, més
serd reducida la diferencia entre los sonidos altos y
bajos. Puede que tenga que aumentar el volumen total de
la zona cuando utilice la compresién. Los parémetros de
compresién por defecto son apropiados para la mayoria
de las instalaciones.

Los parédmetros [Input Priority] v [Input Ducking] pueden
ser ajustados a valores por defecto, o puede ajustar

sus valores [Threshold], [Attack], [Hold] y [Release] de
acuerdo a sus necesidades.

También puede ajustar [Input Priority] para que ignore el
nivel de volumen ajustado para la zona especificada y que
use un volumen de anulacién especifico.

Siun amplificador es controlado a través de un API de
sistema de control de otro fabricante, no serén aplicadas
las restricciones de ruteo de entrada ajustadas enla
pestafia [Input].

Diagrama 8E
Pantalla de pestafia [Zone] del AMP CONFIGURATOR.

Seleccién de zona DALI

A =]

A Zane A Nombre de zona - haga clic / toque para editar

@] Seleccién mono o stereo

Ajuste de volumen de la zona 00 B

Seleccidn de entrada

Seleccidén del modo de control de volumen GPIO

Ajuste las restricciones de zona

Seleccién del modo compresor
y activacién si es necesario

DALI
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Diagrama 8F
Pantalla de pestafia [Output] del AMP CONFIGURATOR.

Seleccién de salida

1 2

1) Output 1 Nombre de salida - haga clic / toque para editar

2608

) Ajuste del volumen de salida

Signal from Zone A Speaker is CUSTOM

Routing Seleccién de zona

Delay Activacién y configuracién del retardo de salida si es necesario
EQ Activacién y configuracién del EQ de salida si es necesario

Speaker Preset - Configuracién y administracién de presets de altavoces >

@

DASHBOARD

Diagrama 8G
Parémetros [Speaker Preset] del AMP CONFIGURATOR

Speaker Preset

2
No Speaker Preset Loaded

SELECT PRESET FROM LIBRARY

1

IMPORT PRESET FROM FILE
EXPORT PRESET TO FILE

CLEAR PRESET

Crossover & Gain - Seleccién para la configuracion
Speaker EQ Seleccién para la configuracién
FR Seleccidn para la configuracién

ver Alignme Seleccidn para la configuracién
Polarity Seleccidn para la configuracién
Uimiter- Seleccidn para la configuracién

Output Mode Seleccidn para la configuracién
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8.3 Pestana [Output]

La pestafia [Output] permite asignar nombres a las
salidas de los altavoces y le da acceso a otros submenus.
Para todos los menUs de la pestafia [Output], puede
elegir la salida de amplificador a ser configurada
resaltando uno de los identificadores de salida (1,2, 3 o
4) en la parte superior de la pagina. La pestafia [Output]
también le permite crear, exportar, importar o borrar
ajustes Speaker Preset. El Diagrama 8F le muestra la
pestafia Output.

+ El menl Routing le permite asignar zonas a las salidas
del amplificador.

- El menl Delay le permite aplicar retardo a las salidas
individuales del amplificador.

+ El menl Speaker EQ le permite aplicar ecualizacién
paramétrica a las salidas individuales del amplificador.
Los ajustes del ecualizador configurados para una
salida de amplificador pueden ser copiados y aplicados
a otras salidas.

+ El menl Speaker Preset le permite ajustar un grupo de
parametros de altavoces y crear configuraciones de
altavoces prefijadas (presets).

- Estos presets de altavoz pueden ser simplemente
aplicados a la salida del amplificador elegido o
importados, seleccionados de una biblioteca,
exportados o borrados. Estos presets pueden

Diagrama 8H
Importacién de [Speaker Preset] del AMP CONFIGURATOR

&, Import Speaker Preset

2

@ Speaker Azcp

incluir cualquiera o todos los parédmetros descritos
en la Seccidén 7.3.4 y puede bloquearlos para evitar
modificaciones accidentales. Los Diagramas 8G a 8J
ilustran la aplicacién de los presets de altavoces.

+ Puede importar datos de presets de altavoces
comercializados por terceros para su uso con
altavoces especificos y aplicarlos a las salidas del
amplificador. Para importar parémetros de presets de
altavoces, siga los pasos descritos a continuacién e
ilustrados en los diagramas.

o Elija la opcién IMPORT PRESET FROM FILE o
SELECT PRESET FROM LIBRARY en el menu
Speaker Preset. Si no hay ninguna opcién de
importacién visible, elija [CLEAR] para eliminar
cualquier dato de preset de altavoz existente.

e Elija el archivo de datos de presets de altavoz en
formato «.zcp» adecuado que quiera importar
desde una biblioteca o una carpeta del ordenador.
Los datos de preset seran aplicados a la salida del
amplificador elegida tan pronto como termine la
importacién del archivo.

e Si es necesario modificar los datos del preset,
puede personalizarlos a través de la opcidn
[CUSTOMIZE PRESET].

Diagrama 8l
Aplicacién de [Speaker Preset] del AMP CONFIGURATOR

Speaker Prese . ereser appLED

CUSTOMIZE PRESET

CLEAR PRESET
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NOTAS

El ndmero de salidas individuales disponibles para la
configuracién dependera de la configuracién del modo de
entrada, zona y salida del AMP-4750 DSP.

El ruteo de las zonas especificadas como stereo
ofrecerd automaticamente tres opciones de salida:
[Left], [Right] o [Sum] (suma mono). Inicialmente
puede usar la sefial mono sumada para dar sefial a un
subwoofer mono a partir de una fuente stereo.

Los presets de altavoz AMP-4750 DSP se diferencian de
los perfiles funcionales en que no incluyen parémetros de
ruteo de sefial, zona o entrada del amplificador.

La opcién SELECT PRESET FROM LIBRARY no estard
disponible sino han sido creadas bibliotecas de presets
de altavoces. La creacion y gestién de la biblioteca de
presets de altavoces aparece descrita en la Seccién 7.5.

Siun archivo de datos de preset de altavoz importado
incluye parametros bloqueados, no estaran disponibles
para su modificacion.

El AMP-4750 DSP viene de fébrica sin ninglin preset
asignado a las salidas. Si quiere un preset personalizado,
puede importarlo o crear uno propio.

Diagrama 8J
Pardmetros [EQ] del AMP CONFIGURATOR.

Speaker EQ

Crossover
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8.4 Parametros del menu
de preset de altavoz

El ment de preset [Crossover & Gain] le permite
aplicar filtros de separacién de canales o crossover
pasa altos o bajos y ajustes de ganancia a las salidas
individuales del amplificador.

El menl de preset [Speaker EQ] le permite aplicar
ecualizacion paramétrica a las salidas individuales del
amplificador.

El ment de preset [FIR] le permite importar y aplicar
a las salidas de amplificador individuales coeficientes
de filtro de ecualizacién con base en FIR (Respuesta
de impulso definido) generados por un software de
medicién de altavoces externos.

El ment de preset [Driver Alignment] le permite aplicar
retardo a las salidas individuales del amplificador.

El ment de preset [Polarity] le permite invertir la
polaridad de las salidas individuales del amplificador.

El ment de preset [Limiter] le permite aplicar limitacién
de sefial a las salidas individuales del amplificador. La
limitacién de saturacién, de picos y RMS pueden ser
activadas de forma individual o colectiva. El limitador
de pico puede ser ajustado en valores de parémetros
automaticos o personalizados. El limitador RMS tiene
valores de parédmetros por defecto que pueden ser
ajustados pero no dispone de una opcién automatica.

El menl de preset [Output Mode] le permite
desconectar o configurar salidas de amplificador
individuales para los modos Lo-Z, Hi-Z o Lo-Z BTL.

En los modos Hi-Z, también puede configurary
aplicar un filtro pasa-altos a la salida. El niimero de
salidas disponibles dependera de la configuracién de
entrada y de la configuracién de zona. Por ejemplo, un
amplificador de cuatro salidas tendré cuatro salidas
disponibles si elige el modo Lo-Z, pero solo dos si elige
el modo Hi-Z.
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NOTAS

Pueden ser importados archivos de coeficientes FIR en
formato .csv o .txt.

En el modo automético, los parémetros del limitador de
picos seran ajustados automaticamente en respuesta a
los ajustes del filtro pasa-altos Crossover & Gain.

En el modo Lo-Z BTL (carga ligada al puente), dos canales
de salida del amplificador son combinados para crear un
Unico canal de salida de doble potencia.

El uso de un filtro pasa-altos con altavoces en modo Hi-Z
es Util para evitar la posibilidad de distorsién causada

por la saturacién del transformador de linea de bajas
frecuencias. Comience con el ajuste por defecto del filtro
de 70 Hz. Si alin escucha distorsién de bajas frecuencias,
aumente el valor de frecuencia un paso cada vez hasta
que la distorsién ya no sea audible.

8.5 Pestana [Settings]

La pestafia [Settings] le permite la configuracién de
diversos ajustes del amplificador y el registro de datos
de instalacién. La pestafia [Settings] le da acceso a mas
submenus. El Diagrama 8K le muestra esta pestafia
[Settings].

+ El menl [System Information] le ofrece campos de
texto para el registro de datos de instalacién.

- El ment [Device] le permite registrar informacién
especifica del amplificador, como el nimero de modelo
y la versién del firmware. También puede encontrar
en este menU [Device] una rutina de actualizacién de
firmware y un botén de identificacion.

+ El ment [Backup & Restore] le permite volcar los
presets del amplificador a un archivo externo, y que los
archivos de configuracién almacenados previamente
sean cargados y aplicados en el amplificador activo.
Explicado en la Seccién 5.3.1.

+ El menl Speaker Library le permite la gestién de
bibliotecas de presets de altavoces. Le permite crear
bibliotecas de archivos de presets de altavoces (.zcl),
asi como importar, editar o eliminar por completo
las bibliotecas existentes. El Diagrama 8L ilustra
la creacién y gestién de bibliotecas de presets de
altavoces.

Diagrama 8K

Menl de pestafia [Settings] del AMP CONFIGURATOR

Systemn Information

Device

P O O

Backup & Restore

Speaker Library

Security
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Power Management
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El ment [Power Management] le permite activar
diversas opciones de encendido automético y modo de

espera. Este menl también le ofrece una funcién de
anulacién o mute temporizado.

+ Elment [GPIO] permite la configuracién de las puntas
del interface multiusos GPIO.

« Elment [LAN] permite la configuracién y el reinicio de
las opciones y parémetros de la red cableada.

+ Elment [WiFi] permite la configuracién y el reinicio de
las opciones y parémetros de la red inalémbrica.

NOTA

El interruptor de encendido del panel frontal anulara
cualquier ajuste del sistema de gestién de energia.

Diagrama 8L

MenU de pestafia [Settings] del AMP CONFIGURATOR
Creacién y gestién de bibliotecas de altavoces

E{" Create Speaker Library

Name

Nombre de biblioteca - haga clic / toque para editar

Speaker Library

Versién de biblioteca - haga clic / toque para editar

v Speaker Series |
Edicién o borrado de biblioteca
Renombrado de biblioteca
Creacién de nueva biblioteca

Importacién de datos de preset (.zcp) a la biblioteca
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8.6 Configuracion y ruteo
de senales

Gracias al DALI PHANTOM CI AMP CONFIGURATOR, el
amplificador AMP-4750 DSP ofrece una gran versatilidad
en cuanto a fuentes, ruteo de sefales, zonas de
instalacién y modos de salida. Las entradas pueden ser
asignadas libremente a las zonas de instalacién, y esas
zonas pueden ser asignadas libremente a las salidas de
amplificador disponibles en los modos Lo-Z o Hi-Z.

Esta versatilidad permite, por ejemplo, direccionar o
rutar diferentes entradas a diferentes zonas de salida.

Los siguientes parrafos describen e ilustran el
procedimiento recomendado para configurar el ruteo
de entrada, zona y salida. El Diagrama 8M también le
muestra un esquema general de flujo de sefiales.

Diagrama 8M

Esquema de flujo de sefial del amplificador

Input Setup

Zone Setup
& Routing

8.7 Configuracion de entrada

Abra el escritorio de configuracién vy elija la pestafia
Input. La pestafia Input aparece en el Diagrama 8B.

+ Para editar los nombres de entrada por defecto,
simplemente seleccione y teclee en el campo de
Nombre de entrada.

« Defina una entrada mono o stereo eligiendo la opcién
apropiada. El definir una entrada stereo reducird el
ndmero total de entradas individuales disponibles.

- Elija una opcién de sensibilidad de entrada del mend
desplegable [Sensitivity]: dispone de las opciones
+14 dB, +4 dB, -10 dB y “[Microphone]”. Generalmente,
las opciones +14 dB o +4 dB son adecuadas para
unidades fuente de «audio profesional» con salidas
balanceadas, mientras que la opcién -10 dB es més
apropiada para fuentes de «audio no-pro» con salidas
no balanceadas. La opcién [Microphone] ofrece una
sensibilidad significativamente mayor, requerida para
los micréfonos.

NOTA

Solo los micréfonos dindmicos son adecuados para la
conexién. No dispone de alimentacién fantasma para
micréfonos de condensador.

+ Si es necesario, ajuste la ganancia de entrada utilizando
el control deslizante o los iconos arriba/abajo. El ajuste
de ganancia ha sido disefiado para ser utilizado para
un ajuste preciso del nivel de salida después del ajuste
inicial.

Output Setup

J\m—@777

Analogue 1

Anam .

Anam .
J\,\,—M777

Analogue 4

Input
Selection

7.7

77.77
77.777
SPDIF (stereo)

777

Output 1

77.77

Output 2

7777

Output 3
B Polarity mE  Limter [

Output 4

: 77*
: 77

SPDIF Out. Parameters
(stereo - any two input or zone signals)
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Zone Adjustment

Speaker Preset Parameters

8.8 Configuracion y ruteo
de zonas

Abra el escritorio de configuracién y elija la pestafia
[Zone]. La pestafia [Zone] aparece en el Diagrama 8E.

+ Elija la zona a configurar. El nimero de zonas
disponibles y su formato de canal (stereo o mono)
dependerd de la configuracién de entrada del
amplificador y del modo de salida (Lo-Z o Hi-Z). Por
ejemplo, un amplificador de cuatro salidas puede tener
las siguientes configuraciones de zona:

+ 2 x zona Lo-Z stereo

+ 4 x zonas Lo-Z mono

+ 2 x zona Hi-Z mono
+2xzona BTL Lo-Z mono

+ Asigne un nombre a las zonas tecledndolo en el campo
de Nombre de la zona.

« Ajuste el volumen de la zona si es necesario por medio
del control deslizante.

« Defina una zona mono o stereo eligiendo la opcidén
apropiada. El definir una zona stereo reducird el
ndmero total de zonas disponibles.

- Especifique una entrada para la zona seleccionéndola
en el mend desplegable. El elegir una entrada stereo
para una zona mono sumara automaticamente los
canales stereo a mono.Notas

Cuando esté configurado en el modo Lo-Z BTL o Hi-Z,
el amplificador AMP-4750 DSP funcionaré en el modo
puente o «bridged» en el que serd combinada la salida
de dos canales. Esto significa que el nimero de canales
de salida disponibles en estos modos sera la mitad del
disponible en el modo Lo-Z.

Las sefiales mono pueden ser mono en origen, creadas
combinando los canales izquierdo y derecho de una sefial
stereo (mono sumado) o tratando los canales izquierdo

y derecho de una sefial stereo de forma independiente
(mono dividido).

DALI

8.9 Configuracion y
conexion GBRIO

El amplificador AMP-4750 DSP dispone de un conector
GPIO que permite el control remoto de las funciones de
volumen, modo de espera, anulacién (mute) y disparo. Las
funciones de las puntas del conector GPIO aparecen en
el mend de ajustes GPIO ilustrado en el Diagrama 8N.

La conexion del control de volumen remoto con base

en GPIO y el modo de espera/anulacién aparecen en el
Diagrama 80 y el Diagrama 8P respectivamente.
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El conector GPIO no debe ser usado para
ninglin otro propésito distinto a los

4
9|
>
()

especificados. Un uso incorrecto del GPIO
puede dar lugar a dafios en el amplificador.

Debe usar cable blindado al conectar
interruptores de espera (standby) y
potenciémetros a través de GPIO.

La punta 8 del GPIO tiene una baja impedancia
de salida y puede ofrecer un amperaje maximo
de 10 mA.

Las puntas 1y 3 del GPIO ofrecen conexiones a
tierra: La punta 1 esta conectada directamente

> BB

al chasis del amplificador. La punta 3 estd
conectada al chasis a través de una resistencia
de 220 ohmios. La conexién de «tierra suave» de la punta
3 estd pensada para la gestién de los bucles de tierra
que pueden causar un zumbido audible.

Diagrama 80
Conexiones de potenciémetro para control remoto de volumen via
GPIO.

Potenciémetro
(>10 kQ)

Conecte la escobilla
o Wiper a las pun-
tas 4,494,607

NETWORK
CONTRO

[p——

DIGITAL

NOTA

Diagrama 8N
Menl de ajustes GPIO del AMP CONFIGURATOR.

PIN 1

Soft Ground

Use for 12V t 1dby/mute input reference

PIN 2

Off

Pin has no functionality (Default)
Standby (NO)
rwill e
tandby (NC)

Amplifier will enter stal n ected (floating)

Mute (NO)

All amplifien are muted when Pin 2 is connected to GND.

Volume Control

When selected the pin is used fof

Off
Pin has

12V Trigger In

Diagrama 8P

Conexiones para interruptor de espera/anulaciéon remoto via GPIO

Elinterruptor abierto o cerrado
alterna el modo de espera o

Q 2
5 la anulacién de acuerdo a las
- e z opciones elegidas en el ment de

& configuracién de GPIO

4 il
Cc
T
3
0]

NETWORK GPIO DIGITAL
CONTROL ouT
T=T| | ELI=lel

[wl2]ml4]5]e]7]8]

El diagrama 6F ilustra el uso del conector GPIO.
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9. Especificaciones técnicas

DALUI PHANTOM CI AMIPP-4750 DSIP

Rango de frecuencias

Conexiones de entrada

Canales de salida

Seccidn transversal maxima del cable del
altavoz
Potencia de salida @ 4 ohmios

Potencia de salida @ 8 ohmios

Potencia de salida @ 70 V
Potencia de salida @ 100 V
Potencia total del sistema
Voltaje de salida

Circuito de salida

Relacién sefal/ruido

THD+N (tipico)

Otras caracteristicas

Fuente de alimentacion

Temperatura de funcionamiento

Voltaje/amperaje de funcionamiento

Voltaje de alimentacién
Consumo en espera

Dimensiones exteriores (Al. x An. x Pr.)

Peso

Peso embalado

Accesorios

12 Hz - 20 kHz
(+/-1dB, carga de 8 Q, 3 dB por debajo de la potencia nominal)

4x Analdgico no balanceado, RCA
4x Analdgico balanceado, conector Euroblock
1x S/PDIF, RCA

4 x altavoces Lo-Z (4 - 16 Ohm)
2 x altavoces Lo-Z (70 / 100 V)
1x digita| S/PDIF, RCA

2,5 mm?2 / AWG 14 (standard Euroblock/”Phoenix”)

4 x750 W (SE)*
2 x 1500 W (BTL)**

4 x 400 W (SE)
2 x 1500 W (BTL)

2 x 1200 W (BTL)
2 x 1500 W (BTL)
3000 W

SE: 85 Vp / 170 Vpp (sin carga)
BTL: 170 Vp / 340 Vpp (sin carga)
70/100 V (Hi-Z)

UMAC™ clase D.
Modulador PWM de ancho de banda completo con distorsién ultrabaja

>106 dB
(medicién A, 20 Hz - 20 kHz, carga de 8 Q)

<0.05%
(20 Hz - 20 kHz, carga de 8 Q, 3 dB por debajo de potencia media)

Proteccidn contra cortocircuitos
Proteccién de CC

Proteccién contra subtensién

Proteccién contra recalentamiento
Proteccién de sobrecarga

Posibilidad de montarlo en un bastidor rack

Fuente de alimentacién conmutada universal UREC™ con correccién del factor de potencia (PFC)
y convertidor de espera

0-40°C

Salida de corriente universal
100V -240V,50 - 60 Hz

1% THD @ 120 Vac y 230 Vac
<05W

88 x 440 x 332 mm
3,50 x 17,30 x 13,10 pulgadas

7,22 kg
15,911b

9,34 kg
20,59 Ib

2 x Conector de entrada balanceada de dos canales
2 x Conector de salida de altavoz de dos canales

1x Clavija GPIO

1 x Cable de alimentacién

4 x Patas de goma

2 x Asas para montaje en rack (instaladas)

*SE: modo de salida convencional de terminacién Unica

**BTL: modo de salida de carga ligada en puente
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7. 501E

IRTOEFN T T LABRA T a VBRI NS

E AMP-4750 DSP7 > 7%= 2 RN EBEVEX T & D
ATNZH -60 dBUEDASNEB L HZHE. 7O MR
JLD[Input] & [Standby] (R Z>/\1) 1 >4 —2—H
BEICETL 7D EBICHELTWVWS I ERLE
G INf A E—N—h e BENIECZET,

=

AMP-4750 DSP7 > 13  AIEBHEFEET 2D\ R b
T—2ODIONI IV RERET I AT Z N1 R
AV F (FRIF12VE U —) Z8ELBRVRD T 741
FTIERZVNAE—RDBEFBLERARZ/NAH)
{El&.AMP CONFIGURATOR [Settings] %~ ®[Power
Management] (E/REIE) A -2 —THER T EJ,

ATTESHSEARVGEE. 7Y TEANIEIa— SN E
DATMEEDISDULERVEE. 7T IEZEEMICZZ
VN E—RICTIDE LD £9,AMP CONFIGURATOR®D
[Settings] 27 T. RZ>/\A ¥ = 2— hDELERE % )E4R
TEEIT7VTAH 77 OREISREFIHINTULE
G TV TMREAVINAT—RICRBET7NEATITHRD
x5,
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1170 MNRINDA I r—2—

AMP-4750 DSP7 > 7D TOV N/ SRILA > D7 — 82— I3,
LT OEEREZ R I cDICRITLE T,

[[STATUS] ]
*7 BIROYIRT
® % T TENE

O- JNLRT—>  RAVNAE—R
7NN—FEH) GPIORUA—ZLZN1E—R

lgvpyr], |
A7 ATMEEHL
® iR 1IDFIFEHDANIESHH S
TIUN— R 1DEIFERDANDEESHIR/
DN
e
77 AES%L
® ix 1DFIFELROHENIIZESNH S
TYUN—GE1) 1D IFEROEDESHIRE/
o)y
® Ix 1D ENSEBOTF v ILRT7H

BEAE/REE—FICHD

| [NETWORK]
T Ethernetrw b —ohEH I N
7300
° 3 Ethernet=rw b — o % & H
wiRp
7 WiFiEEsh
® % WiFi g%

12577#FILR)EY R

AMP-4750 DSP7>7ld&. AMP CONFIGURATOR®
[Settings] 2 7. £7/=F 7OV SNRILDERRZVHS5T
THILREICRT ENTEET,

TAYMNRINDERRZ > 2FE>CT T2 )y bd3
IS IR OFIBICRESTLE T U,

- VT EEERDIONLET,

- JOVEINRIILOERRZ 2R LEET 2 CFRFIC E
BREBERLET,

 TUTHBRENTEEF T IOV NRILOERRE %

3~5MEFLELT £,
TUTIEITRTDEREERN—IT1 VIREICLTHEEL
FI,EFNF TR TN TVWERERL Uy T —&IT
NTHIBREINET,
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8. RERE

DALI PHANTOM CI AMP-4750 DSPIZ. AXY Za7)Lot o
2353 CTERABLIEDALIZ )Y D> A —ILIC
A CBICKRRBEE R VA= IILBEH 2w T LI
BT 2N TES.mERIBIA T avICDWTIE
MUTOEETIHRALET,

AMP-4750 DSPDEERBIBRE/NTA—R DA
ICI3EFNAHEIBETTOTEBLERE
BOoA—FT1ABMEBDOHDITOTLIEIL,

FIAMP-4750 DSPE RN —h T4 27 Ly IV Ea
—B=REDFY T —TRIET NA ISR L 9. Bt
INTeTNARTOTTTZ 75 %R E DAL PHANTOM
CI AMP CONFIGURATOR > & —J1—X%Z 757X L &
o XBAIZTRIAMP CONFIGURATORA w2 a7R— Rk
TENFEd,

=

AMP-4750 DSPD =y b T — JFERIC DOV TUF AR =27
IWoEI2325.2% Z2BZE L,

EI8A
AMP CONFIGURATOR [Dashboard]7+ X 7L

@ Status

Power Input @ Output
On Signal Signal

AE: LAN WiFi
101011 B 192168.4.1

D)

ABiRTFOIL

)

AhiRFFO2

)
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[Dashboard]iCiE. 7> T DR T—H2 X H IV — > HEAL
AXZa—RZIDRRINEFT X By aR—RDoE
SRABICHITUITIVERTEEIEBREAZ2—EFTT
FRTIZ2EEREEICDOVWTUI U TOEE TIEHAL
F7,

8.1 AMP CONFIGURATOR [Input] %7

[Input] # T TIF BTV TANFv>RILZDVWTILTD
B/ S TA—2Z R LET,

- AN

- B/TI/RTLAER

- ANRRE

« NANRTAILZ—

s 2NN

< SANYRAOATAE -3y

[Input] 2 7 TIF ANESEIVIRLTEHEDT>TY
NI =TT TBEDHTITETD,

8B
AMP CONFIGURATOR [Input] 2757« X 7L A

FF+OYSPDIFS YIRSz L—4—

' 7roo AN —IVv o2y FTiRE

@ E/TNERBRTLAEEIR

ANRBEEA T3> DER

O GAN/TEIM Ajj’j’{\/@ag‘l%
A EQU1 > RU%ERK
’,JT-ruarz

il

SENSITIVITY

MIC

O GAN/TRIM

/\ Ea

SYIRBRICED AT LA RERX TV hE/ZILDS/
PDIFAIZBLHLPZT VT AN 2 MDA TIFA
NETN =T L EBDEERAEHIVIAEEMTEL
NTEFET,

P

AIEERMEIR S v IR 7T DT O A EEL
T,

SYIAANNET IAINTIa—bINLANILAERS
A= IFEOICEREINTVET, Sy IRIBIEIF /N\1/Y
2ITAINEA—= AT ATA Y —E/TIL/ AT L FDHER
ICHEWTIThNEd,

A—=TAA AT LDT AN Y NPy ITELIEE
SO/ AZXREZRDA —TAAEBT TR L —H—

. [Inputl 27 T L. BIML. 71 P B RE OB
PEIRETT

EE

ANTA 22 BET S5 ATILNILDORRITFEDE
FTRITNIEBDEEAS ;R TERRINDHEIFATIT
12 T BHBHHDET,
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8.2 [Zone]# 7

[Zone] 2T TId ZBY — > #EEL TR EMITAIE
NCE BT TIAZ I —ICTIVERTEE I,V —r
EBZNET IS =TT T HDWNEROFD
SEITEREXIELE T INRNTD[Zone]Z T X Za—
TlF AR=Y EFDY — 55 F (ALB.C.D) DL\ g
ZNAZA LT AERFDREY —> % EIRL £9,E8E
IZ[Zone] 2 7= RLTWLWET,

. [Source]X=a—TIE . ASIEY —ICEIDHTRD. A
TIDBIRYF %N T B ENTTET,

- [Input Priority] (AJJ1B%%0) #8EIS RBEA LN T UL
v (EBRIERE) LN EBRIHSEIC BT DY
—NIIN—TFT T ETNTWVWBRANERBANICE S
ZCIa— T 3HRETT,

- [Input Ducking] (A 1% wF>2) t&EEIFAREAND
TVEYSANILEBRIIHZEIC EICHERARDY —I(C
W=T420TNTVBANEREATNICESHRZI TR
BOHEAHEETT,

- [GPIO Volume Control]# 7> 3|l &D AERAR 2
— LA A= EZ@ELZDYV —UNBRTDZENTE

8C
AMP CONFIGURATOR [Input] EQT 2 7L

F7FAJSPDIFSY YRS TR L—4—

? 7o
©

SENSITIVITY

MIC

O GAam/TRIM

A\ Ea

WHELREQRT — Y DREIR TR es

o Sem E S
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NI
[GPIOJ#E R X =2 —|Z[Settings] 2 7D FICHD FT,
- [Restrictions] (FIfR) XZa—TIF. V—"ATIP AN
SYIRDEEDY =N —T4 27 ENZDEFIRY
BLENTEFET IR IIN—T1 I DFIRISERY —
VANICITBRETETEE Ao
. [Compressor] (E#E) > avil&b. T 74l FTe
IFHRELDESERZELDREY —VIBRATE
NI

8D
AMP CONFIGURATOR [Input] Mix7 X 7L

T7FAYJSPDIFSYIRI TR L—4—

WMx1  SYORZ—TUv /BT TIRE

& 7iny

7+aJ1

SYIRANLANILDOFE

biea=t)

P

FfEIFASEBYNEED A —TAAEMOBZEER/NTE
{TBDICEMNTIEMBLISWVERRGRET NILT B
CARBRBUNEEDEINNSRDET  EEEZERTS
eV ROBRREECINENHZhD LNEE
oo T TAILEDERE/INTA—=ZRIENFEA L DFRBICHEL
TWE,

[Input Priority] CA77125%)  [Input Ducking] (A /3
Ryx ) INTA—=RET ITHILMBICERE T DH\MNE
25 CC[Threshold] (L =L \E) . [Attack] (775w 2)
.[Hold] (x:—JLR) .[Release] () —X) DEXHET S
ZEDTETET,

[Input Priority] (A /J1850) I3 FEE LT —VICHREDS
NTVWBEELNILZEEBLIFEDAT—/N—F1R (B
L) EETEISTALDICREI A CHTETED,

TOTHY—RN—=FToBDI ~O—/L> T LAPITO
YhO—ILENTVAIEE. [Input] 27 TRE LI AL
— T > DEIRIFBEHAINET A

EI8E
AMP CONFIGURATOR [Zone] %277« X 7L+

V= DiER

V=r8—0 v /2yFTiRE

E/TILEIZRT LA % RIR

V=R a—LDFE

ATIDEEIR
GPIOARa—Ad>rO—)LE—RDZER
v —HIRDFRTE ions

22T Ly —FE— ROER
BLUOBBILGLTEME
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[XISF
AMP CONFIGURATOR [Output] #7571 X 7L

1) Output 1 tHj]%—QU‘yﬁ/Q“J?'C‘%E$

HAR)2—LDOFRE

V=2 DER

MEITIH CTHIEEZ BRI &ABRY
HEICIGECTHAEQZEBIML &1BAL
AE=HA—T Iy ~DBR&ERE

o> 2 dl

XI8G

EXPORT PRESET TO FILE

CLEAR PRESET

BIRLTHERL

BIRLUTER
BIRL TR
BIRL TR
BIRL TR
FIRLTHBAL
Output Made IR THBAL
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8.3 [Output]27

[Output] 2 7 TRE—H—HAICEBIZM IS IBICH
TAZa—IZT7 7 ATEET.IRTD[Output] %27 X
Za—TCRBHPOT > TENE T AT LA LB DN
TIEBF (1.2.3.4) OWLWTIhENTSA LU GEIRL
9, [0utput] 2 7 Tld. RE=H=FVty MERDE
i TORR—b A VR—k 2 T7HERETY, BI8FIL
[Output] 2 7 %HRLTULET,

- [Routing]l UL =T« > ) XZa—TlF .V —>Z2T7>F
DOENCEIDHTEZI LN TEES,

- [Delay] GB3E) X=a2—Tl& BL D 7> THAITEIE
ZBEATIET,

. [Speaker EQ]XZ=a—TI&. /NTX NIy OAOAZAH—
SERAR) @A T7>THAICERTZCHTE
FI DDV THANERSNIA T —REZ
AE—LMOHEAICERT S A TETET

. [Speaker Preset] (REE—H—T Ut vhk) X=Z2—T
IE—BDRE—N—/\IX—=E%=FAE L AE—h—T
Doy MBRZIERL T B2 EDTEET,

< RAE=D=TVEYNIGERLIETVTHAISERY
BRNITTRAAVR=NZATZINSDER T IR
K= TUTHEIRETT. Uy MERIE EI2a>
7.3.4TIFHBALIC/NTA =D VT NHN FCIFIART
ERCENTEABEREFZIHICOYITS
CENTEFTRBGC~8IIF AE—H—T v hD#E
RAlERLTVET,

E8H
AMP CONFIGURATOR [Speaker Preset] 1> 7R—k

&, Import Speaker Preset

cREDTURRAE—A—BICH—RNN—TaHh o HtE
NEAE—HN—"TVtybT—2%12R—cL 7>
HAIGBRTAZENTEXEI . AE—H—TvbD
INTA—B%A 2V R— T BICIE T DO IR XIS
TFIBICRESTLIE T L,

€ [SpeakerPreset] (RE—H—F Ut wh) XZa—
HS[IMPORT PRESET FROM FILE] (771 /LH'5
Tty kA2 R—) £7-I1Z[SELECT PRESET
FROM LIBRARY] (5175 Uh5 Tty k% ER)
FERLEF T T VR— A TarhRRINTL
BUVBE X [CLEAR] (£1)7) 2R L TEFED R
E—H—7) ey T —2%ZHIBRL TSV,

© S USUERIEIVEI—E—DTHLEH S A
VR—hI BB L zcp ERDAE—=H =Tt
YT =RTFAIVEERLE T T 7ML DA VR —
MR T BT IS Ty b SDNER LT
TYTHRANSBRAINET,

© AE—H—TUEYrTF-ROBEINEBEE

|3 [CUSTOMIZE PRESET] (Ut v b ZEHIHT
A R) ZBIRLTHRIRA T DD TITES,

&8I
AMP CONFIGURATOR [Speaker Preset] % & FH

CLEAR PRESET

DALI

A=

RO RE S B8 AMP-4750 DSPDO A 1.V — >  HY
JNE—REBRICLK>TERDZET,

ATFLAELTBEEINEY —>DIL—T1 > 713 BEFB
I [Left]. [Right].[Sum] (&5+E /L) D3IDDHITH
Toa ERMBLET.AFE/IILMESIZ RTLAY—
AOSE/ TN TI—07— LB REMIETET-DICE
BTE30EMNHDET,

AMP-4750 DSP Speaker Presetsidg. 7> ANNYV = &
B =TT DINTA—EDNEENTUWR VR T BT
O771ILEIFERDET,

[SELECT PRESET FROM LIBRARY] (T 75 Uh5 71
Y b EER) AT aVF RE— =Ty b1 T5
UDMER SN TV RWEEIFERATEIFEAAE—T—
Ty TZUDEREERICOVLWTIEEIS 3y
TS5TIERALE T,

AVR=bLICAE=A—TVEyhT—%2T77)LICOY
TEINTENTA=EDNEENTVBHEE ENSD/NTA—
FEBETDHLIETETEE A

AMP-4750 DSPIE. T 74)L N TIFHEAIZ T Ut Y HEID
LTHENTUVRWVWRETY VA R—=ILTNTVWET, HRH
L)Y D CRBRIGEIE A VR—EIFTEDT
ER T A ENTETED,

X8J
AMP CONFIGURATOR [EQ]/ Y5 X —%4

Speaker EQ
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8.2:( E—=h—T)tybhrAXAZa—N\FX

. [Crossover & Gain] (Y ORA—/N—&71>) TPty
MXZa—TIE NANAEIZO—/NNZADOZ7OXA—/\
—TJAINBETA VAR E@AADT > THAERATE
F9,

- [Speaker EQ] 7w XZa—TIF /NTX NIy IA
A5 — (BEHFR) #BL07>THIICERTEC
EDTETEY,

- [FIRIZUtY b XZa—TTIE N DZTRZAE—H—H|
EVIRIT 7 TERINTFIR(BREA 2V /NLZGE) N
— DA ATAE =3 TV 2GR E8E 1 > R— kL.
BaDT7>THNIEE TR A TIET,

- [Driver Alignment] (RSA/N\—=T 51Xk~ Uty k
AXZa—TIR B D7 THENIEEZBRTET Y,

. [Polarity] (&%) )y b XZa—TIE@BLDT >
EHOBMERESEZZENTEED,

. [Limiter] (U3 wv&—) Py XZa—TIX. &7
EAESIIVE—EBARAITZ N TEEI V)Y
T)IYR— =013y R — RMSUIvE—(T (@7
I R R D TS BRI A TEER T E— S
wA— I BRI ECIEHREZL/INTA—BEBICRETEF
FoRMSUS WA —IZIET IHIL R DINTA—ZED B D,
FARIITTEFIN BEA T avdHDER A

. [Output Model 7ty XZa—Tld BLDT7>
HA%EATIZLTZD Lo-Z Hi-Z. Lo-Z BTLE— RIZHEAL
FTRZENTEFILHI-ZE—RTIE N/ T E2—
B L EIOERAT A b TSI EIAARREAYE
TS ATREEY — VR EICLOTERDE I AR
IEABTDT Y TDIFE Lo-ZE—RANBIRThTL\n
[ F4ADDHEADFBEIRE T A HI-ZE—RANBIRST N
TUNIR2DDOHE A LAFIBTETEE Ao
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.

AR

CSVETIF TR DFIRRHE D71 I)IL 21>V R—hd 528
MWTEFET,

BT —RTIIE—=TUIvE—D/INTX—=2Z|F. 7OX
F—=IN=&TA>DINAINZA T IILEZ—REICISCTEE
MICHEEINEY,

Lo-ZBTL(TVw R+ RO—R) E—RTIE 2207V
HAFvoFILDEAELIN1IDDRZTILINT—EF
v DB LE T,

Hi-ZE—RDTIRIAE—HD—IZN\A /XA T4 L2 —%{EF
THREANRER T VNSV RDEBFICKBEADAIREE %
BETDDICBNTIoT AN ED T )LAFRETO Hzh 5
RO FTEIFDEAD B ZBDHEEIE.EADEC
AR BDET BRBEREEZIEET D EIFTIETL,

8.5 [Settings]2 7'

[Settings] 2 T TlE. 7> 7 OERBRTE DB CHRET —
BDEEIRNTT £, [Settings] 2T TIE . IHICHTXZ
A—IZT VTR TEE I, E8KIZK[Settings] 2 Tz R LT
WET,

. [System Information] (> X7 AfER) XZa2—I(C(F.
REBET —AEGCIRTBIZODTFIANT—ILRAHD
NI

. [Device] A Za—ICIF BB LT 7— LI T7D/N—3
VRETUTEBDBRIREHRINEI . TJr—LTUT
TT7vTT—rL—F 2 CHERIRS % [Device] X =2
—IZHHOE,

. [Backup & Restore] (/\'w 27w S&{EIT) X =2 —T
E T TDT )y NS T—Hh1TICZo>O—R
LIEDBEICRELIEER 7727y Fa—RLT
BT ATRBLIED TR N TEET. oY
32531 CEBRIZT 0,

- [Speaker Library] (RE—H—F1TZ1)) XA Za2—T
I AE=A—D Ty IA T EEEBTEETX
E—h—7evrT71I (zc) DZATSVER LT
DBIFEDZA TSV A VR— b iRE. T2HIR TS
ENNTETEILE8LIF. RE—HD—T Uty TZUD
ERCEEZRLTVWET,

- [Power Management](EZREE) X =1 —TlF. 4L
BREEBAANYFAUPCREYNA DA T3> wmBMICT

E8K
AMP CONFIGURATOR [Settings] 57X =2 —

Systemn Information

C QA @ » o 6

@ O

.,))

DALI

BIENTEET.EREEXA-2—ICIF BEEESa
—MMEREEHD T,

- [GPIO]AZ=a2—TIZ. ZBMGPIOT VX —TJx—XEY
DIERH RIBE T,

« [LANJAZ2 =TI BEBRRY LT —=IDAT2a32%/\
IR—BEDERC Y M EITIZENTEET,

- [WIFI[XZ2 =TI TAVLRRY ST —=0F T3>k
INTA—ZDIERLE BV R EITOIEDTEE T,
P

JAOVRNARILDOERIMYFIE BREERELDHIE
FEINET,

8L

AMP CONFIGURATOR [Settings] %27 X =2 —
ZAE=H—Z14TZ)DIER&EIER

E{" Create Speaker Library

SATIVB—0)v |2y TF TRk

SATSUN=230—01) w2y F TiRE

17T DIRE IRk
SAITVRLDEE

FLOWSATSUDIER

Tty hT—4 (zep) 51 TSVICAVR—bk
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8.6 YR Y TLIEBI—T1T

DALI PHANTOM Cl AMP CONFIGURATORIZ &

D AMP-4750 DSP7 > 13 V=R EBIL—T0 VI 5%
BY -V HAOE—ROETHARDOZEREE TRMELE
T ATNEREBY —VICEHRICEIDHTTE FNH6DY —
NFLo-ZF Tzl FHI-ZE— R TERRIRER TV THICE
HICEIDHTTEET,

CONRAMICEDPIZIZ BBBANCRRZESTY —
NIN—=Ta2TTBHIEDTEE T,

UTOEETIEF AT = A BN =T T2 ER T
B2IcHDHWERFIBICOWTTHRAL F 9o Flcn —RAIA
E5 70— DB ZE8MICTRL £,

E8M
TrMEFTO—HEX
Input Setup
J\m_@i [ Zone Setup
Analogue 1 & Routing

8.7 AJIRE

WAy 2R —RERE [Input] 2 7 Z&RL %
Fo[Input] 27 ZE8BIZ/RL 95

« TIHINDASDERET BICIF TASTIRZITA—ILR
HERLTANTBENTTY,

C BYIRA TSIV EBBIRL B/ SILERIERTLAAL
EEHBLEITATLAANZEERI D EHEAIGERT
4 RT) =~ (@R ATIDFEEASRD £

. [Sensitivity] (RE) ROV LT X Za—hHB AR
BEOA T a>mEIRLET +14dB.+4 dB.-10dB. &
K U[Microphone]# 7> 3> H\F) B RIEE T, —ARHY
IS +14 dBETcId+4 dBOA T avid NSV IE DT
TO7xzvi gt A —TaF IV —RN—RTTTICEL
THEDHI0ABDOA S aV g Ty NZ YA HoIaY
AN —F—TaFIV—=ZAN—=RTTTITBLTVE
Jo[Microphonel7 7> avid X1 VI BRRER
KiIgIcm EI 8 £,

P

BGICBELTVWADIEAAFIvIRAIDHTT AT
S —RAVRD TR LERIFRBEINEE A

c RBICISCTCRATAY—F2IE E 7OV %ES>TA
TT A EAERLF .7 VARG MERFERZOE S
L AL OWRARICERTZ 2 EXKLTWED,

Output Setup

nput
[
. o
Gain
Analogue 2
J\m—ai ‘
Analogue 3
J\,\’—Mi ‘
Analogue 4

[

SPDIF (stereo)

77

o | AN
2 -Z
1xHI-Z

B Polari | Limiter ]

s .

(stereo - any two input or zone signals)
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Zone Adjustment
SPDIF Out. Parameters

Speaker Preset Parameters

Output 1

Output 2

Driver )
igmenttt I Goiexity AN I S EiniceciS
Output 3
prver Rl polty B Lmter  BR
Algnment
Output 4

8.8 V—VRE&I—T12T

BEA Yy a2 h—RERS [Zone] 2 T aERLE
9.[Zone]Z 7 #RSEICRLE T,

- BT AV -V EIRLE S EATBEERY — > D
Fvo)ER (RTLAEIEE/ DIV IETTDA
PHFREEHEITE—R (Lo-ZETlFHI-2) IC&->TEARD &
A ZNEARTTO T AT T DL S — B H
AJRET Y,

OIXRTLALo-ZY —Y
AXEIS)Lo-ZV—>
DIXEISSILHI-ZY =
2XE/S)Lo-ZBTLY —>

V=2 T—ILRICAAD LT Y =& =T £
R

- BBIGLC T RSAA—TY -V DEEEFARLET,

C BYIRA TSI EBBIRL.E/DILEIERAT LAY —
VEEBELEFTATLAV—VEEFRTDEISICH]
FOJREY — > DRSEHYED 9,

V=Y DANEROYIA I X2 —h5BIRLET,
T/ =UNICRATLAANZTEIRT B AT LA F
YOXILIEEENICE /SILICEET SN ET,

DALI

A=

Lo-Z BTLE—R &7 IFHI-ZE—RICHER T 5 &  AMP-4750
DSP7 > A2 0D F v I)LOHEANEEINB Ty
JIE—RTEELE T, DFEND.CNSDE—RTERTIEE
BHEADF v Lo-ZE—RTERARREELRH T+
DRI DFE D EIEDET,

T/IINESIF AT LAGEESDEF oIV EGTF v+
IWEERT 2 (BFE/IIV) DN AT LA EESDEF v %
IWERFv oI ZRII LTRSS (RTUYNE/ZIL) Z &
ICE2 T —ANE/SILCHRZ N BDFT,
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8.9 GPIOMDERE L IEH

AMP-4750 DSP 77> Fld AR U2 — L RZ N1 T2 — ko
NUH—HEED UE— RO O— I LEBIAEICT BGPIO
iy M EERTWET,GPIOO 2220 B> Osld. Bl
8NICTE[GPIO]REA =1 —ICRH TN TV ETLGPIO
N=ZDUE—rRYa—LTYRA—ILERZVNA /22
— bR ZN2NE80 X F8PICRLE T,

GPIOOXIZIF BEMLABVWERTHEALAZWVT
{IETWVGPIODERAEZRD LTV
A=V 5Z AN HDET,

GPIOBRETRAZYINARAYFRRT I IX—
FEER T 3mSR T =TI e ERY

GPIOE 8IFH N1 E—4 Y ZPMEL BB
I0MADEREMHIETITET,

GPIOE> 1B 3lE BT TT Y REF T,

EVUET Y TDIvy— Il BEERINTUVE

T V31204 —LDEREN LT —IC

SN TVWETEX3DIVIRNISTIUR 3
IS BN LADORRE R ZTT TV RIL—TOEERICE
Y ORREMAHD T,

& B2BEDBHDE T,

X80
GPIORHEDUE—NRYa—LOYFA—ILRART > aX—55H:

RTFroaxX—4
(>10 k)

DA N—EEA5
B RTIFTICHE o

NETWORK
CONTRO

[p——

EE

8N
AMP CONFIGURATOR [GPIO]

Mute (NO)

REXZa—

All amplifier outputs are muted when Pin 2 i

X|8P

GPIORREDUE—FRE/NA /22— R vFFREHT

21 wFDRIFAICKD.GPIORE

f AZa—TERLI=F T avic
H BLTREVNAFiEIa—b
-—eg ! EUIDEZ
-||'. \<_
D2 N
NG R
O . X
)
[
NETWORK | g | GPIO DIGITAL
CONTROL ouT
=5 | FLEEEEEE]
[&2]h[4]5]6]7]8]

BI6FIFGPIOORIZDEVFZRLTUVE T,
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9. {T#k

DALI PHANTOM CI AMP-4750 DSP

AR EEE
AN R

HAFvoRIL

ZAE—h—Tr—J I OmKEREE

HANT—@4F4—L

HANT—@8F4—L
HhEH@T0V
HhEH@100V
SATLEEN
HHERE

HHE R

=857 /1XLt
THD+N (X (i)

ZODHERE

T
BhEEME
BRI/ R

BENER
AN HE
SIS & (BT X 1E X 817)

E

Heln

HEREE

TR

*SE-RERDIVIITIVRHAE—R
*BTL- FVyd2rO—RFHAE—F

12 Hz-20 kHz
(+/-1dB.8Q&EE . EME L LD3 dBIELY

4 X 7HOgT7>INT X RCA

4 X 7HOJNZ A Euroblockax %

1 X S/PDIF.RCA

4 X Lo-ZZTURRE—=H—(4—16F—L1)

2 X HI-Z5IRZE—H—(70V/ 100 V)

1 X S/PDIFF>4%JL RCA

2,5mm2 / AWG 14 (Euroblock/"Phoenix"12%£)

4 X 750 W (SE)*
2 X 1500 W (BTL)**

4 X 400 W (SE)
2 X 1500 W (BTL)

2 X 1200 W (BTL)

2 X 1500 W (BTL)

3000 W

SE:85Vp /170 Vpp (EETEE)
BTL:170 Vp /340 Vpp (FEE B
70/100V (Hi-2)

UMAC™%5 2D,
BEEALTHPWMETES

>106 dB
(MBI, 20 Hz - 20 kKHz. 8 Q&)

<0.05%

(20 Hz - 20 kHz. 8 Q&7 ER&H &L 03 dBELY)

FEIRIRE
BERfRE
EEERE
BERE
BERERE
w0 NETRE

NZFWE (PFC) L REVNA DAV N—ZZBRICUREC" AN —HILAA V2 v FE—REBIR

0-40°C

IZN—HILER
100V-240V.50-60Hz

1% THD @ 120VAC# & UP230VAC
<0.5W

88 X 440 X 332 mm
3.50 X 17.30 X 13.10 7>F

722 kg
15.91 b

9.34 kg
20.59 b

2 X 2FvRJILNS YR A ARIHR

2 X 2F v AC—H—HhaxRo%
1 X GPIOVrwhOxo3R

1 XEEBRT—TIL

4 XMETLRE
IXTYIR I AV — (RIVNEH)
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RASR 2

REMEABRARF, FHRIRUTEERR.
RES5HFRIH,

164

AR

FARE T BN IRANLITA TAZHEHE, B IR FURCA 212 FUE AE
MR B RREIIEE, RN NEFREE LSS, REEFRMEs
HFRINEPE B ML IFELR T DB E UL T IE.

BRES RERABEHE A,
2 5FIR

AR =ZATAEEANNEBRN S ETERERF, F@mINTRFEERES
BY“fEfs” BB, FRIEAV/\ATRE R LI A M AR R A F,

AR HEN=ATNNRNS EERERFIEAFMHINEERS IR
TERN4E IR R,

ESNEMLIRENEREE, UBhRE AR,

WRREEB R MRERAILER SN ALEPIR A
8 &, WAERIFE TIERE R e MR R A TEX
BRT, BARFIEFEE LTRSS TIERE.

>

B B A R ISR 2 IR
& BB AT TRENS ISR,

2 RiB BENT L ERERE. MBS T IS
& S SHAER,

EERLIHA

N o gk W e

10.

11
12.

13.
14.
15.
16.
17.

18.

19.
20.

FEIRX I B

REXERHA,

ARFBES.

BRRPTEIRA,

BESELKBM SRR E,

BB E R NKREMRET,

BEIRERE. A BMERE R SSHE BT OEET
B,

SRERTHEE.

BB BNX . 2 RIS E AR B TR %%,

BER S ESERO RS E M EAE IR E (BERA
28 SRR R E.

AT FHARFENS, B IR NE R A RIP IR R AV IR R
BRI Sk St AR Sk B T & i AR MRS AR M 7,
Hp— S — DB AL AR ME, BINEE — Mz
Fro R MERRSK B BEHE Fr ANFE M B R SV A A ISR R R 2 RE.
R MHBOEL T AN EEBAEEE, BE0EB T, BRHE AV
@o

B L EER B BT R BB IR AL, ELR Ik N E R S BB IR,
R R EHERINR /DAL B IREL, M EEEk.

I EERHIER 1R E R S i o

IR BT B MERRY, B T AR & B,

BB EFEIRHEA RRANEGRRS ARTTM. & ERITIE
BHTHAE, FIEIEBIRASHE KR, RAR RS EIE NIRE,
RN SRE T REE R LIRS %,

BRI IR OB RIE A N SUM IR M TR B, N S E A5
AR AREIRYHI S

BTPATEEARRAMEN.

N SEEIG &L EBEFRP R, FEIEHRRIEZ AR,

IMREEA

DALI

EEmFEERES, AT ETF(CRTREBF
BRIREREARLER EMDEVELD) (ROHS) (LF

oo E A A T I RIPRAIN(REACH) MURE BF S
1REIEL) (WEEE) 15 &0 SRR IRER[ ], 3REXK

T E LIRS~ RHES.
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AMP-4750 DSP | Custom Install Amplifier

166
167
168
169
170
174
180
182
193

1. &7y

X2 PHANTOM Cl AMP-4750 DSP JiARZE ST NFFE R
fE PHANTOM EH LS FFEHME RV R HEHS4HEEER
A A E EHIINEBORINEE, 1 0] BRI ELRIA E TR
SREE.

RFMNAT AMP-4750 DSP BISFIE EEFNTHAE, T3
BB, B FAIRISRAF A MR IEHAZEAY
BLE. REF T THEEMAEEDR, BHALHNEAESERN
ZRE, SEREEY dali-loudspeakers.com AT
AR o

2. R

AMP-4750 DSP B —feWZR % 2U MWIBE N KAES,
BNBENEEINERN 750 K, AIRINIRIZA/\GXE
ZHEITTREMEWIV\AEEAMP-4750 DSP 2 HrgME
PAENFI—DILIRE S/PDIF 255N

AMP-4750 DSP £ EEE DSP BiF= S0 I8) Thak, vl@
A2 PHANTOM ClI AMP CONFIGURATOR ##1TECE, H
REHNES N EEE R SHEEMSE,

ZRABRE A, AMP-4750 DSP By5a BBk D BRI =4
ME, BEE— T EEFAESHENEE X FHE
5 BNA T WAL EMDETNE  F 7] 18T LU TG T2
BEZIAEEMRME N EH: dali-loudspeakers.com

3

AMP-4750 DSP A28 A ATEAR LEM D ELE A Z HBIE
B NMER, T ZIB R A BIEE SR f HH ThE
Keso

2.1 35 PHANTOM CI AMP
CONFIGURATOR

X JE PHANTOM CI AMP-4750 DSP {2 HEF DSP
NeEALEXE, FliEidiAE PHANTOM Cl AMP
CONFIGURATOR S mEiAIAL,

38 AMP-4750 DSP 32 ZIE 4% (LIAM) s 54k (WiFi) W
225, T EEMEEEIRE QB EEF NI HEN 157 AMP
CONFIGURATOR 5RH, i Bl @:d 4R 2% R 28 8 3413
1

AMP CONFIGURATOR JRE =TI E . A —/%
NE, NFME 5 P 8 BEIFHANABES2TBNA
T WA AMP-4750 DSP E# 2B & LA B 185
LK

DALI

& 2.2 IR BEIR SRR

AMP-4750 DSP MY15 S A\ M5 HiE T
RCA BB Z LM M Ui 4 i+ 52k GPIO GB RHIN /5
H) BRI LR IR ST R 28 L THRE R INERIZ I, LA
Ttk LR E M RUAS 122 0 LI IESS Lo 48 1L FE 1%
FERAFME 6 BHaHERFIER, GPIO EORERE
FMEAIREAIE 5.5 T,

AMP-4750 DSP A 2SIV BT EIR 238 BIRIEH, #E—K
BRI SR A 28 UK B3V B R B 1R T A elEd
AMP CONFIGURATOR & _EHJ Settings (8 8) S &#
THCE, ILAFHEE 5 1.

2.3 ElfF

EKFEMNE T rTEHRRDS 1.7.x B9 AMP-4750 DSP K
SRAVASAE. THREFN BB P SRiE

SEZIEWIE RN ER AR RENEFIRZE, Z/5E
HAS & MR B EF B, MG AR EMM AR TELL,

7£ AMP CONFIGURATOR FHE £ Settings (&) X2
FRi%EHE Device (1) 10, BIEIRBIFI EF M A S L
BIE 4o AT LU A0 & B A T 2 E 4 - dali-
loudspeakers.com
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AMP-4750 DSP ik ssfEREIRFEED, AN E SRS
BT Bt —RIEA T HEXIGA B REAFN — N A4S E,
SEEE B NEFT.

1 X JAREERTT 1 X GPIO #hEERSk

2 X WOEE i NEk 1 X EBJR%
2 X WEE sk 4 X KRR 32 B

168

4, I

RYAY2

4.1 a4i ETA LS R, HA
BARHIIE BENTL. NE 1A Fwo
AMP-4750DSPHIA SR BRI HIZE B, TERATATf

(19 B~1) @& HR R,

MNRALEFIRENE L, 5] UG AMP-4750 DSP K23
TR IR TR R T b BB ARG AR B S Bl FA T3 A
FRCMREFEE, 0liITH /N EERE] (EiH=1) ik~
WMZRE,

1A
AMP-4750 DSP JiA2: R~

AL L AU ATATATATATA

OO NS

AN

OO ANSS

AN

N
N

DALI

SRR S EEE R HURET

AP T AT AT ATATATATA

TR BRI PRI EBX =8

TR L, B AIMERINIZE M6
R AR AR A S LA BIAIZR 1L
7k

X TIRILIBI, B KRB ARG 1 S A
TEIRAZRERER.

TESTAPR A NN AT, 15704
FHRA R
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5. aEc &

Fraa AMP-4750 DSP Bk s BV i tH 2 GPIO

e, BEH N EERNERE, WA HITIE
MRS, VB, B EFEFTENE 2 ch BN AYE
&

FIABCE A, AMP-4750 DSP BY%ai @18 ok o BoE ik
EERNE, ERASRAE S — N EMEEINAE S5
MERE, ol ElhimtiBiE, D ECThEETNE EE R AMP-
4750 DSP MRS EE R BIRFHFA, A fE1EE TCP/

IP L8 e B iE 2 Bl B 185, LUIEIAIAE ClIAMP
CONFIGURATOR HH,

A=

WRTFIH] AMP CONFIGURATOR, BBk E AT
isE 6 I T A XEMESHERAEMZTHIE
BER. B2, TICEAMER T, BZWEIL AMP
CONFIGURATOR BYRIZ& /17l

5.1 E1Z8F

AMP-4750 DSP A2 X AERLHR EBABIR, Al fF
FB 100V AC Z 240V AC. 50/60Hz BYEE RS N BB £ FE A
B A9 B TR ARG AR BRI B BB R,

RETER ERYBIRIRHT IR Es . B E R 5, AT ER
Y “Status” (R FERIT 2REE B,

5.2 IR BMEERE

AMP-4750 DSP A 281813 3A € PHANTOM ClI AMP
CONFIGURATOR RENHITACE . 3 NECE

5, AMP-4750 DSP TR 28805 EC B i 2 i 1 2 [E— P
2%, Pl Wik sl UKW B SRR EC B 1R & . iIL B 1R
BRI LUEE REFHL. IR T B A

AN

iR,
Wi-Fi i iEtig s

LUK/ RISFigE

AR AT

BATEWSEHIT Wi-Fi FARIRE, AEHBECE Wi-Fi 5

2R3\ Wi-Fi 1P Hitik99:192.168.4.1

ZRIN (BEIE/587) RIS IP #itik¥y 192.168.64.100,

170

5.2.1 B4k (LLXW) &%

BEERAELRIER (LUKM) 3§ AMP-4750 DSP A28 1%#E
E| TCP/IP M B G EIEl BI1RE, B LU TS B
o

1. BB LKL 4558 AMP-4750 DSP A 2R e mEiR ERY
Network Control (M8 Hl) {HFLIEE E NLS S e
A E S NEFL, S EREE RS LUAMEO
MEIEAREBRE &I EN.

2. 1§ AMP-4750 DSP JRUAZSIEZ B B RH TTAL/G, A ER
B9 Network (M%) I8 IT ==& 6, RTRAGREE
LB E R

3. AMP-4750 DSP B R 28BIZRIABITN IP itk A
192.168.64.100. BEEABR T A T ENEE AF
— IPSEEIRAIERE IP #b3k, 40 192.168.64.10, F M ##
B35 255.255.255.0 (S ETZR 24) , FF “Gateway” (W
*)i&E ) 192.168.64.1,

4. FTFFEBEFH. FAR BN T B AR TN S5 88, SaN
|P 331k http://192.168.64.100.35 /8 PHANTOM ClI AMP
CONFIGURATOR REE <1, AIiRIEEERE A
250

FE:

WREE, o] LU AMP-4750 DSP A SSEIE JfE B
DHCP #1TM4E %12 SA1, {8/ DHCP BJ AMP-4750 DSP
AR ENGEFHE, TCP/IP MLZIRMERnAEa N E
DS — 1P ik, ST AEIT 2 18T IP HikibiA o)
HELE T (R & 43X FE 5, BT LU B LS 3 M
RFEIIRFIFRY IP Hiit, BJ7E AMP CONFIGURATOR B9
Settings (& &) S8 E) “DHCP” A “ElE |P Hihit” %
TR E, WAFAEE 8 T,

DALI

5.2.2 &£k (WiFi) EiE

BERTLAIERE (WiFI) 5 AMP-4750 DSP Uk esiEES
TCP/IP M4 ey BiEiE 2B B 185, 1510 TP B21E,

1. B AMP-4750 DSP Bk 28 E#Z 2| B RFH VG, BIE IR
B WiFi I8 =436, R WiFi el Ao

2. ERABohEE. IR BN A TS EIERA AN WiFi
W48, A ZES “password” iE# 2 “[AMP-4750 DSP]
(FRFHS)" WABFYIS I EER.

3. TR BT FAR BB B I BRI DTN e 25,
N IP#B1E:192.168.4.1, 0K f8 PHANTOM CI AMP
CONFIGURATOR RER =TT, FIRIERRECEMK
o

4, TR IARZZEZ RS — WiFi W48, 15185 AMP
CONFIGURATOR _ERY Settings (& &) I+, A5k
# WiFi > WiFi Mode > Client (WiFi > WiFi {2z, > &
Fig) , BRI EC B EIRIE T8 WiFi LS T
T WiFi LEZFRFIZD,

SEZNENIEHRIB I T LIRS E LY AMP-4750 DSP 1
REBBAVEN R WiFi F3,
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5.3 15 PHANTOM Cl AMP
CONFIGURATOR

- A LIKMERE: AMP-4750 DSP BY, 151E1& % ERIRMIDT
METESHFTF 1P #i3E 192.168.64.10,

. {EF WiFi &3 AMP-4750 DSP BY, iE1E1& & LB T
SSEEHRITH IP #bik 192.168.4.1,

b= 8RR E PHANTOM Cl AMP CONFIGURATOR 52
M Dashboard (Z#|ER) , 20 5A Ffi7~. Dashboard (
ZEIER) & AMP CONFIGURATOR B “BEITT”, BILUIMIZ
T IRIFr A E AR B 5T,

Dashboard (F=HIER) BRMAEFEPIRZ. fa i XAAT AC
B SREBIRII, ] LI R)5R 8, i@l XL B RPRA S
ERENEREWY\FNE 2 EcLa iR astan to N XA 4T
473

“Ho

s3-=r .
AE:

NFHEE 8 TN 7 afalfsEEAR AMP CONFIGURATOR 3
MARESHITE L E,

5A
AMP CONFIGURATOR B9 Dashboard (#IER) &

Input @ Output

on Signal Signal

AE: (WA WiFi
101011 2 192168.4.1

A@ Zone A

)

A% “Analogue 17 (
)

B@ Zone B

)

BAK “Analogue 27 (
)

(&)

DASHBOARD
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5.3.1 BHEERE

2 AMP-4750 DSP 5 £ EME 7 sEIEHiE1THY
AR SRR ERSTWIN\—EERNR, EEESHE
ok E R S W0\ FriEiEatie tiEiE L o Bt E ey
RRTE, FIGFANTART MG AT E 57180
HLmtEE,

1. RN S 23N 2T FHAE PHANTOM ClIAMP
CONFIGURATOR, M Dashboard (&I iR) it
Output (Gai) , FA/5 MBI TRERIERAR R AV e @ E
4H=1,2,30r4” (1.2.3 3¢ 4) . SAF1%4F Speaker
Preset (BT &) i7%E10, LB 5A A1 5B,

2. 1%&3¥ Speaker Preset (BfETE) iE /a1
Speaker Preset (B#571&) K H,1%+F SELECT
PRESET FROM LIBRARY (MZERIEZETNE) BDATTH
KIFRER S FETIE . WA 5C,

3. 1&4% SELECT PRESET FROM LIBRARY (M [ZEIE#EF
ME) K 2FTF—PINEE, PIETIZEEMFHERY
e A A E S B E R\ ERPARRIE A8
BEFWES, AfG= & Use Selected (EAFMZ) o
JLE 5D A1 5E,

4. MREMAA S HLBEFTEZARNFENE, 151%E
BErR—RpASERL, FEEZR1E 3.

LETHENNNE R, BV KFARASEBHETHEN A
70 GPIO &%,

5B
AMP CONFIGURATOR B9 Output (i) 2

1) Output 1

3

DECTRER, 155 PRt HBE S [EH.

FE:

KA EREHMERTNEEN AR RITINE EH. BN
KETNE EH oI M Speaker Preset (Z4a7E) 28
%, SFEEMILAFAME 8.5 T,

5C
AMP CONFIGURATOR K9 Speaker Preset (Z35T1E) &

Speaker Preset

SELECT PRESET FROM LIBRARY

IMPORT PRESET FROM FILE

EXPORT PRESET TO FILE

CLEAR PRESET

DALI

5D
AMP CONFIGURATOR B Speaker Library (Z45%) &

Select From Speaker Library

CANCEL USE SELECTED

5E
AMP CONFIGURATOR B9 Preset Applied GI&E BN ) @A

CUSTOMIZE PRESET

CLEAR PRESET
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6.

1R fE PHANTOM Cl AMP-4750 DSP Bk 28 /e EiRAVIERE
W& 6A Ffio

6.1 HFEESHX

AMP-4750 DSP K28 X AIHERREUR EBR R, o] fE
F3 100V AC Z 240V AC.50/60Hz HIEB RN BB/ E . 18 FA
K EZFHEMI Y BB IR LR 3 — R BT E AR _E BB RIR BN AT FT
KA K2R

6.2 IR MNEE

AMP-4750 DSP R8T (U3¢ iR I Z 4%
NZEOM—PILEE S/PDIF i FE S N ZO L 25H
NBES A E TR IEE, M\ R IE o 8 A
fE PHANTOM Cl AMP CONFIGURATOR SR EI#H1TECE . I
AFAE 8 1o

VLN

AMP-4750 DSP #& {5 N\ &R B A=, TR E iR
R FBINBARBE N +4dBu (£ B EIEE/ R 8E)
TERKEHIERIER T, MAZORSAJLIE 24 dBu
1ES, EABURTITERSUE, M\ RSUE LT A&
AMP CONFIGURATOR &Y Input (G \) EIM-£#H1T18
B, ILAFHE 8 H.

6A
AMP-4750 DSP [EERIEHE

TR 23RV NoEid MR ain + A KIER
6D TR 7 AN a1 EIFEM AVRN B HE K

TR ERHYIFF TR N IEE 5 T N BRBY RCA PEA L1
FLiER

5 EXTTPN

AMP-4750 DSP S/PDIF I (A #F S5t N\ &

iF “DIGITAL IN” (3= 5 \) A HY RCA IEAIGEFLIERS. S/
fJD)IF BARINEZRIASS REEXE 1 (M) # 2 (B
I

HFm

AMP-4750 DSP S/PDIF IZ iRk S5t @

T “DIGITAL OUT” (#15%a1H) HEY RCA IEAIEFLIERS

FINER T, S/PDIF Eautlﬂc.va}iﬂ%mmﬁﬂzjta%;z EX 15,

;( 2 BN, BT HERETUERER AMP-4750 DSP
250

*E:

S/PDIF ERNIRLR AT EME ARY 75 BX RCA IEAL
B EIBH A RIAP A, BRI RETT/ AR BRI AR,

AE:

S/PDIF fath BB F AN E Y -10 dB, PR D N AE!
RBYPIAEME.

SN T8 R IR T 3F

WEIEH  AJERE GPIO S/PDIF Z47ik6 17 RCA DEA EZrHH E=NEITDN
N

NETWORK GPIO DIGITAL ANALOG INPUTS OUTPUTS AC MAINS
CONTROL ouT IN

WiFi K&
(25 it 1)
174

"
:
[Tl2]H[4]5]6]7]8] LCMJLCHZJ —CH1- ‘—CHZJ
@ —CH3——CH4— | —CH3——CH4—
© FEEEEL) (@
a a

CLASS 2 WIRING 100 - 240VAC
N NN 50 - 60Hz / 700W

FL T -
EEFEER | =i

6.3 SfHiIER

AMP-4750 DSP ik gs 5 &z aEd “MiELin+ 2
BEEE T BN EI R EHR S AN IE AREE
1FHf:

EEHRMESE Lo-Z (KPR SHERY, TUAZRAVIELR (+) ki
FRIRER S5 EENIERIZE R FEE, fiik (<) 2T
B2 5 SR S tkik & in F &,

HEE Hi-Z (SPE#n) 5% BTL (HE 5 #) SH60d,

AIRSESEERTRL 1 BIER (+) B4

imF AL 2 BAiRiELERF (-) Zi8), St

Z’»;WZIE#& (+) $EL&inF i 4 NAiELinF
= iﬁlo

3

i

Hi-Z (Z %) #1 BTL (1% a0 E%EJJ% FERES
MARZTLR, FEAE T WHIR, Kb RER B &EHEN R
AT M R ST AL

\]»m

B HAR 0K (Lo-Z 8% Hi-Z) pliid AMP
CONFIGURATOR _ERY Output (Gait) iEM R 7R E, 0L
AFHEE 8 1o

B 6E TR 7 AP snE B MM A BHE k.

DALI
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6.4 SFEERHET

AMP-4750 DSP A] LUIRGHEFA 2 PHANTOM TE &2 %E
SHRAEFRESHEMERSZTR, BUNRE T RTEEM
ERREREHEVNIE MR EEEEMEN SR ER
EH\, EREHEINAFAME 5.3.1 1,

AMP-4750 DSP WE& Rt BERZ I Rm A BRI E
EEH\IMNR—FBEERD TS SFHEAERZHIN,
NEXBEIGFVRAAR—BS, —LEHBMEEEZHIE
2B 6B o

AE
6B B T i A\ H ECE R G, Rl
PHANTOM AMP CONFIGURATOR R EAZ & Al 7tka
NN

6B

AMP-4750 DSP 5 IW SUB S-100 B9 #7552

ERE.PERE.A5E + ERSH\ (LFE)

PROCESSOR / Sub (LFE) @ "'-ef:]
Centre @| | ®Right
AVRECEIVER | A\ iALOG g
OUTPUTS

—

CHoe||[écHA  ouTPUTS
PHANTOMCI | oyt @ LeCH3  CH1-CH2-CH3 - CH4
AMP-4750 DSP | ANALOG INPUTS  + -+ -+ - + -

©lle] [l Ol [olle]

LFE SUBWOOFER 1

..

6.5 S

AMP-4750 DSP B FEIE IR A0 N = REIA I S B2 B AY
BIEMRABBRIRRLA T Lo-Z iR T )\F- 0.5dB
UK Hi-Z B vV F 1.0 dB RSB R AL

LFE SUBWOOFER 2
(OPTIONAL)

CENTRE FRONT LEFT FRONT RIGHT

176

SURROUND
LEFT

SURROUND

RIGHT

5 |~
éﬁlkrgo
——22 s
HEEimiE
PROCESSOR / Surr.L @ @ Surr. Back L
Surr.R € » Surr. Back R
AVRECEIVER | \\iALOG ¢
OUTPUTS
—
CH2e *CH4 OUTPUTS
PHANTOM CI CH1 o Le CH3 CH1-CH2-CH3 - CH4
AMP-4750 DSP | ANALOG INPUTS  + - + -+ - -
O] @] D@
> X
¢

SURROUND
BACK LEFT

DALI

6.6 GPIO %}z AR
Lo-Z &%,0.5dB é)}ﬁ
4152 AMP-4750 DSP BIE(T GPIO Thak, BERL 20.40TIEQ R
ST d37 7| BT =M.BE 6F £ % . . : . \
;;ﬁ?ﬁ#ﬁ%wm G;i'o 0. B 6F 7 7 UM GHERER| G0 | BAGHKE| BAGARE | BAGHKE
gtz GPIO #2[H. (mm?) (AWG) | CK,2QRE) | CK, 40 573D | CK, 80 iz
0.75 ~18 FiER 5 10
15 ~16 10 20
607 m%ﬁﬁ 25 ~14 17 35
AMP-4750 DSP A 222 —7Fh TCP/IP MLEES 40 ~12 28 29
&, B MR EHTEE AR B 4 (LK) A
Totk (WIFi) E3ZIETL, A FAEE 5 BAA 7 W
¥ AMP-4750 DSP JA 28515 TCP/IP 4,
5515
T0VHI-Z 245, 1.0 AB =R
sy ==tk
-~ 20 ABFHI N
BT “TRatiE R T B AR S P AR PERRER | oy | TETREL SRERRE(
= - - BN mm? K, K)
BRAN25mmi(14 =) S, (59838 1000 W) | (Ei@iE 1200 W)
0.75 ~18 25 20
15 ~16 50 40
2.0 ~14 80 60
35 ~12 125 100
57 1E ]
100V Hi-Z %%, 1.0 dB =R,
20 BTN
SUsEEER 44 BMBAKE (| BEBAKE(
(mm?) (AWG) *), *),
(@318 1000 W) | (3838 1500 W)
0.75 ~18 50 30
1.5 ~16 100 60
2.0 ~14 160 100
35 ~]12 250 160

FR“CLASS 2 WIRING” (2 3£4&£%) XF5b, A3 itk F 35 ENRIRY RIS ST iR AP TF7Efeba
FERBE, AT BETH R RS Rt 3% kAT BN S TR A S B R LR AL iR F . FR A E R S EE K

2R ABHHIT,
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SERFT B EEF IR RS E RIS, AMP-4750 DSP K
IO LUER T . NREREW AR FHI -60 dB LA ERY
BMAES, siEiR_ER Input (38 \) #1 Standby (3FH) 15
TSR E, RNASSIE BT AEEN S FHEED
BERE RS ST,

A=

EZVNIE R T, AMP-4750 DSP HUA 28R = MIFH IR
MR, BRIEFIEINIE S ULEIMNLE “ON 63, EB
MNIRIET IMNBIFNLIT K (T 12V it & 28) o AlEIT AMP
CONFIGURATOR“Settings” (1% &) 181+ “Power
Management” (B8R E12) B ECERIT .

WMRFFE S5 DIRBRANGES, BASHEFZHE, U
RERRARFEL 15 DRBERAES, BR&EHE
IR EIFFHIE T, Bl AMP CONFIGURATOR EHY
Settings (I8 &) I FEFE M A FH S LR E,
TR ER 2 KX AR R E F m ATl IR 8 E NFFHUR T
& RER =X,
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7.1 BUEIR$ET AT

AMP-4750 DSP R8s iEi = = el EiRie s Rism AT
BITRE:

| sTATUSOR®) |
= B U
° e A RIEST
o UEEE I
we GPIO f& A2t
LINPUTGEN) |
= FHNES
° e — B ENHFEES
s5e — NS MENHTF RS SIRIE/
s
L ouTPUTGEH) |
B3 EHNES
° B — B EEHTFEES
#e — BT RS SIRIE/
s
° — e MEE IR TITE/RP
CE
| NETWORK(E#)
ES SR LA
° B HTEILUATR
lwe |
ES WiFi B8
° 3 WiFi B2A

1.2EH5RMINRE

AMP-4750 DSP fftx=s p]i@d AMP CONFIGURATOR EBY
Settings (IR &) MR A ER RIRIZHIME BINRE,

2EANERERIZHEE N AR, BEBUTTE:

- BT ORESRY B IRIEE
- KIREIER BIRIRH, R ERTER B IR
- TRZERERHY, REUZERITER BIRITH 3 2 5 s

RARENR LU E B LRSI RIPR IR EE MR . A Z Al
FoE B B ST E BURER IS I FRo
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8. BRECE

PR T REAFME 5.3 BNERVARTAE IS, BT LA
fEé PHANTOM CI AMP-4750 DSP #1T B LB E, LUK ES
MESRHLEF K U T EERECEEIAIFALR R,

AMP-4750 DSP S ECESHBAREERT
BALENIR, FEitt R aeH A& AR 3 B S mmsk

FeRko

B8 AMP-4750 DSP & # 2B IS &, S0 BEFA L.
MR EB AN T 1T B Ao FEBR I & _EFTFF I DTN S 88, N IK
f2 PHANTOM Cl AMP CONFIGURATOR &, B& B R E
8A F7REY AMP CONFIGURATOR Dashboard (154IER) o

A=

AMP-4750 DSP BYM£E &R 7775 A F A8 5.2 T,

8A
AMP CONFIGURATOR 89 Dashboard (Z#IE1R) F&

@ Status
Power Input @ Output

On Signal Signal

AE: LAN WiFi
101011 B 192168.4.1

)

A% “Analogue 17 (i 1)

D)

HAR“Analogue 2" (1} 2)

Dashboard (ZHER) MR RRBIRES . e B8N
Ao & SRR, XA P] LABPES i 18] F 2176, LU TN 8
SMERERPET - MRS RIIEE.

8.1 AMP CONFIGURATORHY“Input”
(&N) & F

“Input” (HI\) EI-E121E T S M A SN BIBHILL
TEREESH:

- BNE

. /ST

- BARBUE

. BEERES

. R

. BB

“Input” N ET-RIEFHRFMANE S ESHEBRE
TR ZS BV IE X 1500

8B
AMP CONFIGURATOR B9 Input (4 \) IR

Analogue( # # ) SPDIF Mix( i
Generator( &% % % )

" pralesuell g \BHR - /IR i

2l

SENSITIVITY Ve N\ REEET tion

mIC -10 dBvV +4 dBu

o" GAIN/TRIM ﬂa%%zﬁiﬁ)\iﬁ
Ay e AR ED

2 , Analogue 2(
& @ 2)

O

SENSITIVITY

MIC

O GAN/TRIM

/\ Ea

RERER] LU A SN (BIEILAE ) B RE
18 S/PDIF 5 \) SERE M NHITAS, UEZ S

[==RNAN= v
EXIEEo

b=

AR B EERESFS T HASFIIRIMBNILE,

REMARANEES, RBRFETBRENT RER
TRESBIRKES AN E M BB/ AR ER 2 a5
7o

BT Input (4 \) S, AT BIFFR S RER LTI
FRELH SIS £ E8 (SR T EMALNHAL
B), ST,

=3

EEENEmET, NP RFEE. NRE RIS, N
R R N tE o
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8.2 “Zone” (X1F) i%&15-k

#81d Zone (X157) PET-R AJ LA 25 KT E XA an
2, IERI LUIR) B % 528, 40, X1 r] L2 S XA
EX, WA LIZRPRIR AL 8. £ “Zone” ((X13) I+
MIFFE RS, R B/R0UE A EA— M XIEARIR R
(A\B.C 8¢ D) Bl e it 2R B Ry %3 X 18, Zone (X))
GEI-RUNE 8E Fiimo

- Source (B4UR) KEZIFR AN D LS XE, FHiC
& “Input Priority” GAINfLTER) 8L “Input Ducking” (a1
NIALEE) o

- MREEMENET T IE BT, Input Priority Gai\
LFedk) THEER] URIZ M NE RV B R E AL E XY
BN, FHEEES,

- MNREEMENEL T FIE B, Input Ducking G
L IALEE) THEE AT UM N BN SRV B R E AL B X IE Y
BN, HEE=R.

- GPIO Volume Control (GPIO & &%) T2 #4551
IEEEHIN BTSN X,

GPIO EZE 3B 0] 7E Settings (& &) EIMF T,

8C
AMP CONFIGURATOR 9 Input (I \) 3188 =

Analogue( # # ) SPDIF Mix( &
Generator( % % & )

./ Analogue 1 (18# 1)
£l

SENSITIVITY

MIC

O GAam/TRIM

A\ Ea

| ERSTBEMBEENG e

o Sem E S
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- Restrictions (FR#!) 2 AT LRSI XIHM AL BN ES
ESFH B E X35 )3 B - BE AR PR IR BER BB T e X35
HINo

- Compressor ([£Za28) RISz FEGROA B EXESE
BT NLEXI,

8D
AMP CONFIGURATOR #J Input A \) B SR E

Analogue( # #{ ) SPDIF Mlx( B’ B)
Generator( & 4% 3%

WM SRERM - [/ AR

£
Analogue 1 (21 1)

A ESRAEBT

Analogue 2 (1213 2)

=3

EEE TR BEENREEZT MM ZENE

Fo R EIREFHUIR, EE%%DTEE%%Z\BTE’J# ?Jt
)\ ERESERY, FIRE R RIS XN EET E AT
BBERTREHZE

Input Priority (5 A\ L54%) 1 Input Ducking (4
NIALEE) 20K E RRIAME, B UIREREIRE N
Threshold (F(&) . Attack (X 5%&) . Hold ((RFE) 5§,
Release (FF/1&) o

A LU Input Priority Gai \L5c4%) ix%?j””%?ﬂ%
/EEijZ-LR%B/jIZ o 7}(I|Z’ 7K)EH #%)EB@%M = Eo

NSRBI E = IEHIRG APHESIBAES, NET Input (
BIN) TR 1% B BRI\ B IR FPREE A

El 8E

AMP CONFIGURATOR BJ Zone (X 1) IR R 5.

WX e

A

A Zone A [XIZTR - mdi/fbiEgRLE

o

BEXAEE
BB
# GPIO BRI
B

| EFEERER
HIZEEH
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= 8F

AMP CONFIGURATOR £ Output (4t) %I R

pricitifan

1

1) Outputl

o> 2 dl

& 8G

DALI

A - R/ AR

eI
RIEFERAHEERHER
RIEFERAHEER LI
B EETEME

AMP CONFIGURATOR Speaker Preset (Z3571E) 24

Output Mode

Speaker Preset

3

EXPORT PRESET TO FILE

CLEAR PRESET

VAR
VAL E

VAL E
VLR
Pricte s i
Pricte s i
VLR

8.3 Output (&) 3EIH-E

BT Output GaiH) iR o] LI ZFemE # T3, I8
BILAIAID B % F3 8, 17 Output (i) IR AIFrE X
grh, REETRE EANEF—MaERRRT (1.2.3
3} 4) BN el SR BEE MK 2851 . Output (i) I
FIEZHFOE. S H. S N\TER Speaker Preset (Bf5
NE) B &, Output (&) EIM-F20E 8D Fiino

- Routing (B8 H) & 7R XI5 7 BoLh B B UK 28 1
Ho

- Delay GEIR) FE R IFRILRN B F R BB AZSH L.

- Speaker EQ (Z#839#188) X R IFRSEIHN AT
BRI ER M Ho T B MRS M H AL BRI E 8%
B0 UEHIHN BT E ikt

- 1@id Speaker Preset (B/EFIE) KB LIAE—HAS
e, Re S EE MBS,

- SFETNE O] LS RN TR BICRER i, i 1)
BN MESRIEE. SHABR NEBEREEEE
7.3.4 THNWERR LS, TREMELULRINE
B 8G £ 8J B/ 7 AN B EFHNE,

- AILSNE = ARHENB TS E SN “Speaker
Preset” (BFaTNE) R, HEEN B F AR R H. &
SNBENESI, BT T B BB R E(F,

8H
AMP CONFIGURATOR Speaker Preset (ZS7E7E) S\

Import Speaker Preset

€ )/ Speaker Preset (BHTIE) & hiksF
IMPORT PRESET FROM FILE (MRS AT
=) 5 SELECT PRESET FROM LIBRARY (M %
FRIERTIE) eI, SR K BT NIE, 1515
CLEAR (&R HIBRPRE I B E M E IR,

© NEFSER AR RS E M zcp B S5
FNE LIRS H TN —EXMFFNTTAL, TNELL
PERL = N B TR TE BY R 284 o

e INZETERN “Speaker Preset” (FEME) $UE, 7@
T “CUSTOMIZE PRESET” (B ENXFE) EITUHIT
BE Mo

8l
AMP CONFIGURATOR Speaker Preset (Z7E&E) BN

Speaker Prese

3

CLEAR PRESET

DALI

A=

AIERE RS EEURT AMP-4750 DSP BY%I\ L X5 A
BHEXIEE,

YEE N ILIARE RIS B ohie it =Mt B Bk

1 Left (/£/=18) . Right (5 /538) 2 Sum (5782 558)
TAHPEEESAEEI LAEEMRE P EEER
LIS

S5IheEFCE X HAR[E], AMP-4750 DSP NERMENE &
BREHN KEAESEBES K.

WNERACIESFTMEE, I “SELECT PRESET FROM
LIBRARY” (MEEFIERRINE) LT ] . EAETNE R
IR EIENSE 7.5 15,

WRSF N “Speaker Preset” (BFfEIE) #IEXHERE
EDE, BBAXLESEE T E BN

AMP-4750 DSP RAFIAZER A= N it 2 EC A
B AFEEXNME, IS ATLIZEE CHME,

8J
AMP CONFIGURATOR EQ (H1i38) 2%

Speaker EQ




8.4 BHETIERESH

. Crossover & Gain (DEc51E%) BN RS IFE=E
SRIE D ST R 2a F0 1 25 VA EE M AR TR R PR 88 i o

- Speaker EQ (Z78191723) B RE IR/ SHIIE
T &R UR &4 Ho

- FIRMERBXFSNIMNEZENENF ERBIET
FIR (B FRBICHPIBIRL) BISHETRIR 28 5 8, FOSEHN A T&
EE R E=4A o

- Driver Alignment (JXzh ST 7F) FIE SR P 2 FERIE
RN AT &R Ao

- Polarity (1R %) TRE R BT T B ERHA 234 HAY
R1%o

- Limiter (R1E23) MEBXREZIFRESIRBN B TR
K ES4 o B KPR IE. & ERRIEA] RMS BRIE P L&)k
B, el LUEIRY B A I ERRIEES P LU B N B ahal
B E XS HERMS [RIZ28E FAEMNEIASEE, B
%8 BBk,

- Output Mode (I H1ET) T E B T IF RS BB 2S
B RHSECE N Lo-Z  Hi-Z 8¢ Lo-Z BTL &= 7£ Hi-Z
BT, Bl U E el e N B T Wt o B
HHERUATHMNEEMXIFEE, FU0, INREF
Lo-Z 12T, PO 5 U2 K B U ES S, (B a0 RIER
Hi-Z &=, M R B ML .
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3

Csv Al ixt BBTUHY FIR R HEHSE N,

T_EEMET—F, WTEIZEWD”“%%(‘VFETE Crossover&Gain”
(PINE1E5) SEE KIS E BERE

£ Lo-Z BTL (% A #) RIL T, MEMASHLBERS

HA—FWNHE HIBE,

SIEIENEEERC Hi-Z B BRA T EE AR T T
SIEMSBRER AR BRI B NAIA
18 70 Hz.. ANRZAR T EURSRR E, MZE P IR 1%
BB, BEEITNBREIREN L,

8.5 “Settings” (8 &) Ak
Settings (I8 &) I~ ZHFECE SR AL E UKD

RLEHIR, Settings (8 EB) I RZRAFIAE L FH
5, Settings (& &) I~ 41E 8KF T,

. System Information (RAER) XEREBTIERE
SRR A F

- Device (%) XPICR T AR EE S, INESH
B4 hie 2. 7EDevice (1% 75) S8 Tk p] LA EI B EH#
*1}_‘_*[]71‘]'1/\17? %ﬂo

- Backup & Restore (&1 51 &) RESFFRMAETN
B TNHEISNRF A, ST S ANE R AR Es LR A1X
RZBREFREE X 1F BRI 5.3.1 T,

-Speaker Library (B%6/F) XEXHEBMEFERE,
BTG S FTNE XM (zcl) FE, W EILLR N REB )
EMIBRINE B E B 8L B/R 7 WAl EIE S
B,

- Power Management (B/RE18) X2 FBHESME
SR EHET “Power Management” (FEJRETE)
IR HE BB S IR,

- GPIO KEZFFACE Z A GPIO =5 IR,

- LAN (B5EI) P XA EME B R LMEZET NS
o
- WiFi REX A BN EE TANLSET R SH,

8K
AMP CONFIGURATOR Settings (18 5) M52

C QA @ » o 6

@)

&

DALI

A=

RIERERA XA BEEIEREERRE.

8L
AMP CONFIGURATOR Settings (&8 5&) Il £ 328
HRENCIRMERE

E{" Create Speaker Library

oo Lirary ERTR - AT/ fRIRYRIR
EERRA - R/ ftiR 4w

SRAREUIERZE
BEEDS
ellb==ine=
RMELIR (zcp) SNET
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SPDIF (stereo)

DALI

8.6 IR EMES M

fEBNAE PHANTOM CI AMP CONFIGURATOR, AMP-4750
DSP HiRes B LUREEF S SR, (5 5 B X
AR T N\ AT LU B 0 BC Bl 2 (X g, XEEXg A LA
B0 R AT BRI BRER L, A Lo-Z M Hi-Z mfd
RIUANE,

BiIgn, FEfEXFHRENE, PILUS A EIRY NS B 2 A E
X,

FCE Jai A\ XI5t b8 FH AOE TS 25 B8 D0 A T i BRI
/j_—\o 8M ﬁ_g{g%iﬁﬂ_—\%ﬁo

8M
AR ES AT EE
Input Setup
J\m_@i [ Zone Setup
Analogue 1 & Routing

8.7 RINEE

FTHECE “Dashboard” (Z#HER) HiEHE Input GaiN)
W+, Input (8 \) I -£40E 8B Firo

- BRIEFINNZ IR, FEIER “Input Name” GINE
) FELHINBD AT,

- ERARRNIRTUCRE ) 8 EE S AN E X LKA
WG, T ENETERN IR =R,

- M Sensitivity (R E) TR EPEZFE—MANTH
FEMEIN: +14 dB.+4 dB.-10 dB 1 “Microphone (5
X)) B35t — A&, +14 dB 1 +4 dB ETUERA T EEF
riE R “E R REEAF, T -10 dB T EE & A
BIFFERHN HBER SN REH . Microphone (£
ZN) EMAREEZER NN THE, EEs T Ht
I R8N E

~

3=

QEaEERMEZE X MEHERZ R NIILIREIR.

- WER, AIERBREM /BT EIRERE AR mo 18
m RIS A TR AR /S B4 BB A

Output Setup

nput
[
. o
Gain
Analogue 2
Input
] Gain
Analogue 3
Input
] G
Analogue 4

t el .
e Adjustment ompressor

77

Driver
B Polriy g Limiter mE
Alignment Y
. . BTL
Amplifier
2xLow-Z.
1xHI-Z
B Polariy el Limiter S
o .
Driver
77”
Output 3
ol ECR T
Alignment
Output 4

Output 1

Output 2

SPDIF Out. Parameters
(stereo - any two input or zone signals)
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Zone Adjustment

Speaker Preset Parameters

8.8 Xiig B 58

FIFFBCE “Dashboard” GZHImER) Fi%EEF Zone (XI5 1%
I£.Zone (X13) EI+4NE 8E Ffiro

- ERBERENXE, o AXEEHE REEERT (G
AREEEE) BURTHRASHENIEEFNmHEL
(Lo-Z B Hi-Z) o540, POE& ke R 28 7T LUB LA X5,
[iRr=
< DX XREE Lo-Z Xig,

C4 X BAFERIE Lo-Z Xig,
<2 X BB Hi-Z Xig
-2 X BBFEIE Lo-Z BTL Xig,

- T£“Zone Name” (I 2 ) FERF A AFKin & Xz,

- FIIREFEERABRAEXEEE.

- VERABINOGETIR E X B FR E Bl 3 A S X386 T X AL {ARFS
XiE/E, AT AR EMKE SR SR

o M TS ER ARG RS TE XIS RY A N\ o ) B 7 T8 (XA 05E
FRUAFRANG, IFEBERBshaH NEFE,

DALI

A=

&N Lo-Z BTL B8} Hi-Z =B, AMP-4750 DSP %
REB=LU R ERET, M EENR S & FHE—

foo X ERIREX LR T Bt EEHNERE Lo-Z
BT —¥F,

BFEEES Pl IH R AEEE SRR, Br LUBI R
FESHEGRERHITEH (GHFEAE) SURIIAE (1
BHEEE) K,
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8.9 GPIO ig BEfliE#z

AM P-4750 DSP Mk gtz fft—1> GPIO # [0, nI LI Az
ST B E AR L THAE. GPIO = O 5| IRV IHEE
1%5)3% 8N F/~AY GPIO 1 E 525, B 80 F1E] 8P 753!

ERTET GPIO WiniE & 1THIF Y /FF 2%,

IO&DW ST EAHEFHIR R GPIO £/
SR RER S EURREHT,

@ GPIO BT XM BB OIS IS N

GPI0 8 = 5| BlEY% H RT3, BESIR
10 mA BN K.

GPIO 1 S0 3 S5IMISR (HizthiERz 11 S 5[5
BEESMASENIEEE. 3 55| jlEd 220 Ky
BB FEIERR 2N AE. 3 S5 IBIRY AR ER S
EXTFEEST LB ERECIRR A REE Ao

&
A
AN

80
BT GPIO M (83, LR E B3]

BB REREEI 4.5.6
& 7 S5,

NETWORK
CONTRO

[p——

AE

8N
AMP CONFIGURATOR GPIO & EX g

8P
BT GPIO ERTAR /B E I %

FTFF S KA K BT “Fr Al

3 FE, BREURTTE GPIO

i1 18 B 52 FREFEANIEIN,

-||'. =

E- ARG

a0

)

)

(B
NETWORK | GPIO DIGITAL
CONTROL

|| B

GPIO #ORYER 5 A U0E 6F Firo
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9. ¥itg

iAfe PHANTOM CI AMP-4750 DSP

EREA

milEE

ERgSNRABREEN

WthIhE @ 4 BB

WthIhE @ 8 BXiB

WHNE@T0V
HtHINE @ 100V
RGRINE

i EE

it FE

=144

THD+N ($28!(H)

HEHSE

HiR
I{ERE
T{FeRIE/sa%

FEINE
HNINFE
MERT (B X E xR

*SE - BMBIHRHHERER

**BTL - S dEiabiER

12 Hz - 20 kHz
(+/-1dB, 8 Q A H, (R TEELIZ 3 dB)

4 x 1REIAIEF 15, RCA
4 x TR, R AR+
1 X S/PDIF, RCA

4x Lo-Z &7 (4-16 Kni)
2 x Hi-Z Z%a (70 /100 V)
1 x S/PDIF #1=, RCA

2.5mm2/AWG 14 (70V /100 V) (frAERT=UE 45T/ Phoenix")

4 X 750 W (SE)*
2 X 1500 W (BTL)**

4 X 400 W (SE)
2 X 1500 W (BTL)

2 X 1200 W (BTL)
2 X 1500 W (BTL)
3000 W

SE:85Vp /170 Vpp (%)
BTL:170Vp /340 Vpp (=)
70/100V (Hi-2)

UMAC™ D %,
23T PWM B8, SSILERAE

>106 dB
(A 1A%, 20 Hz - 20 kHz, 8 Q A %)

<0.05%
(20 Hz - 20 kHz, 8 Q fa#, (T T EAEINE 3 dB)

FERRIRIP
BRRF
RIERIF
BERE
T EHRIP
PIHZRZ

BEERFURE (PFC) A& AT R UREC™ BAAXBIR
0-40°C

BABR
100V-240V, 50 - 60 Hz

1% THD @ 120 VAC #1 230 VAC
<05W

88 X 440 X 332 mm
3.50 X 17.30 X 13.10 ZE~F

12 F%
15.91 B

9.34 F3%
20.59 &

2 X IEIEF R ANEL
2 x WimE S Sk
1 X GPIO HhE#E L

1 X R

4 X KRR SZ R

2 X MIPRLEE (BLREHE)
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